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Uradnom vestniku Eurépskej tnie a ktoré sa dostupné na portili EUR-Lex. Tieto éiradné znenia sa priamo dostupné

prostrednictvom odkazov v tomto dokumente

»B NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 1235/2008
z 8. decembra 2008,

ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla vykonavania nariadenia Rady (ES) ¢. 834/2007, pokial
ide o opatrenia tykajuce sa dovozu ekologickych produktov z tretich krajin

(U. v. EU L 334, 12.12.2008, s. 25)

Zmenené a doplnené:

Uradny vestnik

C. Strana Datum
»M1  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 537/2009 z 19. juna 2009 L 159 6 20.6.2009
»M2  Nariadenie Komisie (EU) & 471/2010 z 31. maja 2010 L 134 1 1.6.2010
> M3 Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) &. 590/2011 z 20. jina 2011 L 161 9 21.6.2011
> M4 Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 1084/2011 z 27. oktdbra 2011 L 281 3 28.10.2011
» M5 ;/gll?)névacie nariadenie Komisie (EU) & 1267/2011 zo 6. decembra L 324 9 7.12.2011
» M6 ;/gf(;névacie nariadenie Komisie (EU) &. 126/2012 zo 14. februara L 41 5 15.2.2012
» M7 Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) & 508/2012 z 20. juna 2012 L 162 1 21.6.2012
> M8 Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) & 751/2012 zo 16. augusta 2012 L 222 5 18.8.2012
»M9  Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 125/2013 z 13. februara 2013 L 43 1 14.2.2013
»M10 Nariadenie Komisie (EU) & 519/2013 z 21. februara 2013 L 158 74 10.6.2013
»MI11 Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 567/2013 z 18. juna 2013 L 167 30 19.6.2013
»MI12 Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) & 586/2013 z 20. juna 2013 L 169 51 21.6.2013
»M13 Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) ¢&. 355/2014 z 8. aprila 2014 L 106 15 9.4.2014
»M14 Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 442/2014 z 30. aprila 2014 L 130 39 1.5.2014
»MI15 Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 644/2014 zo 16. jina 2014 L 177 42 17.6.2014

»M16 Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 829/2014 z 30. jala 2014 L 228 9 31.7.2014


http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1235/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1235/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1235/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1235/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1235/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/537/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/537/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/537/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/537/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/537/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/537/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/471/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/471/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/471/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/471/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/471/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/471/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/590/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/590/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/590/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/590/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/590/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/590/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/1084/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/1084/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/1084/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/1084/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/1084/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/1084/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/1267/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/1267/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/1267/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/1267/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/1267/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/1267/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/1267/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2012/126/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2012/126/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2012/126/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2012/126/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2012/126/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2012/126/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2012/126/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2012/508/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2012/508/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2012/508/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2012/508/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2012/508/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2012/508/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2012/751/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2012/751/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2012/751/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2012/751/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2012/751/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2012/751/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/125/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/125/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/125/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/125/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/125/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/125/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/519/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/519/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/519/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/519/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/519/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/519/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/567/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/567/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/567/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/567/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/567/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/567/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/586/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/586/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/586/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/586/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/586/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/586/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/355/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/355/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/355/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/355/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/355/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/355/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/442/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/442/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/442/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/442/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/442/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/442/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/644/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/644/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/644/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/644/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/644/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/644/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/829/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/829/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/829/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/829/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/829/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/829/oj/slk

02008R1235 — SK — 07.05.2017 — 024.001 —2

»M17

> M8
> M19
> M20
> M21
> M22
> M23
> M24
> M25

> M26

Opravené

Vykonéavacie nariadenie Komisie (EU) ¢&. 1287/2014 z 28. novembra
2014

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2015/131 z 26. januara 2015
Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2015/931 zo 17. jina 2015
Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2015/1980 zo 4. novembra 2015
Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2345 z 15. decembra 2015
Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2016/459 z 18. marca 2016
Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2016/910 z 9. juna 2016
Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2016/1330 z 2. augusta 2016
Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2016/1842 zo 14. oktobra 2016

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2016/2259 z 15. decembra 2016

a doplnené:

>Cl
>C2
>C3

Korigendum, U. v. EU L 324, 7.12.2011, s. 38 (590/2011)
Korigendum, U. v. EU L 28, 4.2.2015, s. 48 (1287/2014)
Korigendum, U. v. EU L 241, 17.9.2015, s. 51 (2015/131)

L 348

L 23

L 151

L 289

L 330

L 80

L 153

L 210

L 282

L 342

1

29

14

23

43

19

4.12.2014

29.1.2015

18.6.2015

5.11.2015

16.12.2015

31.3.2016

10.6.2016

4.8.2016

19.10.2016

16.12.2016


http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/1287/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/1287/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/1287/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/1287/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/1287/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/1287/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/1287/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/131/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/131/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/131/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/131/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/131/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/131/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/931/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/931/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/931/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/931/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/931/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/931/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1980/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1980/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1980/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1980/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1980/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1980/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2345/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2345/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2345/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2345/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2345/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2345/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/459/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/459/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/459/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/459/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/459/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/459/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/910/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/910/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/910/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/910/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/910/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/910/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/1330/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/1330/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/1330/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/1330/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/1330/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/1330/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/1842/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/1842/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/1842/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/1842/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/1842/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/1842/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/2259/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/2259/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/2259/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/2259/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/2259/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/2259/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/590/corrigendum/2011-12-07/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/590/corrigendum/2011-12-07/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/590/corrigendum/2011-12-07/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/1287/corrigendum/2015-02-04/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/1287/corrigendum/2015-02-04/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/1287/corrigendum/2015-02-04/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/131/corrigendum/2015-09-17/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/131/corrigendum/2015-09-17/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/131/corrigendum/2015-09-17/oj/slk

02008R1235 — SK — 07.05.2017 — 024.001 —3

VB
NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 1235/2008
z 8. decembra 2008,
ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla vykonavania nariadenia
Rady (ES) ¢. 834/2007, pokial’ ide o opatrenia tykajice sa dovozu
ekologickych produktov z tretich krajin
HLAVA 1
UVODNE USTANOVENIA
Clanok 1
Predmet upravy

V tomto nariadeni sa ustanovuju podrobné pravidla dovozu produktov

spliiajicich poziadavky a dovozu produktov poskytujucich rovnocenné

zaruky, ako sa ustanovuje v Clankoch 32 a 33 nariadenia (ES)

¢. 834/2007.

Clanok 2
Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia:

1. ,certifikat o inSpekcii® je certifikat o inSpekeii uvedeny v ¢lanku 33
ods. 1 pism. d) nariadenia (ES) ¢. 834/2007 vzt'ahujtci sa na jednu
zasielku;

2. ,dokumenticia“ je dokument uvedeny v c¢lanku 68 nariadenia
Komisie (ES) ¢. 889/2008 () a v ¢lanku 6 tohto nariadenia, ktorého
vzor sa uvadza v prilohe II k tomuto nariadeniu;

3. ,zasielka® je mnozstvo produktov pod jednym ciselnym znakom
alebo viacerymi Ciselnymi znakmi kombinovanej nomenklatary,
na ktoré sa vztahuje jediny certifikdt o inpekcii, prepravené tym
istym dopravnym prostriedkom a dovezené z tej istej tretej krajiny;

4. ,prvy prijemca“ je fyzickd alebo pravnickd osoba, ako sa vyme-
dzuje v ¢lanku 2 pism. d) nariadenia (ES) ¢. 889/2008;

VY M25

5. ,overovanie zasielky* je overovanie splfiania poZiadaviek
nariadenia (ES) ¢. 834/2007, nariadenia (ES) ¢. 889/2008 a tohto
nariadenia, ktoré vykonavaju relevantné prislusné organy clenského
Statu v ramci tradnych kontrol stanovenych v nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 (%) prostrednictvom systema-
tickych kontrol dokumentov, nahodnych identifikacnych kontrol
a podla potreby na zaklade postdenia rizika aj fyzickych kontrol
pred prepustenim zasielky do volného obehu v Unii v sulade
s ¢lankom 13 tohto nariadenia;

(M U. v. EU L 250, 18.9.2008, s. 1.

(®» Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 z 29. aprila
2004 o uradnych kontrolach uskuto¢novanych s cielom zabezpecit' overenie
dodrziavania potravinového a krmivového préva a predpisov o zdravi zvierat
a o starostlivosti o zvieratd (U. v. EU L 165, 30.4.2004, s. 1).
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VY M25

6. ,relevantny prislusSny organ Clenského Statu® je colny organ, urad
pre bezpecnost’ potravin alebo iné organy, ktoré Clensky Stat urcil
podla ¢lanku 27 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 834/2007 za zodpoved-
ného pre overovanie zésielok a parafovanie certifikatov o inSpekcii;

7. ,posudok® je posudok uvedeny v ¢lanku 32 ods. 2 a clanku 33
ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 834/2007 vypracovany nezavislou tretou
stranou splfiajicou poziadavky normy ISO 17011 alebo prislusnym
kompetentnym organom, ktory obsahuje informdicie o preskima-
niach dokumentov vratane opisov uvedenych v ¢lanku 4 ods. 3
pism. b) a ¢lanku 11 ods. 3 pism. b) tohto nariadenia a informdcie
o auditoch uradov vratane kritickych miest a svedeckych auditov
zameranych na rizikd vykonanych v reprezentativnych tretich kraji-
nach;

V¥ M25
8. ,,produkty akvakultiry* su produkty akvakultiry ako sa vymedzuju
v Clanku 4 ods. 1 bode 34 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1380/2013 (1),

9. ,nespracovany“ je nespracovany v zmysle vymedzenia pojmu
nespracované produkty v ¢lanku 2 ods. 1 pism. n) nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 (?) bez ohladu
na operécie balenia alebo oznacovania;

10. ,,spracovany“ je spracovany v zmysle vymedzenia pojmu spraco-
vané¢ vyrobky v clanku 2 ods. 1 pism. o) nariadenia (ES)
¢. 852/2004 bez ohladu na operacie balenia alebo oznacovania;

11. ,,miesto vstupu® je miesto prepustenia do vol'ného obehu.

HLAVA 11

DOVOZ PRODUKTOV SPLNAJUCICH POZIADAVKY

KAPITOLA 1

Zoznam uznanych sukromnych inSpekénych organizdcii a Statnych
inSpekcénych organizdcii na ucely posudenia zhody

Clénok 3

Zostavenie a obsah zoznamu uznanych sikromnych inSpekénych
organizacii a Statnych inSpekénych organizacii na tcely posudenia
zhody

1. Komisia zostavi zoznam stkromnych inSpekénych organizacii
a Statnych inSpekénych organizacii uznanych na ucely posudenia
zhody v stlade s ¢lankom 32 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 834/2007. Tento

() Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 z 11. decembra
2013 o spolo¢nej rybarskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES)
¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a zruSujti nariadenia Rady (ES)
¢. 2371/2002 a (ES) & 639/2004 a rozhodnutie Rady 2004/585/ES
(U. v. EU L 354, 28.12.2013, s. 22).

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 z 29. aprila
2004 o hygiene potravin (U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 1).
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zoznam uverejni v prilohe I k tomuto nariadeniu. Postupy zostavenia
a zmeny a doplnenia zoznamu st vymedzené v ¢lankoch 4, 16 a 17
tohto nariadenia. Zoznam sa spristupni verejnosti na internete v stlade
s ¢lankom 16 ods. 4 a ¢lankom 17 tohto nariadenia.

2. Zoznam obsahuje vSetky informdcie tykajice sa kazdej sukromne;j
inSpekénej organizacie alebo Statnej inSpekcénej organizacie potrebné na
overovanie toho, ¢i stkromna inSpekénd organizacia alebo Statna
inSpekcnd organizacia, uznané v sulade s ¢lankom 32 ods. 2 nariade-
nia (ES) ¢. 834/2007, skontrolovali produkty uvadzané na trh Spolocen-
stva, a to najmé:

a) nazov a adresu sukromnej inSpekcnej organizacie alebo Statnej
inSpekénej organizacie vratane e-mailovej a internetovej adresy
a ich ¢iselného kodu;

b) prislusné tretie krajiny a krajiny povodu produktov,
¢) prislusné kategorie produktov za kazdua tretiu krajinu;
d) trvanie zaradenia do zoznamu,

e) internetovll adresu, na ktorej mozno ndjst’ zoznam prevadzkovatel'ov
podlichajicich systému kontroly vratane ich Statatu certifikacie
a prislusnych kategorii produktov, ako aj prevadzkovatel'ov a produk-
tov, ktorym sa certifikat pozastavil alebo odnal.

Clénok 4

Postup predkladania Ziadosti o zaradenie do zoznamu uznanych
sikromnych inSpekénych organizacii a Statnych inSpekénych
organizacii na ucely postudenia zhody

VM25

1. Komisia zvazi, ¢i sukromna inspekénu organizaciu alebo Statnu
inSpekéni organizaciu uzna a zaradi do zoznamu stanoveného v ¢lanku
3, po tom, ako od zastupcu predmetnej sikromnej inSpekcnej organi-
zacie alebo Statnej inSpekcnej organizacie prijala zodpovedajucu Ziadost
vypracovani na zdklade vzoru Ziadosti, ktory Komisia spristupnila
v sulade s ¢lankom 17 ods. 2 Na ucely zostavenia prvého zoznamu
sa zohl'adnujt len uplné Zziadosti doruc¢ené pred 31. oktébrom 2017.

2. Ziadost mdzu predlozit’ sikromné inSpekéné organizacie a Statne
inS$pekéné organizacie so sidlom v Spolocenstve alebo v tretej krajine.

3. Ziadost pozostiva z technickej dokumenticie, ktord obsahuje
vSetky informacie potrebné pre Komisiu na zarucenie splnenia
podmienok uvedenych v ¢lanku 32 ods. 1 a 2 nariadenia (ES)
¢. 834/2007 v pripade vSetkych ekologickych produktov ur¢enych na
vyvoz do Spolocenstva, a to z:

a) prehladu ¢innosti sukromnej inSpekénej organizacie alebo Statnej
inSpekcnej organizacie v prislusnej tretej krajine alebo tretich kraji-
nach vratane odhadu poctu zainteresovanych prevadzkovatel'ov
a udajov o predpokladanom charaktere a mnoZstvach pol'nohospo-
darskych produktov a potravin s pévodom v prislusnej tretej krajine
alebo tretich krajinach uréenych na vyvoz do SpoloCenstva podla
pravidiel ustanovenych v ¢lanku 32 ods. 1 a 2 nariadenia (ES)
¢. 834/2007;
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b) podrobného opisu toho, ako sa implementovali ustanovenia hlav II,
IIT a IV nariadenia (ES) ¢. 834/2007, ako aj ustanovenia nariade-
nia (ES) ¢. 889/2008 v prislusnej tretej krajine alebo v kazdej
z prislusnych tretich krajin;

¢) kopie posudku uvedeného v c¢lanku 32 ods. 2 Stvrtom pododseku
nariadenia (ES) ¢. 834/2007, ktorym sa:

i) dokazuje, ze v pripade sikromnej inSpekcnej organizicie alebo
Statnej inSpekcnej organizacie sa dostatocne posudila jej schop-
nost’ splnit’ podmienky uvedené v ¢lanku 32 ods. 1 a 2 nariade-
nia (ES) ¢. 834/2007;

ii) poskytuju zaruky tykajuce sa prvkov uvedenych v clanku 27
ods. 2, 3, 5, 6 a 12 nariadenia (ES) ¢. 834/2007,

iii) zarucuje, ze sukromna inSpekCnd organizacia alebo Statna
inspekénd organizacia spliia poziadavky na kontrolu a preven-
tivne opatrenia ustanovené v hlave IV nariadenia (ES)
¢. 889/2008, a

iv) potvrdzuje, Ze sukromna inSpekéna organizicia alebo S§tatna
inSpekénd organizacia ucinne implementovala svoje kontrolné
Cinnosti v stlade s tymito podmienkami a poziadavkami;

d) dokazu, ze sukromna inSpekcna organizécia alebo Statna inSpekcna
organizacia oznamila svoje ¢innosti organom prislusnej tretej krajiny,
a jej zaviazku dodrziavat’ zdkonné poziadavky, ktoré jej ulozili
organy prislusnej tretej krajiny;

e) adresy webovej stranky, na ktorej mozno najst’ zoznam prevadzko-
vatel'ov podliehajucich systému kontroly, ako aj kontaktného miesta,
kde su l'ahko dostupné informacie o ich Statite certifikacie, prislus-
nych kategoriach produktov, ako aj o prevadzkovateloch a produk-
toch, ktorym sa certifikat pozastavil alebo odnal;

f) zavizku dodrziavat’ ustanovenia ¢lanku 5 tohto nariadenia;

g) akychkol'vek inych informacii, ktoré sukromnd inSpekéna organi-
zacia alebo S§tatna inSpekéna organizicia alebo Komisia povazuji
za dolezité.

4. Komisia moze pri preskimavani ziadosti sukromnej inSpekcnej
organizacie alebo Statnej inSpekénej organizacie o =zaradenie do
zoznamu a takisto kedykol'vek po jej zaradeni poziadat' o d’alSie infor-
macie, vratane predloZenia jednej alebo viacerych sprav z preskimania
na mieste vypracovanych nezavislymi expertmi. Okrem toho moze
Komisia na zéklade hodnotenia rizika a v pripade podozrivych nezrov-
nalosti zorganizovat® preskimanie na mieste expertmi, ktorych sama
vymenuje.

5. Komisia posudi, ¢i technicka dokumentacia uvedend v odseku 3
a informécie uvedené v odseku 4 su postacujice, a nasledne moéze
rozhodnit’ o uznani a zaradeni sukromnej inSpekénej organizacie
alebo Statnej inSpekcnej organizacie do zoznamu. Rozhodnutie sa prijme
v stlade s postupom uvedenym v c¢lanku 37 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 834/2007.
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Clanok 5

Sprava a preskimanie zoznamu uznanych sikromnych inSpekénych
organizacii a Statnych inSpekénych organizacii na ucely posudenia
zhody

1. Stkromni inSpekénd organizicia alebo S$tatna inSpekénd organi-
zacia sa moze zaradit' do zoznamu uvedeného v ¢lanku 3 iba v pripade,
ze splha tieto povinnosti:

a) ak po zaradeni stkromnej inSpekénej organizacie alebo Statnej
inSpekcnej organizacie do zoznamu pride k zmene opatreni uplatiio-
vanych stkromnou inSpekénou organizaciou alebo Statnou
inSpek¢énou organizdciou, dand stkromna inSpek¢nd organizicia
alebo Statna inSpekéna organizacia to oznami Komisii. Komisii sa
oznamia aj ziadosti o zmenu a doplnenie informacii tykajicich sa
sukromnej inSpekcnej organizacie alebo Statnej inSpekénej organi-
zacie uvedenej v ¢lanku 3 ods. 2;

b) stikromna inSpekéna organizicia alebo Statna inSpek¢éna organizacia
zaradena do zoznamu spristupni a na prvé poziadanie oznami vSetky
informacie tykajuce sa jej kontrolnych cinnosti v tretej krajine;
poskytne aj pristup do svojich kanceldrii a zariadeni expertom vyme-
novanym Komisiou;

¢) stkromna inSpekéna organizacia alebo Statna inSpekcna organizacia
zaSle Komisii do 31. marca kazdého roku stru¢nu vyro¢nl spravu.
Vo vyrocnej sprave sa aktualizuji informécie z technickej dokumen-
tacie uvedenej v ¢lanku 4 ods. 3, opisujui sa v nej najmi kontrolné
¢innosti, ktoré sukromna inSpek¢na organizacia alebo S§tatna
inSpekéna organizacia vykonala v tretich krajinach v predchadza-
jucom roku, dosiahnuté vysledky, zaznamenané nezrovnalosti a poru-
Sovania a prijaté napravné opatrenia. Sprava okrem toho obsahuje
najnovsi posudok alebo jeho aktualizaciu, ktora obsahuje vysledky
pravidelného hodnotenia na mieste, dohl'adu a viacroéného reakredi-
tacného posudzovania uvedenych v ¢lanku 32 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 834/2007. Komisia moze poziadat o akékol'vek iné informaécie,
ktoré povazuje za potrebné;

d) Komisia mdze na zaklade prijatych informacii kedykol'vek zmenit
a doplnit’ Specifikécie tykajuce sa stikromnej in§pekénej organizicie
alebo Statnej inSpekénej organizicie a moze pozastavit zapisanie
danej stkromnej alebo Statnej inSpekénej organizacie do zoznamu
uvedeného v clanku 3. Podobné rozhodnutie sa moze prijat’ aj
v pripade, ked stkromna alebo $tatna inSpek¢éna organizacia nepo-
skytla pozadované informacie alebo nesthlasila s preskimanim na
mieste;

e) stkromna inSpekéna organizacia alebo Statna inSpekcna organizacia
spristupni zainteresovanym strandm na internete priebezne aktualizo-
vany zoznam prevadzkovatelov a produktov certifikovanych ako
ekologické.

2. Ak stkromna inSpek¢na organizacia alebo Statna inSpekcna orga-
nizacia na zaklade Ziadosti Komisie v lehote, ktort Komisia stanovi
podla zavaznosti problému a ktora vo vSeobecnosti nesmie byt kratSia
ako 30 dni, neposle vyro¢nu spravu uvedent v odseku 1 pism. c),
nespristupni alebo neoznami vsetky informacie tykajuce sa jej technickej
dokumentécie, systému kontroly alebo aktualizovaného zoznamu
prevadzkovatelov a produktov certifikovanych ako ekologické alebo
nesuhlasi s preskimanim na mieste, dani sukromnu inSpekénd organi-
zaciu alebo §tatnu inSpekcnti organizaciu mozno odstranit’ zo zoznamu
sukromnych inSpekénych organizacii a Statnych inSpekénych organizacii
v stlade s postupom uvedenym v c¢lanku 37 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 834/2007.

Ak sukromna in$pek¢éna organizacia alebo Statna inSpekéna organizacia
neprijme primerané a v€asné napravné opatrenia, Komisia ju
bezodkladne odstrani zo zoznamu.
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KAPITOLA 2

Dokumentdcia pofadovand v pripade dovozu produktov spliiajiicich
poZiadavky

Clénok 6

Dokumentacia

1.  Dokumenticia pozadovani v pripade dovozu produktov spiiaji-
cich poziadavky uvedend v ¢lanku 32 ods. 1 pism. c) nariadenia (ES)
¢. 834/2007 sa v sulade s ¢lankom 17 ods. 2 tohto nariadenia vyhotovi
na zaklade vzoru ustanoveného v prilohe II k tomuto nariadeniu a obsa-
huje aspon vsetky prvky, ktoré s stcastou uvedeného vzoru.

2. Originalnu dokumentaciu vyhotovi sukromna inSpek¢na organizacia
alebo Statna inSpekénd organizacia, ktorda bola uznana na vystavovanie
takejto dokumentécie na zéklade rozhodnutia uvedené¢ho v ¢lanku 4.

3. Statna alebo sukromn4 indpekéna organizicia vystavujuca dokumen-
taciu dodrziava pravidld ustanovené v sulade s ¢lankom 17 ods. 2 a vo
vzore, poznamkach a usmerneniach, ktoré Komisia spristupnila prostred-
nictvom informacného systému umoznujiceho elektronickiit vymenu
dokumentov uvedeného v ¢lanku 17 ods. 1.

HLAVA 1II

DOVOZ PRODUKTOV POSKYTUJUCICH ROVNOCENNE ZARUKY

KAPITOLA 1

Zoznam uznanych tretich krajin

Clénok 7

Zostavenie a obsah zoznamu tretich krajin

1. Komisia zostavi zoznam uznanych tretich krajin v sulade
s ¢lankom 33 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 834/2007. Zoznam uznanych
krajin sa uvadza v prilohe III k tomuto nariadeniu. Postupy zostavo-
vania a zmeny a dopliania zoznamu sa vymedzuju v ¢lankoch 8 a 16
tohto nariadenia. Zmeny a doplnenia zoznamu sa spristupnia verejnosti
na internete v sulade s c¢lankom 16 ods. 4 a ¢lankom 17 tohto
nariadenia.

2. Zoznam obsahuje vSetky potrebné informacie tykajuce sa kazdej
tretej krajiny s cielom umoznit' overenie toho, ¢i produkty uvadzané na
trh Spolocenstva podlichali kontrolnému systému tretej krajiny uznanej
v sulade s clankom 33 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 834/2007, a najmaé:

a) prislusné kategorie produktov;
b) povod produktov;
¢) odkaz na vyrobné normy uplatiiované v tretej krajine;

d) prislusny orgéan v tretej krajine zodpovedny za systém kontroly, jeho
adresu, vratane e-mailovej a internetovej adresy;
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VY M25

e) nazov, adresu, e-mailovll adresu, internetova adresu a Ciselny kod
Statnej inSpekcnej organizacie alebo Statnych inSpekénych organizacii
a sukromnej inSpekcnej organizacie alebo sukromnych inSpekénych
organizacii uznanych danym prislusSnym organom uvedenym
v pismene d) na vykonavanie kontrol;

f) nazov, adresu, e-mailovl adresu, internetova adresu a Ciselny kod
Statnej in§pekcnej organizacie alebo Statnych inSpekEnych organizécii
a sukromnej inspekénej organizacie alebo sukromnych inspekénych
organizacii zodpovednych v tretej krajine za vydavanie certifikatov
na uéely dovozu do Unie;

vB
g) trvanie zaradenia do zoznamu.
Cldnok 8
Postup predkladania Ziadosti o zaradenie do zoznamu tretich krajin
vYMi4
1. Komisia zvazi zaradenie tretej krajiny na zoznam stanoveny
v ¢lanku 7 po doruceni Ziadosti o zaradenie od zéastupcu dotknutej tretej
krajiny za predpokladu, Ze sa takato ziadost predlozi pred 1. jilom
2014.
VB

2. Od Komisie sa vyZaduje, aby posudila iba Ziadosti o zaradenie,
ktoré spliaju nasledujuce podmienky.

Ziadost o zaradenie je doplnena o technickt dokumentaciu, ktora obsa-
huje vsetky informacie potrebné pre Komisiu na to, aby zarudila, ze
podmienky ustanovené v ¢lanku 33 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 834/2007
su v pripade produktov urenych na vyvoz do Spolocenstva splnené,
a to o:

a) vSeobecné informacie o vyvoji ekologickej vyroby v tretej krajine,
vyrabanych produktoch, obrabanej ploche, produkénych regionoch,
pocte vyrobcov, vykondvanom spracuvani potravin;

b) Gdaje o predpokladanom charaktere a mnozstvach ekologickych
pol'nohospodarskych produktov a potravin urenych na vyvoz do
Spolocenstva;

c) vyrobné normy uplatiiované v tretej krajine, ako aj posudenie ich
rovnocennosti s normami uplatiovanymi v Spoloc¢enstve;

d) systém kontroly uplathovany v tretej krajine vratane ¢innosti v oblasti
monitorovania a dohl'adu vykonavanych prislusnymi organmi v tretej
krajine, ako aj hodnotenie rovnocennosti jeho G¢innosti v porovnani
so systémom kontroly uplatiovanym v Spolocenstve;

e) internetovu alebo int adresu, na ktorej mozno najst’ zoznam prevadz-
kovatel'ov podliehajucich systému kontroly, ako aj kontaktné miesto,
kde st 'ahko dostupné informacie o ich Statute certifikacie a prislus-
nych kategéridch produktov;

f) informacie, ktoré tretia krajina navrhuje zahrnit’ do zoznamu uvede-
ného v ¢lanku 7;

g) zavizok dodrziavat’ ustanovenia ¢lanku 9;
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h) akékol'vek iné informacie, ktoré tretia krajina alebo Komisia pova-
zuje za dolezité.

3. Komisia mdze pri preskimavani ziadosti o zaradenie do zoznamu
uznanych tretich krajin a takisto kedykol'vek po zaradeni tejto tretej
krajiny do zoznamu poziadat' o d’alSie informacie vratane predlozenia
jednej alebo viacerych sprav z preskiimania na mieste vypracovanych
nezavislymi expertmi. Okrem toho méze Komisia na zaklade hodno-
tenia rizika a v pripade podozrivych nezrovnalosti zorganizovat’ presku-
manie na mieste expertmi, ktorych vymenuje.

Komisia mdze vyzvat’ expertov z inych tretich krajin uznanych v stlade
s ¢lankom 33 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 834/2007, aby sa zGcastnili na
preskimani na mieste ako pozorovatelia.

4.  Komisia posudi, ¢i technickd dokumentdcia uvedena v odseku 2
a informacie uvedené v odseku 3 s postacujice a nasledne moze
rozhodnit’ o uznani a zaradeni tretej krajiny do zoznamu, a to na
obdobie troch rokov. Ked’ sa Komisia nazdava, Zze podmienky ustano-
vené v nariadeni (ES) ¢. 834/2007 a v tomto nariadeni sa nad’alej plnia,
moéze rozhodnut o prediZeni zaradenia tretej krajiny aj po danom obdobi
troch rokov.

Rozhodnutie uvedené v prvom pododseku sa prijme v sulade s postupom
uvedenym v c¢lanku 37 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 834/2007.

Clénok 9

Sprava a preskimanie zoznamu tretich krajin

1. Od Komisie sa pozaduje, aby posudila Ziadost o zaradenie iba
vtedy, ak sa tretia krajina zaviaZe dodrZiavat’ tieto podmienky:

vM25
a) ak po zaradeni tretej krajiny do zoznamu pride v tretej krajine
k zmene platnych opatreni alebo k zmene pri ich uplatiovani,
a najmd k zmene v jej systéme kontroly, predmetna tretia krajina
to bezodkladne oznami Komisii; vSetky zmeny v tdajoch uvedenych
v Clanku 7 ods. 2 bodoch d), e) a f) sa Komisii oznamuju
bezodkladne prostrednictvom pocitacového systému uvedeného
v Clanku 94 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 889/2008;

b) vo vyro¢nej sprave uvedenej v ¢lanku 33 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 834/2007 sa aktualizuju informécie uvedené v technickej doku-
mentacii uvedenej v ¢lanku 8 ods. 2 tohto nariadenia. Opisuji sa
v nej najmé ¢innosti v oblasti monitorovania a dohl'adu vykondvané
prislusnym organom tretej krajiny, dosiahnuté vysledky a prijaté
napravné opatrenia,

c) Komisia mo6Ze na zéklade prijatych informécii kedykol'vek zmenit
a doplnit’ Specifikacie tykajuce sa tretej krajiny a modze pozastavit’
zapisanie tejto krajiny do zoznamu uvedeného v ¢lanku 7. Podobné
rozhodnutie sa moze prijat’ aj v pripade, ak tretia krajina neposkytla
pozadované informacie alebo nestihlasila s preskimanim na mieste.
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2. Ak tretia krajina na zdklade ziadosti Komisie v lehote, ktora
Komisia stanovi podl'a zavaznosti problému a ktora vo vSeobecnosti
nesmie byt’ kratSia ako 30 dni, neposle vyro¢nu spravu uvedent v ¢lanku
33 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 834/2007, nespristupni alebo neoznami
vSetky informécie tykajlice sa jej technickej dokumentacie alebo
systému kontroly alebo nestihlasi s preskiimanim na mieste, méze sa
dana tretia krajina odstranit’ zo zoznamu v sulade s postupom uvedenym
v ¢lanku 37 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 834/2007.

KAPITOLA 2

Zoznam uznanych sukromnych inSpekénych organizdcii a Statnych
inSpekcénych organizacii na ucely rovnocennosti

Clénok 10

Zostavenie a obsah zoznamu uznanych sikromnych inS$pekénych
organizacii a Statnych inSpekénych organizacii na ucely
rovnocennosti

1. Komisia zostavi zoznam stkromnych inSpekénych organizacii
a Statnych inSpekcénych organizacii uznanych na ucely rovnocennosti
v sulade s ¢lankom 33 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 834/2007. Zoznam
sa uvadza v prilohe IV k tomuto nariadeniu. Postupy zostavovania
a menenia a dopliania zoznamu sa vymedzujii v ¢&lankoch 11, 16
a 17 tohto nariadenia. Zoznam sa spristupni verejnosti na internete
v sulade s ¢lankom 16 ods. 4 a ¢lankom 17 tohto nariadenia.

2. Zoznam obsahuje vSetky potrebné informacie tykajice sa kazdej
sukromnej in$pekénej organizicie alebo Statnej inSpekcnej organizacie
s cielom umoznit’ overenie toho, ¢i sukromna inSpekcéna organizacia
alebo S§tatna inSpekcéna organizacia uznana v sulade s clankom 33
ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 834/2007 skontrolovala produkty uvadzané
na trh Spoloenstva, a najma:

a) nazov, adresu a Ciselny kod sukromnej inSpekcnej organizacie alebo
Statnej inSpekEnej organizdcie a, ak je to vhodné, jej e-mailova
a internetova adresu;

b) tretie krajiny nezaradené do zoznamu ustanoveného v ¢lanku 7,
z ktorych produkty pochadzaju;

¢) prislusné kategorie produktov za kazdua tretiu krajinu;

d) trvanie zaradenia do zoznamu,

VYMI12
" ¢) webovi stranku, na ktorej mozno néjst aktualizovany zoznam
prevadzkovatel'ov podliehajucich systému kontroly, v ktorom sa
uvadza ich Statat certifikacie a prislusné kategorie produktov, ako
aj kontaktné miesto, kde st dostupné informécie o prevadzkovatel'och
a produktoch, ktorym bola certifikacia pozastavena alebo odnata a

f) webovu stranku, na ktorej sa v celom rozsahu uvadza vyrobna norma
a kontrolné opatrenia uplatiované sikromnymi inSpekénymi organi-
zaciami alebo Statnymi inSpekénymi organizaciami v tretej krajine.



02008R1235 — SK — 07.05.2017 — 024.001 — 12

VY M25

3. Odchylne od odseku 2 pism. b) mozno do zoznamu stanoveného
v tomto ¢lanku zaradit’ produkty, ktoré sice maju povod v uznanej tretej
krajine zaradenej do zoznamu v stlade s Clankom 7 ale na ktoré sa
nevzt'ahuje uznanie udelené danej tretej krajine.

Clénok 11

Postup podavania Ziadosti o zaradenie do zoznamu uznanych
sikromnych inSpekénych organizacii a Statnych insSpekénych
organizacii na ucely rovnocennosti

VM1

1. Komisia zvazi, ¢i sukromnu in$pekéni organizaciu alebo Statnu
inSpeként organiziciu zaradi do zoznamu stanoveného v c¢lanku 10,
po tom, ako od zastupcu prislusnej sukromnej inSpekénej organizacie
alebo Statnej inSpekénej organizacie prijala zodpovedajucu ziadost
vypracovani na zaklade vzoru ziadosti, ktory Komisia spristupnila
v stulade s c¢lankom 17 ods. 2. Na ucely aktualizacie zoznamu sa
zohl'adfiuju len Uplné Ziadosti.

2. Ziadost mdzu predlozit’ sukromné inSpekéné organizacie a Statne
inSpekéné organizacie so sidlom v Spolocenstve alebo v tretej krajine.

3. Ziadost o zaradenie pozostava z technickej dokumentécie, ktora
obsahuje vsetky informdacie potrebné pre Komisiu na to, aby zarucila, ze
podmienky uvedené v ¢lanku 33 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 834/2007 st
splnené v pripade vSetkych produktov urenych na vyvoz do Spolocen-
stva, a to z:

a) prehladu cinnosti sukromnej inSpekénej organizacie alebo Statnej
inSpekénej organizacie v tretej krajine alebo tretich krajinach vratane
odhadu poctu zainteresovanych prevadzkovatelov a udajov o pred-
pokladanom  charaktere a mnozstvach  pol'nohospodarskych
produktov a potravin uréenych na vyvoz do Spolocenstva na zaklade
pravidiel ustanovenych v ¢lanku 33 ods. 1 a 3 nariadenia (ES)
¢. 834/2007;

b) opisu vyrobnych noriem a kontrolnych opatreni uplatiovanych
v tretich krajindch vratane postdenia rovnocennosti tychto noriem
a opatreni s hlavami III, IV a V nariadenia (ES) ¢. 834/2007, ako aj
so suvisiacimi vykonadvacimi pravidlami ustanovenymi v nariade-
ni (ES) ¢. 889/2008,;

¢) kopie posudku uvedeného v ¢lanku 33 ods. 3 Stvrtom pododseku
nariadenia (ES) ¢. 834/2007, ktorym sa:

i) dokazuje, Ze v pripade stikromnej inSpekcnej organizécie alebo
Statnej inSpekcnej organizacie sa dostato¢ne posudila jej schop-
nost” splnit’ podmienky uvedené v ¢lanku 33 ods. 1 a 3 naria-
denia (ES) ¢. 834/2007,

il) potvrdzuje, ze sukromnd inSpekénd organizacia alebo S$tatna
inSpekcénd organizécia ucinne implementovala svoje kontrolné
¢innosti podl'a uvedenych podmienok, a

iii) preukazuje a potvrdzuje rovnocennost vyrobnych noriem
a kontrolnych opatreni uvedenych v pismene b) tohto odseku;

d) dokazu, ze sukromnd inSpek¢nd organizicia alebo Statna inSpekcénd
organizacia oznamila svoje ¢innosti organom kazdej prislusnej tretej
krajiny, a zavdzku sikromnej inSpek¢énej organizacie alebo Statnej
inSpekcnej organizacie dodrziavat zakonné poziadavky, ktoré jej
ulozili organy kazdej prislusnej tretej krajiny;
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e) internetovej stranky, na ktorej mozno najst zoznam prevadzkova-
telov podlichajucich systému kontroly, ako aj kontaktné miesto,
kde st T'ahko dostupné informdcie o ich Statute certifikacie, prislus-
nych kategoriach produktov, ako aj prevadzkovatel'och a produktoch,
ktorym sa certifikat pozastavil alebo odnal,

f) zavédzku dodrziavat' ustanovenia clanku 12;

g) akychkol'vek inych informacii, ktoré sukromnd inSpek¢éna organi-
zacia alebo Statna inSpekCna organizacia alebo Komisia povazuju
za dolezité.

4. Komisia moZe pri preskimavani ziadosti sukromnej inSpekénej
organizacie alebo Statnej inSpekCnej organizicie o zaradenie do
zoznamu a takisto kedykol'vek po jej zaradeni poziadat' o d’alSie infor-
mécie vratane predloZenia jednej alebo viacerych sprav z preskiimania
na mieste vypracovanych nezavislym expertom. Okrem toho moze
Komisia na zaklade pristupu zalozeného na posudeni rizika a v pripade
podozrivych nezrovnalosti zorganizovat preskimanie na mieste
expertmi, ktorych sama vymenuje.

5. Komisia posudi, ¢i technicka dokumentacia uvedend v odseku 2
a informacie uvedené v odseku 3 su postacujice, a nasledne moéze
rozhodnit’” o uznani a zaradeni sukromnej inSpekénej organizacie
alebo Statnej inSpekcnej organizacie do zoznamu. Rozhodnutie sa prijme
v stlade s postupom uvedenym v c¢lanku 37 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 834/2007.

Clénok 12

Sprava a preskimanie zoznamu uznanych sikromnych inSpekénych
organizacii a Statnych inSpekénych organizacii na ucely
rovnocennosti

1.  Sukromna inSpekénd organizicia alebo Statna inSpekénad organi-
zacia sa moze zaradit' do zoznamu uvedeného v ¢lanku 10 iba v pripade,
ze splna tieto povinnosti:

a) ak po zaradeni stkromnej inSpekénej organizacie alebo Statnej
inSpekcnej organizacie do zoznamu pride k zmene opatreni uplatiio-
vanych stkromnou inSpekénou organizaciou alebo Statnou
in§pek¢énou organizdciou, dand stkromnd inSpekénd organizicia
alebo Statna inSpekéna organizacia to oznami Komisii. Komisii sa
oznamia aj ziadosti o zmenu a doplnenie informacii uvedenych
v ¢lanku 10 ods. 2 tykajtcich sa sikromnej inSpekénej organizacie
alebo Statnej inSpekénej organizacie;

b) stikromna inSpekéna organizicia alebo Statna inSpek¢éna organizacia
zaSle Komisii do P»M12 28. februara <« kazdého roku stru¢nu
vyro¢nu spravu. Vo vyro¢nej sprave sa aktualizuju informacie z tech-
nickej dokumentécie uvedenej v ¢lanku 11 ods. 3; opisuju sa v nej
najmd kontrolné cinnosti, ktoré sukromna inSpekcnd organizacia
alebo S$tatna inSpekEnd organizdcia vykonala v tretich krajinach
v predchadzajucom roku, dosiahnuté vysledky, zaznamenané nezrov-
nalosti a poruSovania a prijaté napravné opatrenia. Sprava okrem
toho obsahuje najnovsi posudok alebo jeho aktualizaciu, ktora obsa-
huje vysledky pravidelného hodnotenia na mieste, dohl'adu a viacroc-
ného reakreditatného posudzovania uvedenych v ¢lanku 33 ods. 3
nariadenia (ES) ¢. 834/2007. Komisia méze poziadat' o akékol'vek
iné informacie, ktoré povazuje za potrebné;

¢) Komisia mdze na zaklade prijatych informacii kedykol'vek zmenit
a doplnit’ Specifikdcie tykajuce sa stikromnej inSpekénej organizicie
alebo Statnej inSpekénej organizicie a moze pozastavit zapisanie
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danej sukromnej alebo $tatnej inSpekcénej organizacie do zoznamu
uvedeného v ¢lanku 10. Podobné rozhodnutie sa moze prijat aj
v pripade, ked sukromnd inSpekénd organizicia alebo S$titna
inSpekéna organizacia neposkytla pozadované informacie alebo nesu-
hlasila s preskimanim na mieste;

d) sukromnd inSpek¢nd organizacia alebo Statna inSpekéna organizicia
spristupni zainteresovanym stranam elektronickymi prostriedkami
priebezne aktualizovany zoznam prevadzkovatelov a produktov
certifikovanych ako ekologické.

2.V stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 37 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 834/2007 mozno sukromnu inSpekénu organizaciu alebo Statnu
in§pekénu organizaciu, alebo odkaz na konkrétnu kategériu produktov
alebo konkrétnu tretiu krajinu suvisiacu s danou stikromnou inSpekcnou
organizaciou alebo S§tatnou inSpekénou organizaciou, odstranit’ zo

zoznamu uvedeného v ¢lanku 10 tohto nariadenia v tychto pripadoch:

a) ak jej vyroc¢na sprava podla odseku 1 pism. b) nebola do »M12 28.
februara <« doru¢ena Komisii,

b) ak Komisii v¢as neoznami zmeny svojej technickej dokumentacie;

¢) ak neposkytne Komisii informacie pocas vySetrovania pripadu
nezrovnalosti;

d) ak neprijme adekvatne opravné opatrenia na rieSenie zaznamenanych
nezrovnalosti a poru$eni;

e) ak nesuhlasi s preskimanim na mieste, ktoré pozaduje Komisia,
alebo ak ma preskimanie na mieste negativny vysledok z dévodu
systematického zlyh4vania kontrolnych opatrent;

f) v kazdej d’alej situacii, ked’ hrozi, Zze by spotrebitel mohol dostat
zavadzajuce informécie o skuto¢nom charaktere produktov certifiko-
vanych stkromnou inSpekénou organizaciou alebo Statnou
in§pekénou organizaciou.

Ak sa sukromnej inSpekénej organizacii alebo Statnej inSpekcnej orga-
nizacii nepodari prijat’ na Ziadost' Komisie primerané a v€asné napravné
opatrenia v lehote, ktord Komisia ur¢i v zavislosti od zdévaznosti
problému a ktora v zasade nesmie byt kratSia ako 30 dni, Komisia
tuto organizaciu bezodkladne odstrani zo zoznamu v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 37 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 834/2007. Toto
rozhodnutie o odstraneni sa uverejni v Uradnom vestniku Eurépskej
unie. Komisia ¢o najskor spristupni zmeneny a doplneny zoznam verej-
nosti pomocou vhodnych technickych prostriedkov vratane uverejnenia
na internete.

KAPITOLA 3

Prepustenie produktov dovezenych v sulade s C¢lankom 33
nariadenia (ES) ¢. 834/2007 do vol’ného obehu

VM25
Clanok 13
Certifikat o inSpekcii
1. Prepustenie zasielky produktov uvedenych v ¢lanku 1 ods. 2 naria-

denia (ES) ¢. 834/2007 a dovezenych v sulade s ¢lankom 33 uvedeného
nariadenia do vol'ného obehu v Unii sa podmienuje:
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VY M25

a) predlozenim originalu certifikatu o inSpekcii relevantnému prislus-
nému organu Clenského Statu;

b) overenim zasielky a parafovanim certifikatu o inSpekcii, ktoré
vykona relevantny prislusny organ c¢lenského §tatu, a

¢) uvedenim Cisla certifikatu o inSpekcii v colnom vyhlaseni na prepus-
tenie do voI'ného obehu, ako sa uvadza v ¢lanku 158 ods. 1 naria-
denia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 (V).

Overenie zasielky a parafovanie certifikatu o inSpekcii vykonava rele-
vantny prislusny organ clenského Statu v tom Clenskom State, kde sa
zasielka prepusta do vol'ného obehu v Unii.

Clenské Staty urcia miesta vstupu na svoje Uzemie a informuju o nich
Komisiu.

2. Certifikdt o inSpekcii vydava prislusna Statna inSpekéna organi-
zacia alebo sukromnd inSpek¢énd organizécia, parafuje ho relevantny
prisluny organ ¢&lenského $tatu a vyplia ho prvy prijemca podla
vzoru a poznamok stanovenych v prilohe V a pomocou obchodného
kontrolného a expertného systému (TRACES) stanoveného v rozhodnuti
Komisie 2003/24/ES ().

Originalom certifikatu o inSpekcii je vytlacené a ru¢ne podpisané vyho-
tovenie vyplneného elektronického certifikdtu zo systému TRACES
alebo certifikat o inSpekcii podpisany v systéme TRACES so zdokona-
lenym elektronickym podpisom v zmysle ¢lanku 3 ods. 11 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 910/2014 (3) alebo elektro-
nickym podpisom, ktory poskytuje rovnocenni zaruku vzhladom na
funkcie pripisované podpisu podla rovnakych pravidiel a podmienok,
ako su stanovené v ustanoveniach Komisie o elektronickych a digital-
nych dokumentoch uvedenych v prilohe k rozhodnutiu Komisie
2004/563/ES, Euratom (*).

V pripade, ze originalom certifikatu o inSpekcii je vytlacené a rucne
podpisané vyhotovenie vyplneného elektronického certifikatu zo
systétmu TRACES, Statne inSpekéné organizacie, sukromné inSpekéné
organizacie, relevantné prislusné organy ¢lenského Statu a prvy prijemca
v kazdej faze vydavania, parafovania a prijimania certifikatu o inSpekcii
overuju, ¢i dané vyhotovenie zodpoveda tidajom uvedenym v systéme
TRACES.

3.  Podmienkou parafovania certifikatu o inSpekcii je, ze ho vydala
Statna inSpek¢nd organizicia alebo sukromnd inSpek¢énd organizicia
dotknutého vyrobcu alebo spracovatela prislusného produktu, alebo
v pripade, ze prevadzkovatelom vykonavajicim poslednii operdciu na
ucely pripravy nie je vyrobca ani spracovatel’ predmetného produktu, Ze
ho vydala statna inSpek¢na organizacia alebo sukromna inSpekéna orga-
nizacia prevadzkovatela vykonavajiiceho posledni operaciu na ucely
pripravy, ako sa vymedzuje v ¢lanku 2 pism. i) nariadenia (ES)
834/2007.

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 952/2013 z 9. oktobra
2013, ktorym sa ustanovuje Colny kodex Ume (U. v. EU L 269, 10.10.2013,
s. 1).

() Rozhodnutie Komisie 2003/24/ES z 30. decembra 2002 o vyvoji integrova-
ného pocitatového veterindrneho systému (U. v. ES L 8, 14.1.2003, s. 44).

(®) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 910/2014 z 23. jula 2014
o elektronickej identifikacii a doveryhodnych sluzbach pre elektronické tran-
sakcie na vnutornom trhu a o zrueni smernice 1999/93/ES (U. v. EU L 257,
28.8.2014, s. 73).

(*) Rozhodnutie Komisie 2004/563/ES, Euratom zo 7. jila 2004, ktorym sa meni
a dopliia jej rokovaci poriadok (U. v. EU L 251, 27.7. 2004 s. 9).
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Uvedenou S§tatnou inSpekCnou  organizaciou alebo stkromnou

inS$pekénou organizaciou je:

a) Statna inSpekéna organizacia alebo sukromna inSpekcna organizacia
uvedend v prilohe III k tomuto nariadeniu v pripade dotknutych
produktov a za tretiu krajinu, v ktorej maji dané produkty pdvod
alebo pripadne v ktorej sa vykonala posledna operacia na ucely
pripravy, alebo

b) Statna inSpekcna organizacia alebo sukromna inSpekcna organizacia
uvedend v prilohe IV k tomuto nariadeniu v pripade dotknutych
produktov a za tretiu krajinu, v ktorej maji dané produkty pdvod
alebo v ktorej sa vykonala posledna operacia na tcely pripravy.

4.  Statna inspekéna organizacia alebo sikromna inspekéna organi-

zacia vydavajica certifikat o inSpekcii vydava certifikat o inSpekcii

a podpisuje vyhlasenie v kolonke 18 certifikatu az po vykonani kontroly

dokumentov na zaklade vsetkych prislusnych inSpekénych dokumentov

najmd vratane planu vyroby prislusnych produktov, dopravnych

a obchodnych dokladov a ak je potrebna na zaklade posudenia rizika

po vykonani fyzickej kontroly zasielky.

V pripade spracovanych produktov, ak Statnou inSpekénou organizaciou

alebo sukromnou inSpekénou organizaciou vydavajucou certifikat

o inSpekcii je Statna inSpekcéna organizacia alebo sukromna inspekéna

organizacia uvedena v prilohe III, certifikat o inspekcii vydava a vyhla-

senie v kolonke 18 certifikatu podpisuje az po tom, ako overila, Ci

Statna inSpek¢nd organizicia alebo sukromnd in§pek¢nd organizicia

uznana predmetnou tretou krajinou uvedenou v uvedenej prilohe skon-

trolovala a certifikovala, Ze vSetky zlozky ekologickej pol'nohospodar-
skej vyroby predmetného produktu boli skontrolované a certifikované

Statnou inSpekcnou organizaciou alebo sikromnou inSpekénou organi-

zaciou uznanou predmetnou tretou krajinou uvedenou v zozname pred-

metnej prilohy, alebo ak S$tatnou inSpekénou organizaciou alebo
stkromnou inspekénou organizaciou vydavajucou certifikat je Statna
inSpekcnd organizacia alebo sukromnd inSpekéna organizécia uvedena

v prilohe IV, tak ma vydat’ certifikat o inSpekcii a parafovat’ vyhlasenie

v kolénke 18 certifikdtu podpisuje az po overeni, ze vSetky zlozky

ekologickej pol'mohospodarskej vyroby predmetnych produktov boli

kontrolované a certifikované Statnou inSpekénou organizaciou alebo

sukromnou inspekénou organizaciou uvedenou v prilohe III alebo IV,

alebo boli vyrobené a certifikované v Unii v stlade s nariadenim (ES)

¢. 834/2007.

Ak prevadzkovatelom vykonavajicim posledni operaciu na ucely
pripravy nie je vyrobca ani spracovatel predmetného produktu, $tatna
inSpekéna organizacia alebo sukromna inSpekéna organizacia vydava-
juca certifikat o inSpekcii uvedena v prilohe IV vydava certifikat
o inSpekcii a podpisuje vyhlasenie v kolonke 18 certifikatu az po vyko-
nani kontroly dokumentov na zaklade vSetkych prislusnych dokumentov
z inSpekcii vratane dopravnych a obchodnych dokladov, po overeni, ze
vyrobu alebo spracovanie predmetného produktu skontrolovala a certifi-
kovala S§tatna inSpekcéna organizacia alebo sukromna inSpekéna organi-
zacia uznand pre predmetné produkty a predmetnu krajinu v stlade
s Clankom 33 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 834/2007, a tiez, Zze v pripade
potreby na zéklade postidenia rizika vykonala fyzicka kontrolu zésielky.
Statna indpekéna organizicia alebo sukromnd inSpekéna organizacia
vydavajuca certifikat o inSpekcii podl'a druhého a treticho pododseku
na ziadost Komisie alebo prislusného organu c¢lenského Statu
bezodkladne spristupni zoznam vSetkych prevadzkovatelov v retazci
ekologickej pol'nohospodarskej vyroby a zoznam S$tatnych inspekénych
organizacii alebo sikromnych inSpekénych organizacii, ktoré su zodpo-
vedné za kontrolu operacii predmetnych prevadzkovatel'ov.

5. Certifikat o inSpekcii sa vydava v jednom originali.

Prvy prijemca alebo pripadne dovozca modZze urobit’ kopiu certifikatu
o inSpekcii na ucely informovania Statnych inSpekénych organizacii
a sukromnych in$pekénych organizacii v sulade s ¢lankom 83 nariade-
nia (ES) ¢. 889/2008. Na kazdej takejto kopii sa uvedie oznacenie
L KOPIA“ v tlatenej podobe alebo ako odtladok pegiatky.
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6. Relevantny prislusny organ clenského Statu pri overovani zasielky
parafuje original certifikatu o inSpekcii v kolonke 20 a vrati certifikat
osobe, ktora ho predlozila.

7.  Prvy prijemca pri prijati zasielky vyplni kolonku 21 certifikatu
o inSpekcii, aby certifikoval, Ze sa prijatie zasielky uskutocnilo v stlade
s ¢lankom 34 nariadenia (ES) ¢. 889/2008.

Prvy prijemca potom zasle original certifikatu dovozcovi uvedenému
v kolonke 11 certifikatu na ucely ¢lanku 33 ods. 1 druhého pododseku
nariadenia (ES) ¢. 834/2007.

Clénok 13a

Vyssia moc alebo mimoriadne okolnosti

1.V pripade vy$Sej moci alebo mimoriadnych okolnosti, ktoré by
boli pri¢inou nefungovania elektronického systému a predovsetkym
poruchy systému alebo vypadku trvalého spojenia, mozno certifikaty
o inSpekcii a vypisy z nich vydat a parafovat podla c¢lanku 13
ods. 3 az 7 bez pouzitia systtmu TRACES v sulade s odsekmi 2, 3
a 4 tohto ¢lanku a podl'a vzorov a poznamok stanovenych v prilohe
V alebo VI. Prislusné organy, Statne inSpekéné organizacie, sikromné
inSpekéné organizicie a prevadzkovatelia bezodkladne informuju
Komisiu a do systétmu TRACES zaznamenaju vSetky potrebné nalezi-
tosti do desiatich kalendarnych dni od obnovenia fungovania systému.

2. Ak sa certifikit o inSpekcii vydadva bez pouzitia systému
TRACES, musi byt v jednom z uradnych jazykov Unie a s vynimkou
odtlatkov peciatok a podpisov sa cely vypliia velkymi tla¢enymi pisme-
nami alebo strojom.

Certifikat o inSpekcii sa vyhotovi v uradnom jazyku alebo v jednom
z Uradnych jazykov ¢lenského §tatu colné¢ho konania. V pripade potreby
moézu relevantné prislusné organy clenského Statu pozadovat preklad
certifikatu o inSpekcii do svojho uradného jazyka alebo jedného zo
svojich uradnych jazykov.

Neoverené zmeny alebo Skrty spdsobia neplatnost’ certifikétu.

3. Stitna indpekéna organizicia alebo sikromna inipekénd organi-
zacia vydavajuca certifikat o inSpekcii prideli kazdému vydanému certi-
fikatu poradové Cislo a vedie register vydanych certifikatov v chronolo-
gickom poradi a nasledne vytvori odkaz na poradové cislo udelené
v systéme TRACES.

4. Ak sa certifikat o inSpekcii vydava a parafuje bez pouzitia systému
TRACES, ¢lanok 15 ods. 1 druhy a treti pododsek a ¢lanok 15 ods. 5 sa
neuplatiiuji.

Clanok 13b
Dovozca
Dovozca uvedie ¢islo certifikatu o inSpekcii v colnom vyhlaseni na

prepustenie do voln¢ho obehu, ako sa uvadza v ¢lanku 158 ods. 1
nariadenia (EU) ¢. 952/2013.
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VY M25
Clanok 13c

Pristupové prava

Komisia je zodpovedna za poskytovanie a aktualizovanie pristupovych
prav do systému TRACES pre prislusné organy vymedzené v ¢lanku 2
pism. n) nariadenia (ES) €. 834/2007, pre prisluSné orgéany tretich krajin
uznanych podla ¢lanku 33 ods. 2 uvedeného nariadenia a pre Statne
inSpekéné organizdcie a sukromné inSpekéné organizacie uvedené
v prilohe III alebo IV k tomuto nariadeniu. Komisia pred udelenim
prav na pristup do systtmu TRACES overuje totoZnost' prislusnych
organov, Statnych inSpekénych organizécii a sukromnych inSpekénych
organizacii.

Prislusné organy vymedzené v clanku 2 pism. n) nariadenia (ES)
¢. 834/2007 st zodpovedné za poskytovanie a aktualizaciu pristupovych
prav do systému TRACES prevadzkovatelom, Stitnym in$pekénym
organizaciam a sukromnym indpekénym organizaciam v Unii. Prisluiné
organy pred udelenim pristupovych prav do systému TRACES overuju
totoznost’ predmetnych prevadzkovatelov, Statnych inSpekénych organi-
zacii a stkromnych inspekénych organizacii. Clenské $taty urdia jeden
organ zodpovedny za koordiniciu spoluprace a za kontakty s Komisiou
v tejto oblasti.

Prislus$né organy oznamuji udelené pristupové prava Komisii. Komisia
udelené pristupové prava aktivuje v systéme TRACES.

Clénok 13d

Integrita a CitatePnost’ udajov

Systém TRACES chrani integritu udajov zaznamenanych podla tohto
nariadenia.

Poskytuje najmi tieto zaruky:

a) umoziuje jednoznacné identifikovanie kazdého pouzivatela a zahina
ucinné opatrenia na kontrolu pristupovych prav s cielom chranit
pred protipravnym, zlovol'nym alebo nepovolenym pristupom, vyma-
zanim, zmenou alebo presunom udajov, stiborov a metadat;

b) je vybaveny systémami fyzickej ochrany pred vniknutiami a environ-
mentalnymi vplyvmi a softvérovou ochranou pred kybernetickymi
utokmi;

¢) uchovava ulozené data v prostredi, ktoré je bezpecné z fyzického
hladiska ako aj z hl'adiska softvéru;

d) réznymi prostriedkami brani vSetkym nepovolenym zmenam a zahina
mechanizmy na zabezpecenie integrity na kontrolu toho, ¢i sa udaje
v priebehu ¢asu nezmenili;

e) uchovava kontrolny zaznam za kazda podstatni fazu postupu;

f) vykonava spol'ahlivi konverziu formatu a migraéné postupy s cielom
zarucit’, aby boli udaje Citatel'né a pristupné v priebehu celého poza-
dovaného obdobia uchovavania;

g) ma dostato¢ne podrobnu a aktudlnu prevadzkovu a technickt doku-
mentaciu tykajucu sa fungovania a vlastnosti systému, pricom tato
dokumentécia je stale dostupna pre organizacné subjekty zodpovedné
za prevadzkové a/alebo technické Specifikacie.
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Clénok 14

Osobitné colné postupy

v M25
1. Ak sa zasielka z tretej krajiny prepusta do colného rezimu colné
uskladnovanie alebo aktivny zuslachtovaci styk, ako sa stanovuje
v nariadeni (EU) & 952/2013, a vykonava sa na nej jedna alebo viac
operacii pripravy, ako sa uvadza v druhom pododseku, relevantny
prislusny organ c¢lenského S$tatu vykona overenie zasielky podla
¢lanku 13 ods. 1 pism. b) prvého tohto nariadenia, a to pred vykonanim
prvého tkonu pripravy. Referencné Cislo colného vyhlasenia, prostred-
nictvom ktorého sa tovar deklaroval na colné uskladiovanie alebo
aktivny zuslacht'ovaci styk, sa uvedie v kolonke 19 certifikatu o in§pek-
cii.

Priprava zahihia vylu¢ne tieto typy operacii:
a) balenie alebo prebalovanie, alebo

b) oznacovanie tykajiice sa uvadzania metddy ekologickej pol'nohospo-
darskej vyroby.

Po takejto priprave sa zasielka pred jej prepustenim do volného obehu
podriadi opatreniam uvedenym v ¢lanku 13 ods. 1 tohto nariadenia.

Po tomto postupe sa original certifikatu o inSpekcii v pripade potreby
vrati dovozcovi zasielky uvedenému v kolonke 11 certifikatu na ucely
¢lanku 33 ods. 1 druhého pododseku nariadenia (ES) ¢. 834/2007.

2. Ak sa na zéklade podmienec¢ného colného rezimu v sulade s naria-
denim (EHS) €. 2913/92 ma zésielka pochadzajlca z tretej krajiny pred
jej prepustenim do vol'ného obehu v Spolocenstve rozdelit’ v ¢lenskom
state do viacerych davok, zésielka sa pred uskutocnenim tohto
rozdelenia podrobi opatreniam uvedenym v ¢lanku 13 ods. 1 tohto
nariadenia.

VY M25
" Dovozca uvedeny v kolonke 11 certifikatu o indpekeii predlozi relevant-
nému prislusnému organu ¢lenského Statu vypis z certifikatu o inSpekcii
v stlade so vzorom a poznamkami uvedenymi v prilohe VI za kazda
davku, ktord je vysledkom rozdelenia zasielky, prostrednictvom systému
TRACES. Relevantny prislusny organ ¢lenského $tatu po overeni davky
parafuje vypis z certifikitu o inSpekcii v kolonke 13 na tcely prepus-
tenia do voI'ného obehu. Overenie davky a parafovanie vypisu z certifi-
katu o inSpekcii vykondva relevantny prislusny organ clenského Statu
v tom ¢&lenskom $tate, kde sa davka prepusta do volného obehu v Unii.

Képiu kazdého parafovaného vypisu z certifikatu o inSpekcii musi spolu
s originalom certifikatu o in§pekcii uchovavat’ osoba identifikovana ako
povodny dovozca zasielky a uvedena v kolonke 11 certifikatu o in$pek-
cii. Na takato kopiu sa vytlaci oznacenie L KOPIA“ alebo ,,DUPLI-
KAT*, alebo sa uvedenym oznagenim opeciatkuje.

VY M25
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Prijemca davky pri prijati vyplni original vypisu certifikitu o inSpekcii
v kolonke 15, aby potvrdil, Ze sa prijem davky vykonal v stlade
s ¢lankom 34 nariadenia (ES) ¢. 889/2008.

Prijemca davky musi uchovavat’ vypis z certifikatu o in$pekcii na pred-
lozenie S§tatnej inSpekcnej organizacii a/alebo stkromnej in$pekénej
organizacii minimalne dva roky.

3. Operacie pripravy a rozdelenia uvedené v odsekoch 1 a 2 sa
vykonaju v sulade s prislusnymi ustanoveniami hlavy V nariadenia (ES)
¢. 834/2007 a hlavy IV nariadenia (ES) ¢. 889/2008.

Clanok 15
Produkty nespiiajice poZiadavky

1. Bez toho, aby boli dotknuté akékol'vek opatrenia alebo kroky
prijaté v stlade s clankom 30 nariadenia (ES) ¢. 834/2007 a/alebo
nariadenie (ES) &. 889/2008, prepustenie produktov, ktoré nesplinaji
poziadavky nariadenia (ES) ¢. 834/2007 do volného obehu v Unii, je
podmienené odstranenim odkazov na ekologicku vyrobu z oznacenia,
reklamy a sprievodnych dokumentov.

VM25
Ak overovanie zasielky relevantnym prislusnym organom clenského
Statu vedie k zisteniu nezrovnalosti alebo poruSenia predpisov, ktoré
maju za nasledok zamietnutie parafovania certifikdtu a zamietnutie
prepustenia produktov do volného obehu, dany organ bezodkladne
prostrednictvom systému TRACES oznami predmetné nezrovnalosti
alebo porusenie predpisov Komisii a ostatnym ¢lenskym Statom.

Clenské $taty zabezpeuji G&inni a efektivnu koordinaciu medzi
prislusSnymi orgdnmi vykondvajlicimi Uradné kontroly v zaujme
bezodkladnej vymeny informacii pri zistovani zasielok produktov
uvedenych v ¢lanku 1 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 834/2007 oznacenych
pojmami odvolavajucimi sa na metédu ekologickej pol'nohospodarske;j
vyroby, ktoré ale nie st deklarované na dovoz v stlade s nariadenim (ES)
834/2007. Relevantny prislusny organ clenského S$tatu bezodkladne
syst¢tmom TRACES oznami Komisii a ostatnym ¢lenskym Statom takéto
zistenia.

2. »M9 Bez toho, aby boli dotknuté akékol'vek opatrenia alebo
kroky, ktoré sa maju prijat’ v stlade s ¢lankom 30 nariadenia (ES)
¢. 834/2007, v pripade podozrenia z poruseni predpisov a nezrovnalosti,
pokial' ide o dodrziavanie poziadaviek stanovenych v nariadeni
834/2007 pri ekologickych produktoch dovazanych z tretich krajin
uznanych v stlade s ¢lankom 33 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 834/2007
alebo pri dovazanych ekologickych produktoch, ktoré kontroluju $tatne
inSpekcné organizacie alebo na stikromné inSpekéné organizacie uznané
v sulade s ¢lankom 33 ods. 3 uvedeného nariadenia s poziadavkami
ustanovenymi v uvedenom nariadeni, dovozca prijme vSetky potrebné
opatrenia v stulade s ¢lankom 91 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 889/2008. <

Dovozca a sukromna in§pekéna organizacia alebo $tatna inSpek¢éna orga-
nizacia, ktord vydala certifikat o inSpekcii podla ¢lanku 13 tohto naria-
denia okamzite informuju sukromné inSpekéné organizacie, Statne
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inSpekéné organizacie a prislusné organy prislusnych clenskych Statov
a tretich krajin, ktoré st zapojené do ekologickej vyroby predmetnych
produktov, a v pripade potreby informuju aj Komisiu. Sukromna
inSpekéna organizacia alebo Statna inSpekéna organizacia moze pozado-
vat, aby sa produkt nesmel uviest na trh s oznadenim uvadzajicim
metodu ekologickej vyroby skor, ako sa na ziklade informacii od
prevadzkovatela alebo informacii z inych zdrojov ubezpecila o tom,
ze mozno vylucit vsetky pochybnosti.

YM9

" 3. Bez toho, aby boli dotknuté akékol'vek opatrenia alebo kroky,
ktoré sa maju prijat’ v stilade s ¢lankom 30 nariadenia (ES) ¢. 834/2007,
ked ma stikromna inSpekéna organizacia alebo inSpekény organ clen-
ského Statu alebo tretej krajiny oddvodnené podozrenie z poruSenia
predpisov alebo z nezrovnalosti, pokial’ ide o dodrziavanie poZziadaviek
stanovenych v nariadeni 834/2007 pri ekologickych produktoch dova-
zanych z tretich krajin uznanych v stlade s ¢lankom 33 ods. 2 naria-
denia (ES) ¢. 834/2007 alebo pri dovdzanych ekologickych produktoch,
ktoré kontroluju Statne in§pekcéné organizacie alebo stikromné inSpekéné
organizacie uznané v stlade s ¢lankom 33 ods. 3 uvedeného nariadenia,
musia sa prijat’ vSetky potrebné opatrenia v sulade s ¢lankom 91 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 889/2008 a okamzite informovat’ $tatne inSpekéné
organizicie alebo stkromné inSpekEné organizicie a prislusné organy
dotknutych Clenskych Statov a tretich krajin zapojenych do ekologicke;j
vyroby prislusnych produktov a Komisiu.

4. Ak Komisia ozndmi prislusnému organu tretej krajiny uznanej
v stlade s ¢lankom 33 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 834/2007 alebo Statnej
inSpekénej organizacie alebo sukromnej inSpekénej organizacie uznanej
v sulade s ¢lankom 33 ods. 3 uvedeného nariadenia po prijati ozna-
menia od ¢lenského Statu o odévodnenom podozreni z porusenia pred-
pisov alebo z nezrovnalosti, pokial ide o dodrziavanie poziadaviek
uvedenych v uvedenom nariadeni alebo v tomto nariadeni pri dovaza-
nych ekologickych produktoch, preskiima pévod moznych nezrovnalosti
alebo poruseni predpisov a informuje Komisiu a ¢lenské Staty, ktoré
zaslali prvé oznamenie o vysledku presetrenia a o prijatych opatreniach.
Tieto informacie je potrebné zaslat do 30 kalendarnych dni odo dna
odoslania originalu oznamenia zo strany Komisie.

Clensky stat, ktory odoslal prvé ozndmenie moze poziadat Komisiu,
aby si v pripade potreby vyziadala d’alSie informdcie, ktoré sa zaslu
Komisii a prislusnému ¢lenskému $tatu. V kazdom pripade po doruéeni
odpovede alebo dodato¢nych informacii ¢lensky Stat, ktory odoslal prvé
oznamenie, zada potrebné udaje a vykona aktualizacie v pocitaCovom
systéme uvedenom v ¢lanku 94 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 889/2008.
vM25

5. Dovozca, prvy prijemca alebo ich Statna inSpekénd organizacia
alebo sukromnd inSpek¢nd organizicia zasielaji informdcie o poruSe-
niach alebo nezrovnalostiach v suvislosti s dovazanymi produktmi
prislusnym organom dotknutych ¢lenskych $tatov prostrednictvom poci-
tatového systému uvedeného v c¢lanku 94 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 889/2008 pomocou systému TRACES.

HLAVA IV
VSEOBECNE PRAVIDLA
Clanok 16
Posudzovanie Ziadosti a uverejnenie zoznamov
1. Komisia preskima ziadosti prijaté v sulade s ¢lankami 4, 8 a 11,
pri¢om jej pomaha Vybor pre ekologicki vyrobu uvedeny v ¢lanku 37

ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 834/2007 (dalej len ,,vybor®). Komisia na
tento ucel prijme osobitny vnatorny rokovaci poriadok.
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Komisia, aby ziskala pomoc pri preskimavani ziadosti a spravovani
a revidovani zoznamov, zriadi skupinu expertov zlozenu z vladnych
a sukromnych expertov.

2. Komisia po primeranej konzultdcii s ¢lenskymi Statmi v stlade
s osobitnym vnutornym rokovacim poriadkom vymenuje pre kazda
prijata ziadost’ dva cClenské Staty, ktoré konaju ako spoluhodnotitelia.
Komisia rozdeli ziadosti medzi ¢lenské Staty imerne k poctu hlasov
kazdého clenského Statu vo Vybore pre ekologickl vyrobu. Spoluhod-
notiace Clenské Staty preskimajii dokumentaciu a informacie uvedené
v €lankoch 4, 8 a 11 tykajlce sa Ziadosti a vypracuju spravu. V pripade
spravovania a revizie zoznamov preskimaju aj vyrocné spravy a vsetky
ostatné informacie uvedené v ¢lankoch 5, 9 a 12 tykajuce sa zapisov do
Z0znamov.

3.  Komisia na zéklade zohladnenia vysledku preskiimania, ktoré
uskutocnili spoluhodnotiace ¢lenské Staty, rozhodne v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 37 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 834/2007 o uznani
tretich krajin, sukromnych inSpekénych organizacii alebo Statnych
in§pekénych organizécii, o ich zaradeni do zoznamov alebo o akejkol'vek
uprave zoznamov vratane priradenia Ciselného kodu uvedenym
sukromnym a S$titnym inSpekénym organizdcidm. Rozhodnutia sa
uverejnia v Uradom vestniku Eurdpskej vnie.

4. Komisia spristupni zoznamy verejnosti pomocou vhodnych tech-
nickych prostriedkov vratane uverejnenia na internete.

Clénok 17

Komunikacia

1.  Pri predkladani dokumentov alebo inych informacii uvedenych
v ¢lankoch 32 a 33 nariadenia (ES) ¢. 834/2007 a v tomto nariadeni
Komisii alebo c¢lenskym S§tatom vyuZzivaji prislusné organy tretich
krajin, Statne inSpekéné organizacie a sukromné inSpekéné organizacie
elektronicky prenos. Ak Komisia alebo clenské Staty spristupnia na
elektronicky prenos osobitné systémy, vyuziju tieto systémy. Komisia
a Clenské S$taty vyuZivajui tieto systémy aj na vzdjomné predkladanie
prislusnych dokumentov.

2. Komisia v pripade potreby vypracuje usmernenia, vzory a dotaz-
niky pre formu a obsah dokumentov a informdcii uvedenych v ¢lankoch
32 a 33 nariadenia (ES) ¢. 834/2007 a v tomto nariadeni a spristupni ich
v informa¢nom systéme uvedenom v odseku 1 tohto ¢&lanku. Tieto
usmernenia, vzory a dotazniky Komisia upravi a aktualizuje po tom,
ako informovala ¢lenské Staty a prislusné organy tretich krajin, ako aj
Statne inSpekcné organizicie a sukromné inSpekéné organizécie uznané
v sulade s tymto nariadenim.

V¥ M25
3. Informaény systém uvedeny v odseku 1 umoznuje v pripade
potreby zhromazd’ovanie Ziadosti, dokumentov a informacii uvedenych
v tomto nariadeni.
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4. Podporné dokumenty uvedené v ¢lankoch 32 a 33 nariadenia (ES)
¢. 834/2007 a v tomto nariadeni, najmd v ¢lankoch 4, 8 a 11, uchova-
vaju prislusné orgéany tretich krajin, Statne inSpekcné organizacie alebo
sukromné inSpekéné organizacie na predloZzenie Komisii a ¢lenskym
Staitom minimalne pocas troch rokov nasledujucich po roku, v ktorom
sa vykonali kontroly alebo predlozili certifikaty o inSpekcii a dokumen-
tacia.

5.V pripade, Ze sa na zdklade dokumentu alebo postupu ustanove-
ného v ¢lankoch 32 a 33 nariadenia (ES) ¢. 834/2007 alebo podrobnych
pravidiel jeho uplathovania vyzaduje podpis opravnenej osoby alebo
suhlas osoby v jednej alebo viacerych etapach predmetného postupu,
informacné systémy zavedené na Ucely zasielania tychto dokumentov
musia umoznit’ jednozna¢nt identifikaciu kazdej osoby a poskytnat
primerané zéaruky nemennosti obsahu dokumentov, vritane etap
postupu, v stlade s pravnymi predpismi Spolocenstva, a najmé s rozhod-
nutim 2004/563/ES, Euratom.

HLAVA V
ZAVERECNE A PRECHODNE USTANOVENIA

Clénok 18

Prechodné pravidla tykajice sa zoznamu tretich Kkrajin

Ziadosti tretich krajin o zaradenie predlozené v sulade s ¢lankom 2
nariadenia (ES) ¢. 345/2008 pred 1. januarom 2009 sa spracuju ako
ziadosti podla ¢lanku 8 tohto nariadenia.

v M25
Prvy zoznam uznanych krajin zahfila Argentinu, Australiu, Indiu,
Izrael (1), Kostariku, Novy Zéland a Svajéiarsko. Neobsahuje ¢&iselné
kody uvedené v Clanku 7 ods. 2 pism. f) tohto nariadenia. Tieto ¢iselné
kédy sa doplnia do 1. jala 2010 pri aktualizacii zoznamu v stlade
s ¢lankom 17 ods. 2.

Clénok 19a

Prechodné pravidla pouZivania certifikatov o inSpekcii nevydanych
v systéme TRACES

Certifikaty o inSpekcii uvedené v ¢lanku 13 ods. 1 pism. a) a vypisy
z nich uvedené v ¢lanku 14 ods. 2 mozno vydavat a parafovat’ podla
¢lanku 13 ods. 3 az 7 bez pouzitia systtmu TRACES do 19. oktdbra
2017 v sulade s ¢lankom 13a ods. 1, 2 a 3 a podl'a vzorov a poznamok
uvedenych v prilohe V alebo VI.

(") Rozumie sa tym §tat Izrael bez uzemi pod izraelskou spravou od jina 1967,
konkrétne bez Golanskych vysin, pasma Gazy, vychodného Jeruzalema
a zvysku zépadného brehu Jordanu.
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Clénok 20

ZruSenie

Nariadenia (ES) ¢. 345/2008 a (ES) ¢. 605/2008 sa zrusSuju.

Odkazy na zruSené nariadenia sa povaZuju za odkazy na toto nariadenie
a zneju v sulade s korelacnou tabulkou uvedenou v prilohe VII.

Clénok 21

Nadobudnutie udinnosti

Toto nariadenie nadobuda Uc¢innost’ siedmym diiom po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Uplatiiuje sa od 1. januara 2009.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vSetkych ¢lenskych Statoch.
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PRILOHA 1

ZOZNAM SUKROMNYCH INSPEKCNYCH ORGANIZACIi

A  STATNYCH INSPEKCNYCH ORGANIZACII NA UCELY

POSUDENIA ZHODY A PRISLUSNYCH SPECIFIKACII UVEDENY
v CLANKU 3
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PRILOHA II

VZOR DOKUMENTACIE
uvedenej v ¢linku 6 ods. 1

1

. Cislo dokumentu:

Dokumentacia prevadzkovatela podla ¢lanku 32 ods. 1 pism. ¢) a €lanku 29 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 834/2007 vyZadovana v pripade
dovozu produktov spliajicich poziadavky v sulade s ¢lankom 6 nariadenia (ES) ¢. 1235/2008

2

. Nazov a adresa prevadzkovatela: 3. Nazov, adresa a &iselny kod stkromnej/statnej inSpekénej organizacie:

hlavna ¢&innost (vyrobca, spracovatel, dovozca atd'.):

4. Skupiny produktov/¢innost: 5. Vymedzené ako:
— rastliny a rastlinné produkty: ekologickd vyroba, produkty vyrobené v obdobi konverzie a takisto
neekologicka vyroba, pokial existuje paralelna vyroba/spracovanie
podla élanku 11 nariadenia (ES) &. 834/2007
— hospodarske zvierata a zivocisne produkty:
— spracované produkty:
6. Lehota platnosti: 7. Datum Kkontroly (kontrol):

Rastlinné produkty od ... do ...
Zivosigne produkty od ... do ...

Spracované produkty od ... do ...

o

. Tento dokument bol vydany v sulade s &lankom 32 ods. 1 plsm. ¢) a &lankom 29 ods. 1 nariadenia (ES) &. 834/2007 a &lankom 6 nariadenia (ES)

& 1235/2008. Uvedeny prevadzkovatel podrobil svoje innosti kontrole a spliia poZiadavky ustanovené v uvedenych nariadeniach.

Datum a miesto:

Podpis v mene vydavajlcej sukromnej/Statnej inSpekénej organizacie:
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M7
PRILOHA 1T
ZOZNAM TRETICH KRAJIN A PRISLUSNE SPECIFIKACIE
UVEDENE V CLANKU 7
» M25 Poznamka: Podl'a ¢lanku 17 ods. 1 pism. f) nariadenia (ES) ¢. 834/2007
sa zvierata a produkty z nich vyrobené pocas obdobia konverzie nesmu uvadzat
na trh v Unii s oznafeniami uvedenymi v ¢lankoch 23 a 24 uvedeného nariade-
nia, ktoré sa pouzivaju na oznacovanie produktov a pri reklame produktov. Preto
su také produkty takisto vylicené z uznania pre kategorie produktov B a D v
pripade vsetkych tretich krajin uvedenych v tejto prilohe. <«
ARGENTINA
1. Kategorie produktov:
Oznacenie
Kategoria produktov kategérie podla Obmedzenia
prilohy IV
nespracované rastlinné A
produkty
zivé zvierata alebo nespraco- B >M25 —— <«
vané zivocisne produkty
spracované  polnohospoda- D >M25 —— <«
rske produkty urCené na
pouzitie ako potraviny (')
vegetativny ~ rozmnoZzovaci F
material a osiva urcené na
pestovanie
»M25 — 4
(") Vino, kvasnice tu nie st zaradené.
VY M25
2. Povod: produkty kategorii A, B a F pestované v Argentine a produkty kate-
gorie D spracované v Argentine s ekologicky pestovanymi zlozkami vypes-
tovanymi v Argentine.
vm7

3. Vyrobné normy: Ley 25 127 sobre ,,Produccion ecologica, biologica y orga-
nica‘.

4. PrisluSny organ: Servicio Nacional de Sanidad y Calidad Agroalimentaria
SENASA, www.senasa.gov.ar.

5. Sukromné inSpekéné organizacie:

Ciselny kod Nazov Internetova adresa
AR-BIO-001 | Food Safety SA www.foodsafety.com.ar
AR-BIO-002 | Instituto Argentino para la | www.argencert.com

Certificacion y Promocion
de Productos Agropecuarios
Organicos SA (Argencert),
AR-BIO-003 | Letis SA »M21 www.letis.org <«
AR-BIO-004 | Organizacion Internacional | www.oia.com.ar
Agropecuaria (OIA),
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6. Certifikacné organizacie: ako v bode 5.

7. Trvanie zaradenia: ne$pecifikované.

AUSTRALIA

1. Kategorie produktov:

- Oznacenie kategorie .

Kategoria produktov podla prilohy IV Obmedzenia
nespracované rastlinné produkty A
spracované pol'nohospodarske D skladajtice sa pre-
produkty urcené na pouzitie dovsetkym z jednej
ako potraviny (') alebo viacerych

zloziek rastlinného
povodu

vegetativny rozmnozovaci F
material a osiva uréené na
pestovanie
» M25 — <

(") Vino, kvasnice tu nie s zaradené.

2. Povod: produkty kategorii A a F pestované v Australii a produkty kategorie
D spracované v Australii s ekologicky pestovanymi zlozkami vypestovanymi

v Australii.

3. Vyrobné normy: vyrobné normy ,National standard for organic and
bio-dynamic produce®.

4. PrisluSny organ: Department of Agriculture, »M21 www.agriculture.gov.
au/export/food/organic-bio-dynamic <«

5. Sukromné inSpek¢né organizacie:

Ciselny kod Nazov Internetova adresa

AU-BIO-001 | Australian Certified Organic | »M24 www.aco.net.au «
Pty. Ltd

AU-BIO-003 | Bio-dynamic Research | www.demeter.org.au
Institute (BDRI)

AU-BIO-004 | NASAA Certified Organic | www.nasaa.com.au
(NCO)

AU-BIO-005 | Organic Food Chain Pty | www.organicfoodchain.
Ltd (OFC) com.au

AU-BIO-006 | AUS-QUAL Pty Ltd www.ausqual.com.au

6. Certifika¢né organizacie: ako v bode 5.

7. Trvanie zaradenia: neSpecifikované
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M7
KANADA
1. Kategorie produktov:
Kategoria produkto Oznaenie kategorie Obmedzenia
gora produktov podla prilohy IV zent
nespracované rastlinné produkty A
zivé zvieratd alebo nespracované B
zivocisne produkty
spracované pol'nohospodarske D
produkty uréené na pouzitie ako
potraviny »M22 ——— <«
spracované pol'nohospod- E
arske produkty uréené na pouzitie
ako krmivo
vegetativny rozmnozovaci material F
a osiva urCené na pestovanie
>M22 —— <«
VY M22
2. Pévod: produkty kategorii A, B a F vypestované v Kanade a produkty kate-
gorii D a E spracované v Kanade so zlozkami z ekologickej poI'nohospodar-
skej vyroby, ktoré boli vypestované v Kanade, alebo ktoré boli do Kanady
dovezené v sulade s pravnymi predpismi Kanady.
VM7
3. Vyrobné normy: nariadenie o ekologickych vyrobkoch
4. PrisluSny organ: Canadian Food Inspection Agency (CFIA), www.
inspection.gc.ca.
5. Stukromné inSpekéné organizacie:
Ciselny kod Nazov Internetova adresa
VY M24
VYM11
CA-ORG-002 | British Columbia Associa- | www.certifiedorganic.bc.ca
tion for Regenerative
Agriculture (BCARA)
M7
CA-ORG-003 | CCOF Certification | www.ccof.org
Services

CA-ORG-004 | Centre for Systems Inte- | www.csi-ics.com
gration (CSI)

CA-ORG-005 | Consorzio per il Controllo | www.ccpb.it
dei  Prodotti  Biologici
Societda a responsabilita
limitata (CCPB SRL)

CA-ORG-006 | Ecocert Canada www.ecocertcanada.com

CA-ORG-007 | Fraser Valley Organic | www.fvopa.ca
Producers Association
(FVOPA)

CA-ORG-008 | Global Organic Alliance www.goa-online.org
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vm7
Ciselny kod Nazov Internetova adresa
CA-ORG-009 | International Certification | www.ics-intl.com
Services Incorporated
aIcs)
CA-ORG-010 | LETIS SA www.letis.com.ar
CA-ORG-011 | Oregon Tilth Incorporated | http://tilth.org
(OTCO)
CA-ORG-012 | Organic Certifiers www.organiccertifiers.com
CA-ORG-013 | Organic Crop Improve- [ www.ocia.org
ment Association (OCIA)
CA-ORG-014 | Organic Producers Asso- [ www.opam-mb.com
ciation of  Manitoba
Cooperative  Incorporated
(OPAM)
CA-ORG-015 | Pacific Agricultural Certifi- [ www.pacscertifiedorganic.ca
cation Society (PACS)
CA-ORG-016 | Pro-Cert Organic Systems [ www.ocpro.ca
Ltd (Pro-Cert)
CA-ORG-017 | Quality Assurance Interna- | www.qai-inc.com
tional Incorporated (QAI)
CA-ORG-018 | Quality Certification | www.qcsinfo.org
Services (QCS)
CA-ORG-019 | Organisme de Certification | www.quebecvrai.org
Québec Vrai (OCQV)
VY M21
CA-ORG-021 | TransCanada Organic | www.tcocert.ca
Certification Services
(TCO Cert)
M7
6. Certifikaéné organizacie: ako v bode 5.
VYMI15
7. Trvanie zaradenia: neSpecifikované.
M7

KOSTARIKA

1. Kategorie produktov:

Oznacenie
Kategoéria produktov kategorie podla Obmedzenia

prilohy IV

nespracované rastlinné A

produkty

spracované pol'nohospo- D » M25 len spracované

darske produkty urcené na rastlinné produkty <«

pouzitie ako potraviny (')

vegetativny ~ rozmnozovaci F

material a osiva urené na

pestovanie

» M25 — <

(") Vino, kvasnice tu nie si zaradené.
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VY M25
2. Povod: produkty kategorii A a F pestované v Kostarike a produkty kategorie

D spracované v Kostarike s ekologicky pestovanymi zlozkami pestovanymi
v Kostarike.

3. Vyrobné normy: Reglamento sobre la agricultura organica.

4. Prislu$ny organ: Servicio Fitosanitario del Estado, Ministerio de Agricultura
y Ganaderia, www.sfe.go.cr.

M7
5. Stukromné inSpekéné organizacie:
Ciselny kod Nazov Internetova adresa
VY M21
CR-BIO-001 Servicio Fitosanitario del | www.sfe.go.cr
Estado, Ministerio de Agri-
cultura y Ganaderia
CR-BIO-002 Kiwa BCS Oko-Garantie | www.bcs-oeko.com
GmbH
M7
CR-BIO-003 Eco-LOGICA www.eco-logica.com
CR-BIO-004 Control Union Certifica- | www.cuperu.com
tions
CR-BIO-006 Primus Labs. Esta www.primuslabs.com
6. Certifikaéné organizacie: Ministerio de Agricultura y Ganaderia
7. Trvanie zaradenia: neSpecifikované.
A0
INDIA
1. Kategérie produktov:
Kategoria produkto Oznadenie kategbrie Obmedzenia
& procuxiov podra prilohy IV “
Nespracované rastlinné produkty A
Vegetativny rozmnozovaci material F
a semend na $lachtenie
VY M25
VM9
2. Pévod: produkty kategoérie A a F vypestované v Indii.
M7 p y g yp
3. Vyrobné normy: National Programme for Organic Production
VM1l
4. PrisluSny organ: Agricultural and Processed Food Export Development
Authority APEDA, http://www.apeda.gov.in/apedawebsite/index.asp
A4\

5. Sikromné inSpekéné organizacie:

Ciselny kod Nazov: Internetova adresa

IN-ORG-001 | Aditi Organic Certi- [ www.aditicert.net
fications Pvt. Ltd

IN-ORG-002 | APOF Organic Certi- | www.aoca.in
fication Agency
(AOCA)
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VYM24

VYMil1

VMI15

M7

VM24

VMi15

M7

VYMil1

VM21

M7

Ciselny kod Nazov: Internetova adresa

IN-ORG-003 | Bureau Veritas Certi- | www.bureauveritas.co.in
fication India Pvt.

IN-ORG-004 | Control Union Certi- | www.controlunion.com
fications

IN-ORG-005 | ECOCERT India | www.ecocert.in
Private Limited

IN-ORG-006 | Food Cert India Pvt. | www.foodcert.in
Ltd

IN-ORG-007 | IMO Control Private | www.imocontrol.in
Limited

IN-ORG-008 | Indian Organic Certi- | www.indocert.org
fication Agency (Indo-
cert)

IN-ORG-009 | ISCOP (Indian Society | www.iscoporganiccertification.org
for Certification of
Organic products)

IN-ORG-010 | Lacon Quality Certi- | www.laconindia.com
fication Pvt. Ltd

IN-ORG-011 | Natural Organic Certi- | www.nocaagro.com
fication Agro Pvt. Ltd

IN-ORG-012 | OneCert Asia Agri | www.onecertasia.in
Certification private
Limited

IN-ORG-013 | SGS India Pvt. Ltd | www.sgsgroup.in

IN-ORG-014 | Uttarakhand State | www.organicuttarakhand.org/
Organic Certification | certification.html
Agency

IN-ORG-015 | Vedic Organic certi- | www.vediccertification.com
fication Agency

IN-ORG-016 | Rajasthan  Organic | www .krishi.rajasthan.gov.in
Certification Agency
(ROCA)

IN-ORG-017 | Chhattisgarh Certifi- | www.cgcert.com
cation Society
(CGCERT)

IN-ORG-018 | Tamil Nadu Organic | www.tnocd.net
Certification Depart-
ment (TNOCD)

IN-ORG-020 | Intertek India Pvt. | www.intertek.com

Ltd
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VMil1

vYM21

VMI15

VYM21

M7

VY M25

YM17

Ciselny kod Nazov: Internetova adresa

IN-ORG-021 | Madhya Pradesh State | www.mpkrishi.org
Organic Certification
Agency (MPSOCA)

IN-ORG-023 | Faircert Certification | www.faircert.com
Services Pvt Ltd

IN-ORG-024 | Odisha State Organic | www.ossopca.nic.in
Certification Agency

IN-ORG-025 | Gujarat Organic | www.gopca.in
Products Certification
Agency

IN-ORG-026 | Uttar Pradesh State | www.upsoca.org

Organic Certification
Agency

6. Certifikacné organizacie: ako v bode 5.

7. Trvanie zaradenia: neSpecifikované.

IZRAEL

1. Kategérie produktov:

Oznacenie
Kategoria produktov kategorie podla Obmedzenia
prilohy IV
nespracované rastlinné A
produkty
spracované  polnohospoda- D skladajiice sa predovset-
rske produkty urcené na kym z jednej alebo viacerych
pouzitie ako potraviny (1) zloziek rastlinného poévodu
vegetativny ~ rozmnozovaci F
material a osiva uréené na
pestovanie
» M25 — 4

(Y) Vino, kvasnice tu nie st zaradené.

2. Povod: produkty kategorii A a F pestované v Izraeli a produkty kategorie
D spracované v Izraeli s ekologicky pestovanymi zlozkami pestovanymi
v Izraeli alebo dovezenymi do Izraela:

— bud z Unie,

— alebo z tretej krajiny v ramci rezimu, ktory sa uzndva za rovnocenny
v sulade s ¢lankom 33 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 834/2007.

3. Vyrobné normy: Law for the Regulation of Organic Produce, 5765-2005,
a s nim suvisiace predpisy.
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M7
4. Prislu$ny organ: Plant Protection and Inspection Services (PPIS),
WWww.ppis.moag.gov.il.
5. Stukromné inSpekéné organizacie:
Ciselny kod Nazov Internetova adresa
IL-ORG-001 Secal Israel Inspection and | www.skal.co.il
certification
IL-ORG-002 Agrior Ltd.-Organic Inspec- | www.agrior.co.il
tion & Certification
IL-ORG-003 IQC Institute of Quality & | www.igc.co.il
Control
IL-ORG-004 Plant Protection and Inspec- | www.ppis.moag.gov.il
tion Services (PPIS)
VYM17
M7
6. Certifika¢éné organizacie: ako v bode 5.
7. Trvanie zaradenia: neSpecifikované.
JAPONSKO
1. Kategoérie produktov:
Oznacenie
Kategoéria produktov kategérie podla Obmedzenia
prilohy IV

nespracované rastlinné A

produkty

spracované pol'nohospo- D skladajuce sa predovsetkym

darske produkty urcené na z jednej alebo viacerych

pouzitie ako potraviny (') zloziek rastlinného pdvodu

vegetativny ~ rozmnozovaci F

material a osiva uréené na

pestovanie

»M25 — 4

(") Vino tu nie je zaradené.

VY M25
2. Povod: produkty kategorii A a F pestované v Japonsku a produkty kategorie

D spracované v Japonsku s ekologicky pestovanymi zlozkami vypestovanymi

v Japonsku alebo dovezenymi do Japonska:

— bud z Unie,

— alebo z tretej krajiny, v pripade ktorej Japonsko uznalo, ze produkty boli
vyrobené a kontrolované v danej tretej krajine v stlade s pravidlami, ktoré
su rovnocenné s pravidlami stanovenymi v japonskych pravnych
predpisoch.

M7
3. Vyrobné normy: Japanese Agricultural Standard for Organic Plants (Notifi-
cation No 1605 of the MAFF of October 27, 2005), Japanese Agricultural

Standard for Organic Processed Foods (Notification No 1606 of MAFF of

October 27, 2005).

VYM21

4. Prislusné organy: Food Manufacture Affairs Division, Food Industry Affairs
Bureau, Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, www.maff.go.jp/j/jas/
index.html a Food and Agricultural Materials Inspection Center (FAMIC),
www.famic.go.jp.
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VMi15

YM19

M7

VYM19

M7

VYM19

5. Sikromné inSpekéné organizacie:

Ciselny kod

Nazov

Internetova adresa

JP-BIO-001 | Hyogo prefectural Organic | www.hyoyuken.org
Agriculture Society (HOAS)
JP-BIO-002 | AFAS Certification Center | www.afasseq.com
Co., Ltd.
JP-BIO-003 | NPO Kagoshima Organic | www.koaa.or.jp
Agriculture Association
JP-BIO-004 | Center of Japan Organic | www.yu-ki.or.jp
Farmers Group
JP-BIO-005 | Japan Organic & Natural | http://jona-japan.org/english/
Foods Association
JP-BIO-006 | Ecocert Japan Limited. WWwWw.ecocert.co.jp
JP-BIO-007 | Bureau Veritas Japan, Inc. | http://certification.bureauveri-
tas.jp/cer-business/jas/
nintei_list.html
JP-BIO-008 [ OCIA Japan WWWw.ocia-jp.com
JP-BIO-009 | Overseas Merchandise Ins- | http://www.omicnet.com/
pection Co., Ltd omicnet/services-en/organic-
certification-en.html
JP-BIO-010 | Organic Farming Promotion | http://yusuikyo.web.fc2.com/
Association
JP-BIO-011 | ASAC Stands for Axis‘ | www.axis-asac.net
System for Auditing and
Certification and Associa-
tion for Sustainable Agri-
cultural Certification
JP-BIO-012 | Environmentally  Friendly | www.epfnetwork.org/okome
Rice Network
JP-BIO-013 | Ooita Prefecture Organic | www.d-b.ne.jp/oitayuki
Agricultural Research Center
JP-BIO-014 | AINOU www.ainou.or.jp/ainohtm/
disclosure/nintei-kouhyou.htm
JP-BIO-015 | SGS Japan Incorporation WWW.jp.sgs.com/ja/
home jp v2.htm
JP-BIO-016 | Ehime Organic Agricultural | www12.ocn.ne.jp/~aiyuken/
Association ninntei20110201.html
JP-BIO-017 | Center for Eco-design Certi- | http://www.eco-de.co.jp/
fication Co. Ltd list.html
JP-BIO-018 | Organic Certification Asso- | http://yuukinin.org
ciation
JP-BIO-019 | Japan Eco-system Farming | www.npo-jefa.com

Association
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M7
Ciselny kod Nazov Internetova adresa
JP-BIO-020 | Hiroshima Environment and | www.kanhokyo.or.jp/jigyo/
Health Association jigyo_O05A.html
JP-BIO-021 | Assistant Center of Certifi- | www.accis.jp
cation and Inspection for
Sustainability
JP-BIO-022 | Organic Certification Orga- | www.oco45.net
nization Co. Ltd
VYMI15
JP-BIO-023 | Rice Research  Organic | www.inasaku.or.tv
Food Institute
M7
JP-BIO-024 | Aya town miyazaki, Japan | http://www.town.aya.
miyazaki.jp/ayatown/
organicfarming/
index.html
JP-BIO-025 | Tokushima Organic Certi- | http://www.tokukaigi.or.jp/
fied Association yuuki/
JP-BIO-026 | Association of Certified | http://www.acohorg.org/
Organic Hokkaido
VYM12
JP-BIO-027 [ NPO Kumamoto Organic | http://www.kumayuken.org/
Agriculture Association jas/certification/index.html
JP-BIO-028 | Hokkaido Organic Promo- | http://www.hosk.jp/CCP.html
ters Association
JP-BIO-029 | Association of organic agri- | http://www8.ocn.ne.jp/~koaa/
culture certification Kochi | jisseki.html
corporation NPO
JP-BIO-030 | LIFE Co., Ltd. http://www life-silver.com/jas/
VY MI15
JP-BIO-031 | Wakayama Organic Certi- | www.vaw.ne.jp/aso/woca
fied Association
JP-BIO-032 | Shimane Organic Agricul- | www.shimane-yuki.or.jp/
ture Association index.html
JP-BIO-033 | The Mushroom Research | www.kinoko.or.jp
Institute of Japan
JP-BIO-034 | International Nature | www.infrc.or.jp
Farming Researech Center
JP-BIO-035 | Organic Certification Center | www.organic-cert.or.jp
M7
6. Certifika¢né organizacie: ako v bode 5.
VYM12
7. Trvanie zaradenia: neSpecifikované.
M7

SVAICIARSKO

1. Kategoérie produktov:

Oznacenie
Kategoéria produktov kategorie podla Obmedzenia
prilohy IV
nespracované rastlinné A s vynimkou produktov vyro-
produkty benych v obdobi konverzie
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M7
Oznacenie
Kategoéria produktov kategérie podla Obmedzenia
prilohy IV

zivé zvieratd a nespracované B » M25 — <

zivocisne produkty

spracované pol'nohospo- D s vynimkou produktov obsa-

darske produkty urcené na hujtcich zlozku pol'nohospo-

pouzitie ako potraviny darskeho poévodu vyrobenych
v obdobi konverzie

spracované  polnohospod- E s vynimkou produktov obsa-

arske produkty uréené na hujtcich zlozku pol'nohospo-

pouzitie ako krmivo darskeho povodu vyrobenych
v obdobi konverzie

vegetativny ~ rozmnozovaci F

material a osiva uréené na

pestovanie

»M25 — 4

»M16 — 4

VY M25
2. Pdvod: produkty kategorii A a F pestované v Svajéiarsku a produkty kate-
gorii D a E spracované v Svajciarsku s ekologicky pestovanymi zlozkami
vypestovanymi v Svajciarsku alebo dovezenymi do Svajciarska:

— bud z Unie,

— alebo z tretej krajiny, v pripade ktorej Svajéiarsko uznalo, Ze produkty
boli vyrobené a kontrolované v danej tretej krajine v stlade s pravidlami,
ktoré st rovnocenné s pravidlami stanovenymi v Svajciarskych pravnych
predpisoch.

YM7

3. Vyrobné normy: Ordinance on organic farming and the labelling of organi-
cally produced plant products and foodstuffs.

4. Nazov prislusného organu: Federal Office for Agriculture FOAG, Federal
Office  for  Agriculture = FOAG,  http://www.blw.admin.ch/themen/
00013/00085/00092/
index.html?lang=en.

5. Sukromné inSpekéné organizacie:

Ciselny kod

Nazov

Internetova adresa

CH-BIO-004 Institut fir Marktokologie | www.imo.ch

(IMO)
CH-BIO-006 bio.inspecta AG www.bio-inspecta.ch
CH-BIO-038 ProCert Safety AG www.procert.ch
CH-BIO-086 Bio Test Agro (BTA) www.bio-test-agro.ch

6. Certifikacné organizacie: ako v bode 5.

7. Trvanie zaradenia: neSpecifikované.

TUNISKO

1. Kategorie produktov:

Oznacenie
Kategoéria produktov kategérie podla Obmedzenia
prilohy IV
nespracované rastlinné A
produkty
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M7
Oznacenie
Kategoéria produktov kategérie podla Obmedzenia
prilohy IV
spracované  polnohospod- D skladajiice sa predovsetkym
arske produkty urfené na z jednej alebo viacerych
pouZitie ako potraviny (') zloziek rastlinného pévodu
vegetativny ~ rozmnoZzovaci F
material a osiva urcené na
pestovanie
»M25 ——— <«
(") Vino, kvasnice tu nie su zaradené.
VY M25
2. Pdvod: produkty kategoérii A a F pestované v Tunisku a produkty kategorie
D spracované v Tunisku s ekologicky pestovanymi zlozkami vypestovanymi
v Tunisku.
M7
3. Vyrobné normy: Law No 99-30 of 5 April 1999 relating to Organic
farming; Decree of the Minister for Agriculture of 28 February 2001, appro-
ving the standard specifications of the crop production according to the
organic method.
4. Prislu$ny organ: Direction Générale de 1’Agriculture Biologique (Ministére
de D’Agriculture et de [I’Environnement); P»M21 www.agriculture.tn
a www.onagri.tn <
VYM17
5. Sikromné inSpekéné organizacie:
Ciselny kod Nazov Internetova adresa
TN-BIO-001 Ecocert SA en Tunisie www.ecocert.com
VY M21
TN-BIO-003 Kiwa BCS Oko-Garantie | www.bcs-oeko.com
GmbH
VYM17
TN-BIO-006 Institut National de la Norma- | www.innorpi.tn
lisation et de la Propriété
Industrielle (INNORPI)
AU-BIO-007 Suolo e Salute www.suoloesalute.it
TN-BIO-008 CCPB Srl www.ccpb.it
M7
6. Certifikacné organizacie: ako v bode 5.
VYM19
7. Trvanie zaradenia: neSpecifikované.
M7

SPOJENE STATY AMERICKE

1. Kategorie produktov:

Oznacenie
Kategoéria produktov kategorie podla Obmedzenia
prilohy IV
nespracované rastlinné A >M25 —— 4
produkty
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M7
Oznacenie
Kategoéria produktov kategorie podla Obmedzenia
prilohy TV
zivé  zvieratd alebo B
nespracované zZivocisne
produkty
spracované polnohos- D >M25 ——— <«
pod-
arske produkty urcené
na pouzitie ako potra-
viny (")
spracované polnohos- E
pod-
arske produkty urcené
na pouzitie ako krmivo
vegetativny rozmnoZzo- F
vaci material a osiva
urCené na pestovanie
(Y) Vino je tu zaradené od 1. augusta 2012.
VY M12
2. Povod: Produkty kategérii A, B a F a eckologicky vypestované zlozky
produktov kategorii D a E, ktoré:
— sa vypestovali v Spojenych Statoch americkych alebo
— sa doviezli do Spojenych S$tatov americkych a boli spracované alebo
balené v Spojenych Statoch americkych v sulade s pravnymi predpismi
Spojenych Statov americkych.
M7
3. Vyrobné normy: Organic Foods Production Act of 1990 (7 U.S.C. 6501 et
seq.), National Organic Program (7 CFR 205).
4. Nazov prisluSného organu: United States Department of Agriculture
(USDA), Agricultural Marketing Service (AMS), www.usda.gov.
5. Stukromné inSpekéné organizacie:
Ciselny kod Nazov Internetova adresa
US-ORG-001 | A Bee Organic www.abeeorganic.com
US-ORG-002 | Agricultural Services Certi- | www.ascorganic.com/
fied Organic
US-ORG-003 | Baystate Organic Certifiers | www.baystateorganic.org
VY M21
US-ORG-004 | Kiwa BCS Oko-Garantie | www.bcs-oeko.com
GmbH
VYMl11
US-ORG-005 | BIOAGRIcert http://www .bioagricert.org/
english
M7
US-ORG-006 | CCOF Certification Services| www.ccof.org
US-ORG-007 | Colorado Department of | www.colorado.gov
Agriculture
US-ORG-008 | Control Union Certifica- | www.skalint.com
tions
VY M21
US-ORG-009 | Clemson University www.clemson.edu/public/
regulatory/plant_industry/
organic_certification
\40
US-ORG-010 | Ecocert S.A. WWww.ecocert.com
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VM21

M7

VM21

VMil1

VYMil1

VM24

M7

Ciselny kod Nazov Internetova adresa
US-ORG-011 | Georgia Crop Improvement | www.certifiedseed.org
Association, Inc.
US-ORG-012 | Global Culture www.globalculture.us
US-ORG-013 | Global Organic Alliance, | www.goa-online.org
Inc.
US-ORG-014 | Global Organic Certifica- | www.globalorganicservices.
tion Services com
US-ORG-015 | Idaho State Department of | www.agri.idaho.gov/
Agriculture Categories/PlantsInsects/
Organic/indexOrganic
Home.php
US-ORG-016 | Ecocert ICO, LLC www.ecocertico.com
US-ORG-017 | International  Certification | www.ics-intl.com
Services, Inc.
US-ORG-018 | lowa Department of Agri- | www.agriculture.state.ia.us
culture and Land
Stewardship
US-ORG-019 | Kentucky Department of | www.kyagr.com/marketing/
Agriculture plantmktg/organic/index.htm
US-ORG-020 | LACON GmbH www.lacon-institut.com
US-ORG-022 | Marin  Organic  Certified | www.marincounty.org/depts/
Agriculture ag/moca
US-ORG-023 | Maryland Department of | http://mda.maryland.gov/food
Agriculture feedquality/Pages/certified
md_organic_farms.aspx
US-ORG-024 | Mayacert S.A. www.mayacert.com
US-ORG-025 | Midwest Organic Services | www.mosaorganic.org
Association, Inc.
US-ORG-026 | Minnesota Crop Improve- | www.mncia.org
ment Association
US-ORG-027 | MOFGA Certification | www.mofga.org/
Services, LLC
US-ORG-028 | Montana  Department of | http://agr.mt.gov/agr/Producer/
Agriculture Organic/Info/index.html
US-ORG-029 | Monterey County Certified | www.ag.co.monterey.ca.us/
Organic pages/organics
US-ORG-030 | Natural Food Certifiers www.nfccertification.com
US-ORG-031 | Nature’s International Certi- | www.naturesinternational.
fication Services com/
US-ORG-033 | New Hampshire Depart- | http://agriculture.nh.gov/

ment of Agriculture, Divi-
sion of Regulatory Services,

divisions/markets/organic
certification.htm
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VY M21

M7

VYM21

M7

VMil1

Ciselny kod Nazov Internetova adresa
US-ORG-034 | New Jersey Department of | www.state.nj.us/agriculture/
Agriculture
US-ORG-035 | New Mexico Department | http://nmdaweb.nmsu.edu/
of  Agriculture, Organic | organics-program/Organic%
Program 20Program.html
US-ORG-036 | NOFA—New York Certi- | http://www.nofany.org
fied Organic, LLC
US-ORG-037 | Ohio Ecological Food and | www.oeffa.org
Farm Association
US-ORG-038 | Americert International (Al) | www.americertorganic.com
US-ORG-039 | Oklahoma Department of | www.oda.state.ok.us
Agriculture
US-ORG-040 | OneCert WWww.onecert.com
US-ORG-041 | Oregon  Department  of | www.oregon.gov/ODA/CID
Agriculture
US-ORG-042 | Oregon  Tilth  Certified | www.tilth.org
Organic
US-ORG-043 | Organic Certifiers, Inc. http://www.organiccertifiers.
com
US-ORG-044 | Organic Crop Improvement | www.ocia.org
Association
US-ORG-046 | Organizacion Internacional | www.oia.com.ar
Agropecuraria
US-ORG-047 | Pennsylvania Certified | www.paorganic.org
Organic
US-ORG-048 | Primuslabs.com www.primuslabs.com
US-ORG-049 | Pro-Cert Organic Systems, | www.pro-cert.org
Ltd
US-ORG-050 | Quality Assurance Interna- | www.qai-inc.com
tional
US-ORG-051 | Quality Certification | www.QCSinfo.org
Services
US-ORG-052 | Rhode Island Department of | www.dem.ri.gov/programs/
Environmental Management | bnatres/agricult/orgcert.htm
US-ORG-053 | Scientific Certification | www.SCScertified.com
Systems
US-ORG-054 | Stellar Certification Servi- | http://demeter-usa.org/
ces, Inc.
US-ORG-055 | Texas Department of Agri- | http://www.texasagriculture.
culture gov/regulatoryprograms/
organics.aspx
US-ORG-056 | Utah Department of Agri- | http://ag.utah.gov/divisions/

culture

plant/organic/index.html
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M7
Ciselny kod Nazov Internetova adresa
US-ORG-057 | Vermont Organic Farmers, | http://www.nofavt.org
LLC
US-ORG-058 | Washington State Depart- | http://agr.wa.gov/FoodAnimal
ment of Agriculture ?0rganic/default.htm
US-ORG-059 | Yolo County Department of | www.yolocounty.org/
Agriculture Index.aspx?page=501
VYM12
US-ORG-060 | Institute for Marketecology | http://imo.ch/
(IMO)
VY M24
US-ORG-061 | Basin and Range Organics | www.basinandrangeorganics.org
(BARO)
YM7

6. Certifika¢né organizacie: ako v bode 5.

VYM19

7. Trvanie zaradenia: neSpecifikované.

vYM7
NOVY ZELAND
1. Kategorie produktov:
Oznacenie
Kategoria produktov kategoérie podla Obmedzenia
prilohy IV
nespracované rastlinné A
produkty
zivé zvierata alebo nespra- B >M25 —— «
cované zivoc¢isne produkty
spracované pol'nohospo- D >M25 —— «
darske produkty uréené na
pouZitie ako potraviny (')
vegetativny = rozmnoZovaci F
material a osiva urcené na
pestovanie
M5 ———— <
»M16 (') Kvasnice tu nie st zaradené. «
VY M25

2. Povod: produkty kategorii A, B a F pestované na Novom Z¢lande a produkty
kategorie D spracované na Novom Zélande s ekologicky pestovanymi zloz-
kami vypestovanymi na Novom Zélande alebo dovezenymi na Novy Zéland:

— bud’ z Unie,
— alebo z tretej krajiny v rdmci rezimu, ktory sa uzndva za rovnocenny

v stlade s ¢lankom 33 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 834/2007,

— alebo z tretej krajiny, ktorej pravidla vyroby a kontroly boli uznané ako
rovnocenné podla Programu o tradnom zabezpefeni ekologickych
potravin (Official Organic Assurance Programme) ministerstva pol'nohos-
podarstva a lesnictva (MAF) na zéklade potvrdeni a tidajov poskytnutych
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VY M25

VYMilé6

M7

VMi18

prislusnymi organmi tejto krajiny v sulade s ustanoveniami prijatymi
MAF, a za predpokladu, Ze sa dovezl len ekologicky vyrobené zlozky
ur¢ené na zapracovanie do produktov kategérie D vyrobenych na Novom
Zélande, a to maximalne do 5 % produktov pol'nohospodarskeho pévodu.

. Vyrobné normy: MAF Official Organic Assurance Programme Technical

Rules for Organic Production.

. Prislu$ny organ: Ministry for Primary Industries (MPI)

http://www.foodsafety.govt.nz/industry/sectors/organics/

. Sikromné inSpekéné organizacie:

Ciselny kod Nazov: Internetova adresa

NZ-BIO-001 | Ministry  for  Primary | http://www.foodsafety.govt.

Industries (MPI) nz/industry/sectors/organics/
NZ-BIO-002 | AsureQuality Limited » M24 http://www.asurequality.
com 4
NZ-BIO-003 | BioGro New Zealand www.biogro.co.nz

. »MI16 Certifika¢né organizacie: Ministry for Primary Industries (MPI) <«

. Trvanie zaradenia: neSpecifikované.

JUZNA KOREA

VY M25

VYMi18

YM19

Kategorie produktov:

Oznacenie
Kategoria produktov kategorie podla Obmedzenia
prilohy IV
spracované pol'nohospo- D

darske produkty urcené na
pouzitie ako potraviny

Péovod: produkty kategorie D spracované v Korejskej republike s ekologicky
pestovanymi zlozkami vypestovanymi v Korejskej republike alebo doveze-
nymi do Korejskej republiky:

— bud z Unie,

— alebo z tretej krajiny, v pripade ktorej Korejska republika uznala, Ze
produkty sa v uvedenej tretej krajine vyrabaju a kontroluju podl'a pravi-
diel rovnocennych s pravidlami stanovenymi v pravnych predpisoch
Korejskej republiky.

Vyrobné normy: Act on Promotion of Environmentally-friendly Agriculture
and Fisheries and Management and Support for Organic Food.

Prislu$ny organ: Ministry of Agriculture, Food and Rural Affairs, www.en-
viagro.go.kr/portal/en/main.do
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VYM18

5. Sukromné in§pekéné organizacie:

Ciselny kod Nazov Internetova adresa
KR-ORG-001 | Korea Agricultural Product | www.kafc.kr
and Food Certification
VY M24
KR-ORG-002 | Doalnara Organic Certifi- | www.doalnara.or.kr
cated Korea
VY M21
VY M26
VYMI18
KR-ORG-004 | Global Organic Agricultura- | www.goaa.co.kr
list Association
KR-ORG-005 [ OCK www. 2183015 com
KR-ORG-006 | Konkuk University indu- | http://eco.konkuk.ac.kr
strial cooperation corps
KR-ORG-007 | Korea Environment-Fri- | www.a-cert.co.kr
endly Organic Certification
Center
KR-ORG-008 | Konkuk Ecocert Certifica- [ www.ecocert.co.kr
tion Service
KR-ORG-009 | Woorinong Certification www.woric.co.kr
KR-ORG-010 [ ACO(Australian  Certified | www.aco.net.au
Organic)
VY M21
KR-ORG-011 | Kiwa BCS Oko-Garantie | www.bcs-oeko.com
GmbH
VY M18
KR-ORG-012 | BCS Korea www.bcskorea.com
VY M26
KR-ORG-013 | Hansol Food, Agriculture, | www.hansolnonglim.com
Fisher-Forest  Certification
Center
VYMI18
KR-ORG-014 | The Center for Environment | www.hgreent.or.kr
Friendly Agricultural Pro-
ducts Certification
KR-ORG-015 [ ECO-Leaders Certification | www.ecoleaders.kr
Co.,Ltd.
KR-ORG-016 | Ecocert WWwWw.ecocert.com
KR-ORG-017 | Jeonnam bioindustry foun- | www.jbio.org/oc/oc01.asp
dation
KR-ORG-018 | Controlunion http://certification.
controlunion.com
VY M21
KR-ORG-019 | Neo environmentally- | café.naver.com/neoefcc
friendly
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YM21

VY M26

VYMi18

Ciselny kod Nazov Internetova adresa
KR-ORG-020 | Green Environmentally-Fri- [ www.greenorganic4us.co.kr
endly certification center
KR-ORG-021 | ISC Agriculture develop- | www.isc-cert.com
ment research institute
KR-ORG-022 | Greenstar Agrifood Certifi-

cation Center

www. 12l AEf.com

Certifika¢né organizacie a organy: ako v bode 5.

Trvanie zaradenia: do 31. januara 2018.
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VYM24
PRILOHA IV
ZOZNAM SUKROMNYCH ~ INSPEKCNYCH ~ ORGANIZACI{
A STATNYCH INSPEKCNYCHv ORGANIZACII NA UCELY
ROVNOCENNOSTI A PRISLUSNYCH SPECIFIKACIi  PODL:A
CLANKU 10
Na ucely tejto prilohy sa kategorie produktov oznacuju tymito kodmi:
A: nespracované rastlinné produkty
B: zivé zvierata alebo nespracované zivocisne produkty
VY M25
C: nespracované produkty akvakultiry a riasy
VY M24

D: spracované pol'nohospodarske produkty uréené na pouzitie ako potraviny (')
E: spracované polnohospodarske produkty urené na pouzitie ako krmivo (1)
F: vegetativny mnozitel'sky material a osiva na pestovatel'ské ucely.

Webovt stranku podla ¢lanku 10 ods. 2 pism. e), na ktorej mozno najst’ zoznam
prevadzkovatel'ov podliehajtcich systému kontroly, ako aj kontaktné miesto, kde
su lahko dostupné informacie o Statte certifikacie a prislusnych kategoriach
produktov, ako aj prevadzkovateloch a produktoch, ktorym bola pozastavena
alebo odnata certifikacia, mozno najst’ na internetovej adrese uvedenej v bode
2 pre kazda sukromnu in$peként organizaciu alebo $tatnu in§pekénu organizaciu,
ak nie je uvedené inak.

»Abcert AG*
1. Adresa: Martinstralle 42-44, 73728 Esslingen am Neckar, Nemecko
2. Internetova adresa: http://www.abcert.de

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategorie produktov:

) Kategoria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
AL-BIO-137 Albansko X — — X — —
AM-BIO-137 Arménsko X — — X — —
AZ-BIO-137 Azerbajdzan X — — X — —
BA-BIO-137 Bosna a Hercegovina X — — X — —
BY-BIO-137 Bielorusko X — — X — —
GE-BIO-137 Gruzinsko X — — X — —
IR-BIO-137 Iran X — — X — —
KG-BIO-137 Kirgizsko X — — X — —
KZ-BIO-137 Kazachstan X — — — — _
MD-BIO-137 Moldavsko X X — — — —

(") Zlozky musia byt certifikované sukromnou inSpekénou organizaciou alebo Statnou
in§pekénou organizaciou v stlade s ¢lankom 33 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 834/2007
alebo vyrobené a certifikované v tretej krajine uznanej v sulade s ¢lankom 33 ods. 2
uvedeného nariadenia alebo vyrobené a certifikované v Unii v silade s uvedenym naria-
denim.
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VY M24

Ciselny kod

Tretia krajina

Kategoéria produktov

A B C D E F
ME-BIO-137 Cierna Hora X — — X — —
MK-BIO-137 byvala Juhoslovanska repu- X — — X — —
blika Macedonsko
RS-BIO-137 Srbsko X — — X — —
RU-BIO-137 Rusko X X — X — —
TJ-BIO-137 Tadzikistan X — | — X — —
TM-BIO-137 Turkménsko X — — X — —
UA-BIO-137 Ukrajina X — — X — —
UZ-BIO-137 Uzbekistan X — — X — —
XK-BIO-137 Kosovo * X — — X — —

* Tymto oznacenim nie s dotknuté pozicie k Statitu a oznacenie je v stilade s rezoluciou BR OSN ¢. 1244/
1999 a so stanoviskom Medzinarodného sudneho dvora k vyhlaseniu nezavislosti Kosova.

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.

5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.

VM26

»A CERT European Organization for Certification S.A.“

1. Adresa: 2 Tilou street, 54638 Thessaloniki, Grécko

2. Internetova adresa: www.a-cert.org

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

Kategoria produktov

Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
AL-BIO-171 Albansko X — — X — —
AZ-BIO-171 Azerbajdzan X — — X — —
BT-BIO-171 Bhutan X — — X — —
BY-BIO-171 Bielorusko X — — X — —
CL-BIO-171 Cile X — | — | x — —
KN-BIO-171 Cina x | — | — | x| = —
DO-BIO-171 Dominikanska republika X — — X — —
EC-BIO-171 Ekvador X — — X — —
EG-BIO-171 Egypt X — — X _ _
ET-BIO-171 Etiopia X — — X — —
GD-BIO-171 Grenada X — — X — —
GE-BIO-171 Gruzinsko X — — X — —
ID-BIO-171 Indonézia X — — X — —
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v M26
Kategoria produktov
Ciselny kéd Tretia krajina

C D
IR-BIO-171 Iran — X
JM-BIO-171 Jamajka — X
JO-BIO-171 Jordansko — X
KE-BIO-171 Kena — X
KZ-BIO-171 Kazachstan — X
LB-BIO-171 Libanon — X
MA-BIO-171 Maroko — X
MD-BIO-171 Moldavsko — X
MK-BIO-171 byvalad Juhoslovanska repu- — X

blika Macedonsko

PG-BIO-171 Papua-Nova Guinea — X
PH-BIO-171 Filipiny — X
PK-BIO-171 Pakistan — X
RS-BIO-171 Srbsko — X
RU-BIO-171 Rusko — X
RW-BIO-171 Rwanda — X
SA-BIO-171 Saudska Arabia — X
TH-BIO-171 Thajsko — X
TR-BIO-171 Turecko — X
TW-BIO-171 Taiwan — X
TZ-BIO-171 Tanzania — X
UA-BIO-171 Ukrajina — X
UG-BIO-171 Uganda — X
ZA-BIO-171 Juhoafricka republika — X

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie.

5. Trvanie zaradenia: do 30. jina 2018.

Vv M24

»Agreco R.F. Goderz GmbH*

1. Adresa: Miindener Strale 19, 37218 Witzenhausen, Nemecko

2. Internetova adresa: http://agrecogmbh.de

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

Ciselny kod

Tretia krajina

Kategoria produktov

C D

AZ-BIO-151

Azerbajdzan
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v M24
) Kategoria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
BA-BIO-151 Bosna a Hercegovina X — — X — —
BF-BIO-151 Burkina Faso X — — X — —
BO-BIO-151 Bolivia X — — X — —
CM-BIO-151 Kamerun X — — X — —
CO-BIO-151 Kolumbia X — — X — —
CU-BIO-151 Kuba X — — X — —
CV-BIO-151 Kapverdy X — — — — —
DO-BIO-151 Dominikanska republika X — — X — —
EC-BIO-151 Ekvador X — — X — —
EG-BIO-151 Egypt X — — X — —
ET-BIO-151 Etiopia X — — X — —
FJ-BIO-151 Fidzi X — — — — —
GE-BIO-151 Gruzinsko X — — X — —
GH-BIO-151 Ghana X — — X — —
GT-BIO-151 Guatemala X — — X — —
HN-BIO-151 Honduras X — — X — —
ID-BIO-151 Indonézia X — — X — —
IR-BIO-151 Iran X — — — — —
KE-BIO-151 Kena X — — X — —
KG-BIO-151 Kirgizsko X — — X — —
KH-BIO-151 Kambodza X — — — — —
KZ-BIO-151 Kazachstan X — — X — —
LK-BIO-151 Sri Lanka X — — X — —
MA-BIO-151 Maroko X — — X — —
MD-BIO-151 Moldavsko X — — X — —
ME-BIO-151 Cierna Hora X — — X — —
MG-BIO-151 Madagaskar X — — X — —
MK-BIO-151 byvala Juhoslovanska repu- X — — — — —
blika Macedonsko
ML-BIO-151 Mali X — — X — —
MX-BIO-151 Mexiko — — — X — —
NG-BIO-151 Nigéria X — | — X — —
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v M24
) Kategoria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
NI-BIO-151 Nikaragua X — — X — —
NP-BIO-151 Nepal X — — X — —
PE-BIO-151 Peru X — — X — —
PG-BIO-151 Papua Nova Guinea X — — X — —
PH-BIO-151 Filipiny X — — X — —
PY-BIO-151 Paraguaj X — — X — —
RS-BIO-151 Srbsko X — — X — —
RU-BIO-151 Rusko X — — X — —
SB-BIO-151 Salamimove ostrovy X — — — — —
SN-BIO-151 Senegal X — — X — —
SR-BIO-151 Surinam X — — X — —
SV-BIO-151 Salvador X — — — — —
TG-BIO-151 Togo X — — X — —
TH-BIO-151 Thajsko X — — X — —
TM-BIO-151 Turkménsko X — — X — —
TO-BIO-151 Tonga X — | — — — —
TV-BIO-151 Tuvalu X — — X — —
TZ-BIO-151 Tanzania X — — X — —
UA-BIO-151 Ukrajina X — — X — —
UG-BIO-151 Uganda X — — X — —
UY-BIO-151 Uruguaj — — — X — —
UZ-BIO-151 Uzbekistan X — — X — —
VE-BIO-151 Venezuela X — — X — —
VN-BIO-151 Vietnam X — — X — —
WS-BIO-151 Samoa X — _ _ _ _
ZA-BIO-151 Juzna Afrika X — — X — —

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.

5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.

»Albinspekt“

1. Adresa: Sheshi Hari Trumen, Nd. 1, Hy. 25, Ap. 10, 1016 Tirana, Albansko

2. Internetova adresa: http://www.albinspekt.com
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3. Ciselné kody, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:
Kategoria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
AL-BIO-139 Albansko X X — X — —
XK-BIO-139 Kosovo * X X — X — —

* Tymto oznacenim nie st dotknuté pozicie k §tatitu a oznacenie je v sulade s rezoluciou BR OSN ¢. 1244/
1999 a so stanoviskom Medzinarodného sudneho dvora k vyhlaseniu nezavislosti Kosova.

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.

5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.
»ARGENCERT SA“

1. Adresa: Bernardo de Irigoyen 972 4 piso ,,B“, C1072AAT Buenos Aires,
Argentina

2. Internetova adresa: www.argencert.com.ar

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

Kategoéria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
AR-BIO-138 Argentina — — — X — —
CL-BIO-138 Cile x | — =1 x| —| —
PY-BIO-138 Paraguaj X — — X — —
UY-BIO-138 Uruguaj X — — X — —

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a produkty, na ktoré sa
vztahuje priloha III.

5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.

wAustralian Certified Organic

1. Adresa: PO Box 810 — 18 Eton St, Nundah, QLD 4012, Australia
2. Internetova adresa: http://www.aco.net.au

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategorie produktov:

) Kategoria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
AU-BIO-107 Australia — X — X — —
CK-BIO-107 Cookove ostrovy X — — X — —
CN-BIO-107 Cina X x | — | x| — | —
FJ-BIO-107 Fidzi X — — X — —
FK-BIO-107 Falklandské ostrovy — X — — — —
HK-BIO-107 Hongkong X — — X — —
ID-BIO-107 Indonézia X — — X — —
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) Kategoria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F

MG-BIO-107 Madagaskar X — — X — —
MM-BIO-107 Mjanmarsko/Barma X — — X — —
MY-BIO-107 Malajzia X — | — X — —
PG-BIO-107 Papua Nova Guinea X — — X — —
SG-BIO-107 Singapur X — — X — —
TH-BIO-107 Thajsko X — | — X — —
TO-BIO-107 Tonga X — — X — —
TW-BIO-107 Taiwan X — — X — —
VU-BIO-107 Vanuatu X X — X — —

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a produkty, na ktoré sa
vztahuje priloha III.

5. Trvanie zaradenia: do 30. jina 2018.

»Balkan Biocert Skopje

1. Adresa: 2/9, Frederik Sopen Str., 1000 Skopje, byvala Juhoslovanska repu-
blika Macedonsko

2. Internetova adresa: http://www.balkanbiocert.mk

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

Kategoria produktov

Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
MK-BIO-157 byvala Juhoslovanské repu- X X — X — —
blika Macedonsko

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.
5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.

,»Bioagricert S.r.l.*

1. Adresa: Via dei Macabraccia 8, Casalecchio di Reno, 40033 Bologna,
Taliansko

2. Internetova adresa: http://www.bioagricert.org

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategorie produktov:

Kategoéria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F

VY M26

AL-BIO-132 Albansko X — — X X —

BD-BIO-132 Bangladés X — — X — —
VY M24

BR-BIO-132 Brazilia X — — X — —

CN-BIO-132 Cina x | — | =] x — —
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v M24
) Kategoria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
EC-BIO-132 Ekvador X — X — —
v M26
ID-BIO-132 Indonézia X — — — —
VM2
IN-BIO-132 India — — X — —
IR-BIO-132 Irén X — — X — —
KH-BIO-132 Kambodza X — — X — —
KR-BIO-132 Korejska republika X — — — —
LA-BIO-132 Laos X — — X — —
MA-BIO-132 Maroko X — X — —
MM-BIO-132 Mjanmarsko/Barma X — — X — —
MX-BIO-132 Mexiko X X — X — —
NP-BIO-132 Nepal X — X — —
PF-BIO-132 Francuzska Polynézia X — X — —
RS-BIO-132 Srbsko X X — — — —
SM-BIO-132 San Marino — — — X — —
v M26
SN-BIO-132 Senegal X — — — — —
v M24
TG-BIO-132 Togo X — — X — —
TH-BIO-132 Thajsko X X — X > M26 x < —
TR-BIO-132 Turecko X — — X — —
UA-BIO-132 Ukrajina X — X — —
VN-BIO-132 Vietnam X — X — —

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.

5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.

,,BioGro New Zealand Limited*

1. Adresa: PO Box 9693 Marion Square, Wellington 6141, Novy Zéland
2. Internetova adresa: http://www.biogro.co.nz

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

Kategoria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
FJ-BIO-130 Fidzi X — — X — —
MY-BIO-130 Malajzia — — X — —
NU-BIO-130 Niue X — — X — —
VU-BIO-130 Vanuatu X — — X — —
WS-BIO-130 Samoa X — — X — —
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4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.

5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.

,Bio.inspecta AG*

1. Adresa: Ackerstrasse, 5070 Frick, Svajéiarsko

2. Internetova adresa: http://www.bio-inspecta.ch

3. Ciselné kody, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

Kategoéria produktov

Ciselny kod Tretia krajina
B C D E F
AE-BIO-161 Spojené arabské emiraty — — X — —
AL-BIO-161 Albansko — | — X — —
AM-BIO-161 Arménsko — | — X — —
AZ-BIO-161 Azerbajdzan — — X — —
BA-BIO-161 Bosna a Hercegovina — — X — —
BF-BIO-161 Burkina Faso — — — — —
BJ-BIO-161 Benin — | — — — —
BR-BIO-161 Brazilia — — X — —
CI-BIO-161 Pobrezie Slonoviny — — X — —
CU-BIO-161 Kuba — | — X — —
DO-BIO-161 Dominikanska republika — — X — —
ET-BIO-161 Etiopia — | — X — —
GE-BIO-161 Gruzinsko — — X — —
GH-BIO-161 Ghana — — X — —
ID-BIO-161 Indonézia — — X — —
IR-BIO-161 Iran — | — X — —
KE-BIO-161 Kena — — X — —
KG-BIO-161 Kirgizsko — — X — —
KR-BIO-161 Korejska republika — | — — — —
KZ-BIO-161 Kazachstan — — X — —
LB-BIO-161 Libanon — — X — —
MA-BIO-161 Maroko — — X — —
MD-BIO-161 Moldavsko — — X — —
PH-BIO-161 Filipiny — — X i _
RU-BIO-161 Rusko — — X — —
SN-BIO-161 Senegal — — X — _
TJ-BIO-161 Tadzikistan — — X — —
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Ciselny kod

Kategoéria produktov

Tretia krajina
B C D E F
TR-BIO-161 Turecko — | — X — —
TZ-BIO-161 Tanzania — — X — —
UA-BIO-161 Ukrajina — — X — —
UZ-BIO-161 Uzbekistan — — X — —
VN-BIO-161 Vietnam — — X — —
XK-BIO-161 Kosovo (*) — | — X — —
ZA-BIO-161 Juzna Afrika — | — X — —

(*) Tymto oznacenim nie st dotknuté pozicie k StatGtu a oznacenie je v sulade s rezoluciou BR OSN
¢. 1244/1999 a so stanoviskom Medzinarodného sudneho dvora k vyhlaseniu nezavislosti Kosova.

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.

5. Trvanie zaradenia: do 30. jina 2018.

,»Bio Latina Certificadora*

1. Adresa: Jr. Domingo Millan 852, Jesus Maria, Lima 11, Lima, Peru

2. Internetova adresa: http://www.biolatina.com

3. Ciselné kody, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

Ciselny kod

Kategoria produktov

Tretia krajina
B C D E F
BO-BIO-118 Bolivia X — X — —
CO-BIO-118 Kolumbia — — X — —
GT-BIO-118 Guatemala — — X — —
HN-BIO-118 Honduras — — X — —
MX-BIO-118 Mexiko — — X — —
NI-BIO-118 Nikaragua X — X — —
PA-BIO-118 Panama — — X — —
PE-BIO-118 Peru X — X — —
SV-BIO-118 Salvador — — X — —
VE-BIO-118 Venezuela — — X — —

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.

5. Trvanie zaradenia: do 30. jina 2018.

., Bolicert Ltd.“

1. Adresa: Street Colon 756, floor 2, office 2A, Edif. Valdivia Casilla 13030, La

Paz, Bolivia

2. Internetova adresa: http://www.bolicert.org
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VY M24

VM26

VY M24

3. Ciselné kody, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

Ciselny kod

Tretia krajina

Kategoria produktov

B C D

BO-BIO-126

Bolivia

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.

5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.

,Bureau Veritas Certification France SAS“

1. Adresa: Immeuble Le Guillaumet, 60 avenue du Général de Gaulle, 92046
Paris La Défense Cedex, Francuzsko

2. Internetova adresa: http://www.qualite-france.com

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategorie produktov:

Ciselny kod

Tretia krajina

Kategoria produktov

B C D
MA-BIO-165 Maroko — — X
MC-BIO-165 Monako — — X
MG-BIO-165 Madagaskar X X
MU-BIO-165 Mauricius — X
NI-BIO-165 Nikaragua X X

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie.

5. Trvanie zaradenia: do 30. jina 2018.

,,Caucascert Ltd*

1. Adresa: 2, Marshal Gelovani Street, 5th floor, Suite 410, Tbilisi 0159,

Gruzinsko

2. Internetova adresa: http://www.caucascert.ge

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategorie produktov:

Ciselny kéd

Tretia krajina

Kategoéria produktov

B C D

GE-BIO-117

Gruzinsko

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie.

5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.

,,CCOF Certification Services*

1. Adresa: 2155 Delaware Avenue, Suite 150, Santa Cruz, CA 95060, Spojené

Staty americké

2. Internetova adresa: http://www.ccof.org

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

Ciselny kod

Tretia krajina

Kategoria produktov

B C D

MX-BIO-105

Mexiko

— X
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4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.
5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.
»CCPB Srl*
1. Adresa: Viale Masini 36, 40126 Bologna, Taliansko

2. Internetova adresa: http://www.ccpb.it

3. Ciselné kody, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

) Kategéria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
CN-BIO-102 Cina X »>M26 x < — X »>M26 x <€ | >M26 x <
EG-BIO-102 Egypt X X — X »>M26 x € | >M26 x 4
v M26
GE-BIO-102 Gruzinsko X X — X X X
v M24
1Q-BIO-102 Irak X »>M26 x <« — X »>M26 x <€ | >M26 x <
v M26
IR-BIO-102 Iran X X — X X X
JO-BIO-102 Jordansko X X — X X X
v M24
LB-BIO-102 Libanon X X — X »>M26 x € | >M26 x <
MA-BIO-102 | Maroko X X > M26 x < X »>M26 x < | >M26 x 4
ML-BIO-102 | Mali X »>M26 x < — X »>M26 x € | >M26 x €
PH-BIO-102 Filipiny X > M26 x < — X »>M26 x « [ >M26 x «
v M26
SA-BIO-102 Saudska Arabia X X — X X X
v M24
SM-BIO-102 San Marino X X — X »>M26 x < | >M26 x €
SY-BIO-102 Syria X > M26 x < — X »>M26 x « [ >M26 x «
TN-BIO-102 Tunisko — X >M26 x €| — | P>M26x <« —
TR-BIO-102 Turecko X X — X »>M26 x « [ >M26 x «

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie.
5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.
,»CERES Certification of Environmental Standards GmbH*

1. Adresa: Vorderhaslach 1, 91230 Happurg, Nemecko
2. Internetova adresa: http://www.ceres-cert.com

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

Kategoéria produktov

Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F

AE-BIO-140 Spojené arabské emiraty | — — — X — _
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VM26

VM24

VM26

VYM24

Kategoria produktov

Ciselny kod Tretia krajina

B C D
AL-BIO-140 Albansko X — X
AM-BIO-140 Arménsko X — X
AZ-BIO-140 Azerbajdzan — — X
BF-BIO-140 Burkina Faso — — X
BJ-BIO-140 Benin — — X
BO-BIO-140 Bolivia X — X
BR-BIO-140 Brazilia X — X
BT-BIO-140 Bhutan — — X
BY-BIO-140 Bielorusko — — X
CD-BIO-140 Konzska demokraticka — — X

republika

CL-BIO-140 Cile X — | x
CM-BIO-140 Kamerun X — X
CN-BIO-140 Cina X X X
CO-BIO-140 Kolumbia X — X
DO-BIO-140 Dominikanska republika X — X
EC-BIO-140 Ekvador X — X
EG-BIO-140 Egypt X — X
ET-BIO-140 Etiopia X — X
GD-BIO-140 Grenada X — X
GH-BIO-140 Ghana — — _
GT-BIO-140 Guatemala >M26 x €| — X
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VM26

Vv M24

Kategoria produktov

Ciselny kod Tretia krajina

B C D
HN-BIO-140 Honduras >M26 x €| — X
ID-BIO-140 Indonézia X — X
IR-BIO-140 Iran — — X
IM-BIO-140 Jamajka X — X
KE-BIO-140 Kena X — X
KG-BIO-140 Kirgizsko — — X
KH-BIO-140 Kambodza — — X
KZ-BIO-140 Kazachstan — — X
LA-BIO-140 Laos — — X
LC-BIO-140 Svita Lucia X — X
MA-BIO-140 Maroko X — X
MD-BIO-140 Moldavsko X — X
ME-BIO-140 Cierna Hora — — X
MG-BIO-140 Madagaskar — — X
MK-BIO-140 byvala  Juhoslovanska X — X

republika Macedonsko

ML-BIO-140 Mali — — X
MM-BIO-140 Mjanmarsko/Barma X — X
MW-BIO-140 Malawi — — X
MX-BIO-140 Mexiko X — X
MY-BIO-140 Malajzia — — X
MZ-BIO-140 Mozambik — — X
NA-BIO-140 Namibia — — X
NG-BIO-140 Nigéria X — X
NI-BIO-140 Nikaragua >M26 x €| — X
NP-BIO-140 Nepal — — X
PA-BIO-140 Panama — — X
PE-BIO-140 Peru X — X
PG-BIO-140 Papua Nova Guinea X — X
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v M24
) Kategéria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F

PH-BIO-140 Filipiny X X — X — —

PK-BIO-140 Pakistan X — — X — —

PS-BIO-140 (?kupc?vané palestinske | x — — X — —

uzemie

PY-BIO-140 Paraguaj X X — X — —

RS-BIO-140 Srbsko X X — X — X

RU-BIO-140 Rusko X X — X — —

RW-BIO-140 Rwanda X X — X — —

SA-BIO-140 Saudska Arabia X X — X — —

SG-BIO-140 Singapur X X — X — —
v M26

SL-BIO-140 Sierra Leone X — — X — —
v M24

SN-BIO-140 Senegal X — — X — —
v M26

SO-BIO-140 Somalsko X — — X — —
v M24

SV-BIO-140 Salvador X >M26 x €| — X — —

TG-BIO-140 Togo X — — X — —

TH-BIO-140 Thajsko X X — X — —
v M26

TJ-BIO-140 Tadzikistan X — — X — —
v M24

TL-BIO-140 Vychodny Timor X — — X — —

TR-BIO-140 Turecko X X — X — —

TW-BIO-140 Taiwan X X X X — —

TZ-BIO-140 Tanzania X X — X — —

UA-BIO-140 Ukrajina X X — X — —

UG-BIO-140 Uganda X X — X — —

UY-BIO-140 Uruguaj X X — X — —
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5 Kategoria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F

UZ-BIO-140 Uzbekistan X X — X — —
VE-BIO-140 Venezuela X — — X — —
VN-BIO-140 Vietnam X X — X — —
WS- BIO-140 Samoa X — — X _ —
ZA-BIO-140 Juzna Afrika X X — X — —
ZW-BIO-140 Zimbabwe X — — X — —

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie.
5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.

,Certificadora Mexicana de productos y procesos ecologicos S.C.*

1. Adresa: Calle 16 de septiembre No 204, Ejido Guadalupe Victoria, Oaxaca,
Mexico, C.P. 68026

2. Internetova adresa: http://www.certimexsc.com

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

Kategoéria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
CO-BIO-104 Kolumbia X — — X — —
DO-BIO-104 Dominikanska republika X — — — — —
GT-BIO-104 Guatemala X — — — — —
MX-BIO-104 Mexiko X X — X — —
SV-BIO-104 Salvador X — — — — —

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.
5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.

»Certisys*

1. Adresa: Rue Joseph Bouché 57/3, 5310 Bolinne, Belgicko
2. Internetova adresa: http://www.certisys.eu

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategorie produktov:

) Kategoria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F

BF-BIO-128 Burkina Faso X — — X — —
BI-BIO-128 Burundi X — — X — —
BJ-BIO-128 Benin X — — X _ _
CI-BIO-128 Pobrezie Slonoviny X — — X — —
CM-BIO-128 Kamerun X — — X — —
GH-BIO-128 Ghana X — — X — —
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Kategoéria produktov
Ciselny kod Tretia krajina

B C D
ML-BIO-128 Mali — — X
RW-BIO-128 Rwanda — X
SN-BIO-128 Senegal — X
TG-BIO-128 Togo — — X
TZ-BIO-128 Tanzénia — X
UG-BIO-128 Uganda — — X

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.

5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.

,»Company of Organic Agriculture in Palestine*

1. Adresa: Alsafa building- first floor Al-Masaeif, Ramallah, Palestina (*)

2. Internetova adresa: http://coap.org.ps

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

Ciselny kod

Tretia krajina

Kategoéria produktov

B C D

PS-BIO-163

okupované palestinske

uzemie

(*) Toto oznacenie nemozno vykladat' ako uznanie Palestinskeho $tdtu a nie su nim dotknuté pozicie
jednotlivych ¢lenskych Statov k tejto otazke.

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.
5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.

,»Control Union Certifications*

1. Adresa: Meeuwenlaan 4-6, 8011 BZ Zwolle, Holandsko
2. Internetova adresa: http://certification.controlunion.com

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

) Kategéria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
AE-BIO-149 Spojené arabské emiraty X X X X X X
AF-BIO-149 Afganistan X X X
AL-BIO-149 Albansko X X X
AM-BIO-149 Arménsko X X X
v M26
AO-BIO-149 Angola X X —
v M24
AZ-BIO-149 Azerbajdzan X X X
BD-BIO-149 Bangladés X X X
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VY M24

VM26

VM24

VM26

VM24

VM26

VM24

VM26

VYM24

Kategoéria produktov

Ciselny kod Tretia krajina

B C D
BF-BIO-149 Burkina Faso X X X
BI-BIO-149 Burundi X X X
BJ-BIO-149 Benin — — X
BM-BIO-149 Bermudy X X X
BO-BIO-149 Bolivia X — X
BR-BIO-149 Brazilia X X X
BT-BIO-149 Bhutan X X X
BW-BIO-149 Botswana — — X
BY-BIO-149 Bielorusko X X —
CA-BIO-149 Kanada — X —
CD-BIO-149 Konzska demokraticka repu- X X X

blika

CH-BIO-149 Svajéiarsko — X —
CI-BIO-149 Pobrezie Slonoviny X X X
CL-BIO-149 Cile x | — ] x
CM-BIO-149 Kamerun — — X
CN-BIO-149 Cina X X X
CO-BIO-149 Kolumbia X X X
CR-BIO-149 Kostarika X X —
CU-BIO-149 Kuba — — X
CV-BIO-149 Kapverdy — — X
CW-BIO-149 Curagao — — X
DJ-BIO-149 Dzibutsko X X —
DO-BIO-149 Dominikanska republika X X X
DZ-BIO-149 Alzirsko — X X
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VY M24

VM26

VM24

VM26

VYM24

VM26

VYM24

Kategoéria produktov

Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
EC-BIO-149 Ekvador X X X X X X
EG-BIO-149 Egypt X X X X X X
ER-BIO-149 Eritrea — X X _ _ _
ET-BIO-149 Etiopia X X X X X X
FJ-BIO-149 Fidzi — X X — — —
GH-BIO-149 Ghana X X X X X X
GM-BIO-149 Gambia X X — X — —
GN-BIO-149 Guinea X X X X X X
GT-BIO-149 Guatemala X X — X — —
HK-BIO-149 Hongkong X X X X X X
HN-BIO-149 Honduras X X X X X X
HT-BIO-149 Haiti X — — X — X
ID-BIO-149 Indonézia X X X X X X
IL-BIO-149 Izrael (*) — X X — X —
IN-BIO-149 India — X X X X —
1Q-BIO-149 Irak X X X X — X
IR-BIO-149 Irén X X X X X X
JP-BIO-149 Japonsko — X X — X —
KE-BIO-149 Kena X — — X — X
KG-BIO-149 Kirgizsko X X X X X X
KH-BIO-149 Kambodza X X X X X X
KR-BIO-149 Korejska republika X X X — X X
KZ-BIO-149 Kazachstan X X X X X X
LA-BIO-149 Laos X X X X X X
LK-BIO-149 Sri Lanka X X X X X X
LR-BIO-149 Libéria — X X — — —
LS-BIO-149 Lesoto X — — X — X
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VY M24

VM26

VM24

VM26

VM24

Kategoéria produktov

Ciselny kod Tretia krajina

A B C D
MA-BIO-149 Maroko X — — X
MD-BIO-149 Moldavsko X X X X
MG-BIO-149 Madagaskar — X X X
MK-BIO-149 byvala Juhoslovanska repu- X X X X

blika Macedonsko
ML-BIO-149 Mali X X X X
MM-BIO-149 Mjanmarsko/Barma X X X X
MN-BIO-149 Mongolsko X — — X
MU-BIO-149 Mauricius X X X X
MV-BIO-149 Maldivy X — X X
MW-BIO-149 Malawi X — — X
MX-BIO-149 Mexiko X X X X
MY-BIO-149 Malajzia X X X X
MZ-BIO-149 Mozambik X X X X
NA-BIO-149 Namibia X — | — X
NE-BIO-149 Niger — X X —
NG-BIO-149 Nigéria X X X X
NI-BIO-149 Nikaragua X X — X
NP-BIO-149 Nepal X X X X
PA-BIO-149 Panama X X X X
PE-BIO-149 Peru X X X X
PH-BIO-149 Filipiny X X X X
PK-BIO-149 Pakistan X X X X
PS-BIO-149 okup(?vané palestinske X X X X
Uzemie

PY-BIO-149 Paraguaj X X X X
RS-BIO-149 Srbsko X X X X
RU-BIO-149 Rusko X X X X
RW-BIO-149 Rwanda X X X X
SD-BIO-149 Sudan X X — X
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v M24
) Kategoria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F

SG-BIO-149 Singapur X X X X X X

SL-BIO-149 Sierra Leone X X X X X X

SN-BIO-149 Senegal X — — X — X
v M26

SO-BIO-149 Somalsko X X X X X X
v M24

SR-BIO-149 Surinam X — — X — X
v M26

SS-BIO-149 Juzny Sudan X X X X X X
v M24

SV-BIO-149 Salvador X X — X — —

SY-BIO-149 Syria X X X X X X

SZ-BIO-149 Svazijsko X — — X — X
v M26

TD-BIO-149 Cad — | x x | — | — | —
v M24

TG-BIO-149 Togo X — — X — X

TH-BIO-149 Thajsko X X X X X X

TL-BIO-149 Vychodny Timor X X X X X X

TR-BIO-149 Turecko X X X X X X

TW-BIO-149 Taiwan X — — X — X

TZ-BIO-149 Tanzénia X X X X X X

UA-BIO-149 Ukrajina X X X X X X

UG-BIO-149 Uganda X X X X X X

US-BIO-149 Spojené §taty americké — — X — — —

UY-BIO-149 Uruguaj X X X X X X

UZ-BIO-149 Uzbekistan X X X X X X

VN-BIO-149 Vietnam X X X X X X
v M26

XK-BIO-149 Kosovo (**) — X X — — —
VM2

ZA-BIO-149 Juzna Afrika X X X X X X

ZM-BIO-149 Zambia X X X X X X
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VY M24
Kategoéria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
ZW-BIO-149 Zimbabwe X — — X — X

(*) Produkty pochadzajice z uzemi okupovanych Izraclom od juna 1967 sa nesmu certifikovat’ ako ekolo-
gické.
»M26 (**) Tymto oznafenim nie st dotknuté pozicie k $tatatu a oznadenie je v sulade s rezoluciou BR
OSN ¢. 1244/1999 a so stanoviskom Medzinarodného siidneho dvora k vyhlaseniu nezavislosti
Kosova. €

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie.
5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.
,»Ecocert SA“

1. Adresa: BP 47, 32600 L'Isle-Jourdain, Francuzsko
2. Internetova adresa: http://www.ecocert.com

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

3 Kategoria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
AD-BIO-154 | Andorra X — — X — | —
AE-BIO-154 Squené arabské | x — — X X —
emiraty
AF-BIO-154 | Afganistan X X — x | — | —
AL-BIO-154 | Albansko X — — x | — | —
AM-BIO-154 | Arménsko X — — x | — | —
AZ-BIO-154 | Azerbajdzan X — — x | — | —
BA-BIO-154 | Bosna a Hercegovina X — — X — —
BD-BIO-154 | Bangladés X — >M26 x €| x X —
BF-BIO-154 | Burkina Faso X X — X X X
BH-BIO-154 | Bahrajn — — — X | =
BI-BIO-154 Burundi X — — X — —
BJ-BIO-154 Benin X X — X — —
BN-BIO-154 | Brunej — — X | = =
BR-BIO-154 | Brazilia X X — X X X
BS-BIO-154 | Bahamy X — — x | — | —
BW-BIO-154 | Botswana X — — X — | —
BY-BIO-154 | Bielorusko X — — X — —
BZ-BIO-154 | Belize X — — x | — | —
CD-BIO-154 | Konzskda demokratickd | x — — x | — | —
republika
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VY M24

Ciselny kod

Tretia krajina

Kategoéria produktov

C

CF-BIO-154

Stredoafricka republika

CG-BIO-154

Kongo (Brazzaville)

CI-BIO-154

Pobrezie Slonoviny

CL-BIO-154

Cile

> M26 x <

CM-BIO-154

Kamerun

CN-BIO-154

Cina

CO-BIO-154

Kolumbia

CU-BIO-154

Kuba

CV-BIO-154

Kapverdy

DO-BIO-154

Dominikanska  repu-
blika

DZ-BIO-154

Alzirsko

EC-BIO-154

Ekvador

ET-BIO-154

Etiopia

FJ-BIO-154

Fidzi

GE-BIO-154

Gruzinsko

GH-BIO-154

Ghana

GM-BIO-154

Gambia

GN-BIO-154

Guinea

GQ-BIO-154

Rovnikova Guinea

GT-BIO-154

Guatemala

GW-BIO-154

Guinea-Bissau

GY-BIO-154

Guayana

HK-BIO-154

Hongkong

> M26 x «

HN-BIO-154

Honduras

»>M26 x <

HT-BIO-154

Haiti

ID-BIO-154

Indonézia

IN-BIO-154

India

IR-BIO-154

Iran

JO-BIO-154

Jordansko
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VY M24

Ciselny kod

Tretia krajina

Kategoéria produktov

C

JP-BIO-154

Japonsko

KE-BIO-154

Kena

KG-BIO-154

Kirgizsko

KH-BIO-154

Kambodza

KM-BIO-154

Komory

KR-BIO-154

Korejska republika

KW-BIO-154

Kuvajt

KZ-BIO-154

Kazachstan

LA-BIO-154

Laos

LI-BIO-154

Lichtenstajnsko

LK-BIO-154

Sri Lanka

LR-BIO-154

Libéria

LS-BIO-154

Lesoto

MA-BIO-154

Maroko

MC-BIO-154

Monako

MD-BIO-154

Moldavsko

ME-BIO-154

Cierna Hora

MG-BIO-154

Madagaskar

MK-BIO-154

byvala Juhoslovanska
republika Macedonsko

ML-BIO-154

Mali

MM-BIO-154

Mjanmarsko/Barma

MN-BIO-154

Mongolsko

MR-BIO-154

Mauritania

MU-BIO-154

Mauricius

MW-BIO-154

Malawi

MX-BIO-154

Mexiko

MY-BIO-154

Malajzia

MZ-BIO-154

Mozambik

NA-BIO-154

Namibia

NE-BIO-154

Niger
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v M24
) Kategéria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
NG-BIO-154 | Nigéria X — — x | — | —
NI-BIO-154 Nikaragua X — — x | — | —
NP-BIO-154 | Nepal X — — x | — | —
OM-BIO-154 | Oman X — — x | — | —
PA-BIO-154 | Panama X — — X — —
PE-BIO-154 Peru X X >M26 x €| x X X
PF-BIO-154 Franctzska Polynézia X — — x | — | —
PH-BIO-154 | Filipiny X X — X X X
PK-BIO-154 | Pakistan X — — x | — X
PS-BIO-154 gkupqvané palestinske | x — — x | — | —
uzemie
PY-BIO-154 | Paraguaj X X — X X —
RS-BIO-154 Srbsko X X — x | — X
RU-BIO-154 | Rusko X — — X X —
RW-BIO-154 | Rwanda X — — X — | —
SA-BIO-154 | Saudskéd Arabia X — — X X X
SC-BIO-154 Seychely X — — x | — | —
SD-BIO-154 | Sudéan X — — x | — | —
SG-BIO-154 | Singapur X — — x | — | —
SL-BIO-154 Sierra Leone X X — x | — | —
SN-BIO-154 | Senegal X — — x | — | —
SO-BIO-154 | Somalsko X — — x | — | —
SR-BIO-154 | Surinam X — — x | — | —
ST-BIO-154 Svity Tomas a Princov | x — — X — —
ostrov
SV-BIO-154 | Salvador X — — x | — | —
SY-BIO-154 | Syria X — — X X —
SZ-BIO-154 Svazijsko X — — x | — | —
TD-BIO-154 | Cad X — — x | — | —
TG-BIO-154 | Togo X — — x | — | —
TH-BIO-154 | Thajsko X X X X X X
TJ-BIO-154 Tadzikistan X — — X — —
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v M24
) Kategéria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
TL-BIO-154 | Vychodny Timor X — — x | — | —
TM-BIO-154 | Turkménsko X — — X X —
TN-BIO-154 | Tunisko — X X X — —
TR-BIO-154 | Turecko X X X X X X
TW-BIO-154 [ Taiwan X — — x | — | —
TZ-BIO-154 | Tanzania X — — x | — | —
UA-BIO-154 | Ukrajina X X — X X —
UG-BIO-154 | Uganda X X — X X —
US-BIO-154 | Spojené Staty americké | — — X — | =] —
UY-BIO-154 | Uruguaj X X — X X —
UZ-BIO-154 | Uzbekistan X — — X X —
VE-BIO-154 | Venezuela X — — x | — | —
VN-BIO-154 | Vietnam X X PM26 x| x | — [ —
VU-BIO-154 | Vanuatu X — — X — X
WS-BIO-154 | Samoa X — — X — | —
ZA-BIO-154 | Juzna Afrika X X — X X X
ZM-BIO-154 | Zambia X X — X X —
ZW-BIO-154 | Zimbabwe X — — X — X

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a produkty, na ktoré sa
vztahuje priloha III.

5. Trvanie zaradenia: do 30. jina 2018.
VM26

VY M24
,»Ecoglobe*
1 Adresa: 1, Aram Khachatryan Street, apt. 66, 0033 Yerevan, Arménsko
2. Internetova adresa: http://www.ecoglobe.am

3. Ciselné kody, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

Kategoéria produktov

Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
AF-BIO-112 Afganistan X X — X — —
AM-BIO-112 Arménsko X X — X — —
BY-BIO-112 Bielorusko X X — X — —
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v M24
) Kategoria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
C D
IR-BIO-112 Iran — X
KG-BIO-112 Kirgizsko — X
KZ-BIO-112 Kazachstan — X
PK-BIO-112 Pakistan — X
RU-BIO-112 Rusko — X
TJ-BIO-112 Tadzikistan — X
TM-BIO-112 Turkménsko — X
UA-BIO-112 Ukrajina — X
UZ-BIO-112 Uzbekistan — X

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie.

5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.

»Egyptian Center of Organic Agriculture (ECOA)“
1. Adresa: 15 Nady El-Seid Street, Dokki, Cairo, Egypt
2. Internetova adresa: http://www.ecoa.com.eg/

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

Kategoéria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
EG-BIO-164 Egypt X — — X — —

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.
5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.

VY M26
wEkoagros*

1. Adresa: K. Donelai¢io g. 33, 44240 Kaunas, Litva
2. Internetova adresa: http://www.ekoagros.It

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

Kategoéria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F

BY-BIO-170 Bielorusko — —
KZ-BIO-170 Kazachstan — —
RU-BIO-170 Rusko — —
TJ-BIO-170 Tadzikistan — X

UA-BIO-170 Ukrajina — | —
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VY M26

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.
5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.

VY M24
w»Florida Certified Organic Growers and Consumers, Inc. (FOG), DBA as
Quality Certification Services (QCS)“

1. Adresa: P.O. Box 12311, Gainesville FL, 32604 Spojené Staty americké
2. Internetova adresa: http://www.qcsinfo.org

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

) Kategéria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
BS-BIO-144 Bahamy X — | — X — X
CN-BIO-144 Cina X — X X — X
DO-BIO-144 Dominikanska republika X — X X — X
EC-BIO-144 Ekvador X — x | »M26 x « X X
GT-BIO-144 Guatemala X — — X — —
HN-BIO-144 Honduras X — X X X —
v M26
IM-BIO-144 Jamajka X — | — X — —
v M24
MX-BIO-144 Mexiko X — — X — X
MY-BIO-144 Malajzia X — — X — X
NI-BIO-144 Nikaragua X — X X — X
PE-BIO-144 Peru X — | — X — X
PH-BIO-144 Filipiny X — X X — X
SV-BIO-144 Salvador X — X X — X
TR-BIO-144 Turecko X — — X — X
TW-BIO-144 Taiwan X — X X — X
v M26
VN-BIO-144 Vietnam X — | — X — —
v M24
ZA-BIO-144 Juzna Afrika X — | — X — X

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.
5. Trvanie zaradenia: do 30. jina 2018.
»IBD Certificagoes Ltda.«

1. Adresa: Rua Amando de Barros 2275, Centro, CEP: 18.602.150, Botucatu SP,
Brazilia

2. Internetova adresa: http://www.ibd.com.br
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VY M24

3. Ciselné kody, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

Kategoéria produktov

Ciselny kod Tretia krajina
B C D
BR-BIO-122 Brazilia X X X
CN-BIO-122 Cina — | — ] x
MX-BIO-122 Mexiko X — X

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.

5. Trvanie zaradenia: do 30. jina 2018.

»IMOQOcert Latinoamérica Ltda.*

1. Adresa: Calle Pasoskanki 2134, Cochabamba, Bolivia

2. Internetova adresa: http://www.imocert.bio

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategorie produktov:

Kategoéria produktov

Ciselny kod Tretia krajina

B C D
BO-BIO-123 Bolivia — | — X
BR-BIO-123 Brazilia — | — X
BZ-BIO-123 Belize — | — X
CL-BIO-123 Cile — | — ] x
CO-BIO-123 Kolumbia — | — X
CU-BIO-123 Kuba — | — X
DO-BIO-123 Dominikanska republika — — X
EC-BIO-123 Ekvador — | — X
GT-BIO-123 Guatemala — — X
HT-BIO-123 Haiti — — X
MX-BIO-123 Mexiko — — X
NI-BIO-123 Nikaragua — — X
PA-BIO-123 Panama — — X
PE-BIO-123 Peru — — X
PY-BIO-123 Paraguaj — — X
SR-BIO-123 Surinam — — X
SV-BIO-123 Salvador — | — X
TT-BIO-123 Trinidad a Tobago — — X
UY-BIO-123 Uruguaj — | — X
VE-BIO-123 Venezuela — — X
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VY M24

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.

5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.
»IMO Control Private Limited*

1. Adresa: No 3627, Ist Floor, 7th Cross, 13th ,,G*“ Main, H.A.L. 2nd Stage,
Bangalore 560008, India

2. Internetova adresa: www.imocontrol.in

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

Kategoria produktov

Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
AF-BIO-147 Afganistan — — X — —
BD-BIO-147 Bangladés — | — X — —
BT-BIO-147 Bhutan — — X — —
ID-BIO-147 Indonézia — — X — —
IN-BIO-147 India — — | — X — _
IR-BIO-147 Iran — | — X _ _
LA-BIO-147 Laos — — X — —
LK-BIO-147 Sri Lanka — — X — —
MV-BIO-147 Maldivy — | — X — —
MY-BIO-147 Malajzia — — X — —
NP-BIO-147 Nepal — — X — —
PG-BIO-147 Papua Nova Guinea — | — X — —
PH-BIO-147 Filipiny — | — X — —
PK-BIO-147 Pakistan — — X — —
TH-BIO-147 Thajsko — — X — —
VN-BIO-147 Vietnam — — X — —

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.

5. Trvanie zaradenia: do 30. jina 2018.

L, IMOswiss AG“

1. Adresa: Weststrasse 1, 8570 Weinfelden, gvajéiarsko

2. Internetova adresa: http://www.imo.ch

3. Ciselné kody, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

Kategéria produktov

Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
AE-BIO-143 Spojené arabské | > M26 x 4 — — X — —
emiraty
AF-BIO-143 Afganistan X X — X — —
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VY M24

VM26

VYM24

VM26

VM24

VM26

VM24

VY M26

VY M24

Kategoéria produktov

Ciselny kod Tretia krajina
B C D E F
AL-BIO-143 Albansko — — X — —
AM-BIO-143 Arménsko — — X _ _
BA-BIO-143 Bosna a Hercegovina — — X — —
BD-BIO-143 Bangladés — X X — —
BF-BIO-143 Burkina Faso — — — — _
BI-BIO-143 Burundi — — X _ _
BN-BIO-143 Brunej — X — _ _
BO-BIO-143 Bolivia — — X _ _
BS-BIO-143 Bahamy — X _ _
CD-BIO-143 Konzska  demokra- — — X — —
tickd republika
CI-BIO-143 Pobrezie Slonoviny — — X — —
CL-BIO-143 Cile X X X — X
CM-BIO-143 Kamerun — — — _ _
KN-BIO-143 Cina — X — _ _
CO-BIO-143 Kolumbia — — X _ _
DO-BIO-143 Dominikanska repu- — — X _ _
blika
EC-BIO-143 Ekvador — X — _ _
ET-BIO-143 Etiopia X — X _ _
GH-BIO-143 Ghana — — X _ _
GM-BIO-143 Gambia — — X — _
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v M24
) Kategoria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
GT-BIO-143 Guatemala X — — X _ _
v M26
HK-BIO-143 Hongkong — — X _ _ _
v M24
HN-BIO-143 Honduras — — > M26 x < X — —
HT-BIO-143 Haiti X — — X — _
ID-BIO-143 Indonézia X — — X _ _
IN-BIO-143 India — — X X _ _
IR-BIO-143 Iran X — — X — S
JO-BIO-143 Jordansko X — — X — _
JP-BIO-143 Japonsko — — — X — _
KE-BIO-143 Kena X — — X — _
v M26
v M24
KH-BIO-143 Kambodza X — — X _ _
v M26
VM2
LA-BIO-143 Laos X — — X _ _
LI-BIO-143 LichtenStajnsko X — — — — —
LK-BIO-143 Sri Lanka X — — X — _
MA-BIO-143 Maroko X — — X _ _
v M26
MG-BIO-143 Madagaskar — — X _ _ _
v M24
ML-BIO-143 Mali X — — — — _
MM-BIO-143 Mjanmarsko/Barma X — — X — —
MX-BIO-143 Mexiko X > M26 x « — X — —
MY-BIO-143 Malajzia X — — X - —
NA-BIO-143 Namibia X — — X — —
NE-BIO-143 Niger X — — X — _
NG-BIO-143 Nigéria X — — X — _
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VY M24

VM26

VM24

VM26

VM24

VM26

VYM24

Kategoéria produktov

Ciselny kod Tretia krajina

B C
NI-BIO-143 Nikaragua — —
NP-BIO-143 Nepal — _
OM-BIO-143 Oman — _
PE-BIO-143 Peru »M26 x « X
PH-BIO-143 Filipiny — —
PK-BIO-143 Pakistan — —
PS-BIO-143 okupované pales- — —

tinske uzemie
PY-BIO-143 Paraguaj — —
RW-BIO-143 Rwanda — —
SA-BIO-143 Saudska Arabia — —
SD-BIO-143 Sudan — —
SG-BIO-143 Singapur — _
SL-BIO-143 Sierra Leone — —
SR-BIO-143 Surinam — —
SV-BIO-143 Salvador — —
SY-BIO-143 Syria — _
TG-BIO-143 Togo — _
TH-BIO-143 Thajsko — —
TW-BIO-143 Taiwan — —
TZ-BIO-143 Tanzéania — —
UG-BIO-143 Uganda — —
US-BIO-143 Spojené Staty — X
americké

VE-BIO-143 Venezuela — —
VN-BIO-143 Vietnam — X
ZA-BIO-143 Juzna Afrika — —
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yM24
4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a produkty, na ktoré sa
vztahuje priloha III.
5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.
,wIndocert*
1. Adresa: Thottumugham post, Aluva, Ernakulam, Kerala, India
2. Internetova adresa: http://www.indocert.org

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategorie produktov:

Kategoéria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
IN-BIO-148 India — — X X —
KH-BIO-148 Kambodza X — — — — —
LK-BIO-148 Sri Lanka X — — — —

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.
5. Trvanie zaradenia: do 30. jina 2018.

wHIstituto Certificazione Etica e Ambientale*

1. Adresa: Via Giovanni Brugnoli, 15, 40122 Bologna, Taliansko
2. Internetova adresa: http://www.icea.info

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

) Kategéria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F

AE-BIO-115 Spojené arabské emiraty X X X — —
AL-BIO-115 Albansko X — — X — —
AM-BIO-115 Arménsko — X X — —
CI-BIO-115 Pobrezie Slonoviny X — X — —
EC-BIO-115 Ekvador X — | — X — —
ET-BIO-115 Etiopia X — — — — —
IR-BIO-115 Iran X — X — —
JP-BIO-115 Japonsko — — — X — —
KZ-BIO-115 Kazachstan X — — — _ _
LB-BIO-115 Libanon — — X — —
LK-BIO-115 Sri Lanka X — X — —
MD-BIO-115 Moldavsko X — — X — —
MG-BIO-115 Madagaskar X — — X — —
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) Kategoria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
MX-BIO-115 Mexiko X X — X — —
MY-BIO-115 Malajzia — — — X — —
RU-BIO-115 Rusko X X — X — —
SM-BIO-115 San Marino — — — X — —
SN-BIO-115 Senegal X — — X — —
SY-BIO-115 Syria X — — X — —
TH-BIO-115 Thajsko — — — X — —
TR-BIO-115 Turecko X — — X — —
UA-BIO-115 Ukrajina X — — X — —
UY-BIO-115 Uruguaj X — — X — —
UZ-BIO-115 Uzbekistan X — — X — —
VN-BIO-115 Vietnam — — — X — —

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie, vino a produkty, na ktoré
sa vztahuje priloha III.

5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.

wJapan Organic and Natural Foods Association*

1. Adresa: Takegashi Bldg. 3rd Fl., 3-5-3 Kyobashi, Chuo-ku, Tokyo, Japonsko
2. Internetova adresa: http://jona-japan.org

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategorie produktov:

Kategoria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
CN-BIO-145 Cina x | — | —| x| =] —
JP-BIO-145 Japonsko — — — X — —
TW-BIO-145 Taiwan X — — X — —

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie, vino a produkty, na ktoré
sa vztahuje priloha III.

5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.
»Kiwa BCS Oko-Garantie GmbH*

1. Adresa: Marientorgraben 3-5, 90402 Niirnberg, Nemecko
2. Internetova adresa: http://www.bcs-oeko.com

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategorie produktov:

Kategoria produktov

Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F

AE-BIO-141 Spojené arabské emiraty X X — X X —

AL-BIO-141 Albansko X — — X — —
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Kategoéria produktov

Ciselny kod Tretia krajina

C D E
AM-BIO-141 Arménsko — X —
AO-BIO-141 Angola — X —
AZ-BIO-141 Azerbajdzan — X —
BD-BIO-141 Bangladés >M26 x €| x [ P»M26 x «
BJ-BIO-141 Benin — X —
BO-BIO-141 Bolivia — X —
BR-BIO-141 Brazilia — X X
BT-BIO-141 Bhutan — X —
BW-BIO-141 Botswana — X —
BY-BIO-141 Bielorusko — X X
CI-BIO-141 Pobrezie Slonoviny — X X
CL-BIO-141 Cile X X —
CN-BIO-141 Cina X X X
CO-BIO-141 Kolumbia — X —
CR-BIO-141 Kostarika X — —
CU-BIO-141 Kuba — X —
DO-BIO-141 Dominikanska republika — X —
DZ-BIO-141 Alzirsko — X —
EC-BIO-141 Ekvador X X X
EG-BIO-141 Egypt — X _
ET-BIO-141 Etiopia — X X
FJ-BIO-141 Fidzi — X _
GE-BIO-141 Gruzinsko — X X
GH-BIO-141 Ghana — X _
GM-BIO-141 Gambia — X —
GT-BIO-141 Guatemala — X X
GW-BIO-141 Guinea-Bissau — X —
HK-BIO-141 Hongkong >M26 x € | x —
HN-BIO-141 Honduras — X X
HT-BIO-141 Haiti — X _




02008R1235 — SK — 07.05.2017 — 024.001 — 82

v M24
) Kategoria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
ID-BIO-141 Indonézia X — >M26 x € x — —
IN-BIO-141 India — — — X — —
IR-BIO-141 Iran X X — X — —
JP-BIO-141 Japonsko — — — X — —
KE-BIO-141 Kena X X — X X —
KG-BIO-141 Kirgizsko X X — X X —
KH-BIO-141 Kambodza X — — X — —
KR-BIO-141 Korejska republika X — X — X —
KZ-BIO-141 Kazachstan X — — X X —
LA-BIO-141 Laos X »>M26 x « — X — —
LK-BIO-141 Sri Lanka X — »>M26 x € | x — —
LR-BIO-141 Libéria X — — X — —
LS-BIO-141 Lesoto X — — X — —
MA-BIO-141 Maroko X — — X — —
MD-BIO-141 Moldavsko X — — X — —
ME-BIO-141 Cierna Hora X — — X — —
MK-BIO-141 byvala Juhoslovanska repu- X — — X — —
blika Macedonsko
MM-BIO-141 Mjanmarsko/Barma X > M26 x « X X — —
MN-BIO-141 Mongolsko X X — X X —
MW-BIO-141 Malawi X — — X — —
MX-BIO-141 Mexiko X X — X X —
MY-BIO-141 Malajzia X — — X — —
MZ-BIO-141 Mozambik X — — X — —
NA-BIO-141 Namibia X — — X — —
NI-BIO-141 Nikaragua X X — X X —
NP-BIO-141 Nepal X — — X — X
OM-BIO-141 Oman X — — X X —
PA-BIO-141 Panama X — — X — —
PE-BIO-141 Peru X X — X X —
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Kategoéria produktov

Ciselny kod Tretia krajina
B C D E F
PF-BIO-141 Francuzska Polynézia — — X — —
PG-BIO-141 Papua Nova Guinea — — X — X
PH-BIO-141 Filipiny — X X _ _
PK-BIO-141 Pakistan — — X — —
PY-BIO-141 Paraguaj X — X X —
RS-BIO-141 Srbsko — — X — _
RU-BIO-141 Rusko X — X X —
SA-BIO-141 Saudska Arabia X — X X —
SD-BIO-141 Sudan — — X — —
SG-BIO-141 Singapur — — X — X
SN-BIO-141 Senegal — — X _ _
SV-BIO-141 Salvador X — X X —
SZ-BIO-141 Svazijsko — — X — _
TD-BIO-141 Cad — — X — —
TH-BIO-141 Thajsko »>M26 x « X X X —
TJ-BIO-141 Tadzikistan — — X _ _
TM-BIO-141 Turkménsko — — X — —
TR-BIO-141 Turecko X — X X —
TW-BIO-141 Taiwan — X X — —
TZ-BIO-141 Tanzania — — X _ _
UA-BIO-141 Ukrajina — — X X —
UG-BIO-141 Uganda — — X — —
UY-BIO-141 Uruguaj X — X X —
UZ-BIO-141 Uzbekistan — — X _ _
VE-BIO-141 Venezuela — — X — —
VN-BIO-141 Vietnam X X X — —
XK-BIO-141 Kosovo * — — X X —
ZA-BIO-141 Juzna Afrika X — X X X
ZM-BIO-141 Zambia — — X — —

* Tymto oznacenim nie st dotknuté pozicie k Statiitu a oznacenie je v stlade s rezoliiciou BR OSN ¢.

Medzinarodného sudneho dvora k vyhlaseniu nezavislosti Kosova.

1244/1999 a so stanoviskom
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4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a produkty, na ktoré sa
vztahuje priloha III.
5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.
»LACON GmbH*

1. Adresa: Moltkestrasse 4, 77654 Offenburg, Nemecko
2. Internetova adresa: http://www.lacon-institut.com

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

. Kategoéria produktov
Ciselny kéd Tretia krajina
A B C D E F
AE-BIO-134 Spojené arabské emiraty X — — X — —
AZ-BIO-134 Azerbajdzan X — — X — —
BD-BIO-134 Bangladés X — — X — —
BF-BIO-134 Burkina Faso X X — X — —
BR-BIO-134 Brazilia X X — X — —
BT-BIO-134 Bhutan X — — X — —
GH-BIO-134 Ghana X — — X — —
ID-BIO-134 Indonézia X — — X — —
IN-BIO-134 India — X — X — —
KZ-BIO-134 Kazachstan X — — — _ _
LK-BIO-134 Sri Lanka X — — X — —
MA-BIO-134 Maroko X X — X — —
MG-BIO-134 Madagaskar X X — X — —
ML-BIO-134 Mali X — — X — —
MU-BIO-134 Mauricius X — — X — —
MX-BIO-134 Mexiko X X — — — —
NA-BIO-134 Namibia X — — X — —
NG-BIO-134 Nigéria X — — X — —
NP-BIO-134 Nepal X — — X — —
RS-BIO-134 Srbsko X X — X — —
RU-BIO-134 Rusko X — — — — —
SN-BIO-134 Senegal X X — X — —
TG-BIO-134 Togo X — — X — —
TR-BIO-134 Turecko X — — X — —
TZ-BIO-134 Tanzénia X X — X — —
UA-BIO-134 Ukrajina X — — — — —
UG-BIO-134 Uganda X — — X — —
ZA-BIO-134 Juzna Afrika X — — X — —
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4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie.

5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.

»Letis S.A.“

1. Adresa: San Lorenzo 2261, S2000KPA, Rosario, Santa Fe, Argentina
2. Internetova adresa: http://www.letis.org

3. Ciselné kody, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

Kategoria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
AR-BIO-135 Argentina — — X X — —
BO-BIO-135 Bolivia X — — X — —
EC-BIO-135 Ekvador X — — X — —
KY-BIO-135 Kajmanie ostrovy X — — X — —
MX-BIO-135 Mexiko X — — — — —
PE-BIO-135 Peru X — X — — —
PY-BIO-135 Paraguaj X — — X — —
UY-BIO-135 Uruguaj X — — — — —

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a produkty, na ktoré sa
vztahuje priloha III.

5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.

»Mayacert®

1. Adresa: 18 calle 7-25 zona 11, Colonia Mariscal, 01011 Guatemala City,
Guatemala

2. Internetova adresa: http://www.mayacert.com

3. Ciselné kody, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

Kategoria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
BZ-BIO-169 | Belize X — — X — —
CO-BIO-169 | Kolumbia »M26 x < — — | x | — | —
DO-BIO-169 | Dominikdnska  repu- [ »>M26 x « — — | x| = —
blika
GT-BIO-169 | Guatemala X >PM26 x| — | x | — | —
HN-BIO-169 | Honduras X »M26 x €4 [ — X — —
MX-BIO-169 | Mexiko X X — | x | — | —
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5 Kategoria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
NI-BIO-169 Nikaragua X PM26 x| — | x [ — | —
v M26
PE-BIO-169 Peru X — — X — | —
v M24
SV-BIO-169 Salvador »>M26 x < — — X — | —

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.
5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.
»NASAA Certified Organic Pty Ltd*

1. Adresa: Unit 7/3 Mount Barker Road, Stirling SA 5152, Australia
2. Internetova adresa: http://www.nasaa.com.au

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

) Kategéria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
AU-BIO-119 Australia — — — X — —
CN-BIO-119 Cina x | — =1 x| =] —
ID-BIO-119 Indonézia X — — X — —
LK-BIO-119 Sri Lanka X — — X — —
MY-BIO-119 Malajzia X — — X — —
NP-BIO-119 Nepal X — — X — —
PG-BIO-119 Papua Nova Guinea X — — X — —
SB-BIO-119 Salamunove ostrovy X — — X — —
SG-BIO-119 Singapur X — — X — —
TL-BIO-119 Vychodny Timor X — — X — —
TO-BIO-119 Tonga X — — X — —
WS-BIO-119 Samoa X — — X — —

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a produkty, na ktoré sa
vztahuje priloha III.

5. Trvanie zaradenia: do 30. jina 2018.
,,OkoP Zertifizierungs GmbH*

1. Adresa: Schlesische Strafie 17d, 94315 Straubing, Nemecko
2. Internetova adresa: http://www.oekop.de

3. Ciselné kody, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

Kategoéria produktov

Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F

RS-BIO-133 Srbsko X — — X — —
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VM26

VYM24

VM26

VM24

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.

5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.
,,OneCert International PVT Ltd“

1. Adresa: H-08, Mansarovar Industrial Area, Mansarovar, Jaipur-302020, Raja-

sthan, India

2. Internetova adresa: http://www.onecert.com

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategorie produktov:

Kategoéria produktov

Ciselny kod Tretia krajina
B C D E F
AE-BIO-152 Spojené arabské emiraty — — X — —
BD-BIO-152 Bangladés — — X — —
KN-BIO-152 Cina — | = x| =] —
ET-BIO-152 Etiopia — — X — —
GH-BIO-152 Ghana — — X — —
IN-BIO-152 India — — X — —
KH-BIO-152 Kambodza — — X — —
LA-BIO-152 Laos — — X — —
LK-BIO-152 Sri Lanka — — X — —
MM-BIO-152 Mjanmarsko/Barma — — X — —
MZ-BIO-152 Mozambik — — X — —
NP-BIO-152 Nepal — — X — —
OM-BIO-152 Oman — — X — —
RU-BIO-152 Rusko — — X — —
SA-BIO-152 Saudska Aréabia — — X — —
SG-BIO-152 Singapur — | — X — —
TH-BIO-152 Thajsko — — X — —
TZ-BIO-152 Tanzénia — — X — —
UG-BIO-152 Uganda — — X — —




02008R1235 — SK — 07.05.2017 — 024.001 — 88

VY M24
Kategoéria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
VN-BIO-152 Vietnam X — — X — —
WS-BIO-152 Samoa X — — X — —

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.
5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.
,»Oregon Tilth*

1. Adresa: 2525 SE 3™ Street, Corvallis, OR 97333, Spojené $taty americké
2. Internetova adresa: http://tilth.org
3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

) Kategoria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F

BO-BIO-116 Bolivia X — — — —
CL-BIO-116 | Cile x | — | — ] x —
CN-BIO-116 | Cina — | =1 =1 x — —
HN-BIO-116 Honduras — — — X — —
MX-BIO-116 Mexiko X — — X > M26 x « —
PA-BIO-116 Panama X — — X —

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.
5. Trvanie zaradenia: do 30. jina 2018.

,»Organic agriculture certification Thailand*

1. Adresa: 619/43 Kiatngamwong Building, Ngamwongwan Rd., Tambon
Bangkhen, Muang District, Nonthaburi 11000, Thajsko

2. Internetova adresa: http://www.actorganic-cert.or.th

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

) Kategéria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F

ID-BIO-121 Indonézia X — — X —
LA-BIO-121 Laos X — — X —
MM-BIO-121 Mjanmarsko/Barma — — — X — —
MY-BIO-121 Malajzia — — — X — —
NP-BIO-121 Nepal — — — X —
TH-BIO-121 Thajsko X — — X —
VN-BIO-121 Vietnam X — — X —

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.
5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.
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»Organic Certifiers*
1. Adresa: 6500 Casitas Pass Road, Ventura, CA 93001, Spojené Staty americké
2. Internetova adresa: http://www.organiccertifiers.com
3. Ciselné kody, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:
Kategoéria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
B C D
VY M26
ID-BIO-106 Indonézia — — X
VY M24
KR-BIO-106 Korejska republika — — —
MX-BIO-106 Mexiko — — —
PH-BIO-106 Filipiny X — — X — —

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.
5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.
»Organic Control System*

1. Adresa: Trg cara Jovana Nenada 15, 24000 Subotica, Srbsko
2. Internetova adresa: www.organica.rs
3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

Kategoéria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
ME-BIO-162 Cierna Hora x | — | = x | — | —
RS-BIO-162 Srbsko X — — X — —

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.
5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.
»Organic crop improvement association

1. Adresa: 1340 North Cotner Boulevard, Lincoln, NE 68505-1838, Spojené
Staty americké

2. Internetova adresa: http://www.ocia.org

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

Kategoria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
GT-BIO-120 Guatemala X X — X — —
JP-BIO-120 Japonsko — X — X — —
MX-BIO-120 Mexiko X X — X — —
NI-BIO-120 Nikaragua X X — X — —
PE-BIO-120 Peru X X — X — —
SV-BIO-120 Salvador X X — X — —

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie, vino a produkty, na ktoré
sa vztahuje priloha III.

5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.
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»Organic Standard*

1. Adresa: 38-B Velyka Vasylkivska St, office 20, Kyiv city, 01004 Ukrajina

2. Internetova adresa: http://www.organicstandard.com.ua

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

Kategoéria produktov

Ciselny kod Tretia krajina

B C D E
AM-BIO-108 Arménsko — — X —
AZ-BIO-108 Azerbajdzan — — X —
BY-BIO-108 Bielorusko X X X X
GE-BIO-108 Gruzinsko X — X —
KG-BIO-108 Kirgizsko — — X —
KZ-BIO-108 Kazachstan — — X X
MD-BIO-108 Moldavsko — — X —
RU-BIO-108 Rusko — — X X
TJ-BIO-108 Tadzikistan — — X —
UA-BIO-108 Ukrajina X X X X
UZ-BIO-108 Uzbekistan — — X —

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.
5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.

»Organizaciéon Internacional Agropecuaria“

1. Adresa: Av. Santa Fe 830, BI641ABN, Acassuso, Buenos Aires, Argentina
2. Internetova adresa: http://www.oia.com.ar
3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

Kategoria produktov

Ciselny kod Tretia krajina

B C D E
AR-BIO-110 Argentina — X X —
BO-BIO-110 Bolivia — — X —
BR-BIO-110 Brazilia — X X —
CL-BIO-110 Cile — | x x | —
EC-BIO-110 Ekvador — — X —
MX-BIO-110 Mexiko — — X —
PA-BIO-110 Panama — — X —
PE-BIO-110 Peru — — X —
PY-BIO-110 Paraguaj — — X —
UY-BIO-110 Uruguaj X X X —
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4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a produkty, na ktoré sa
vztahuje priloha III.

5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.

,»Organska Kontrola“

1. Adresa: Dzemala Bijedi¢a br.2, 71000 Sarajevo, Bosna a Hercegovina
2. Internetova adresa: http://www.organskakontrola.ba

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

Kategoéria produktov
Ciselny kéd Tretia krajina
A B C D E F
BA-BIO-101 Bosna a Hercegovina X >M26 x €4 | — X — —
ME-BIO-101 Cierna Hora X »>M26 x €4 | — X — —
RS-BIO-101 Srbsko X »M26 x < X —

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.
5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.

,,ORSER“
1. Adresa: Paris Caddesi No: 6/15, Ankara 06540, Turecko

2. Internetova adresa: http://orser.com.tr

3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

Kategoria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
TR-BIO-166 Turecko X — | — X — —

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie.
5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.

»Overseas Merchandise Inspection Co., Ltd.*

1. Adresa: 15-6 Nihonbashi Kabuto-cho, Chuo-ku, Tokyo 103-0026, Japonsko

2. Internetova adresa: http://www.omicnet.com/omicnet/services-en/organic-
certification-en.html

3. Ciselné kody, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

Kategoria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
JP-BIO-167 Japonsko — — — X —

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie, vino a produkty, na ktoré

sa vztahuje priloha III.

5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.
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,»Quality Assurance International®

1. Adresa: 9191 Towne Centre Drive, Suite 200, San Diego, CA 92122, Spojené

Staty americké
2. Internetova adresa: http://www.qai-inc.com
3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

Kategoéria produktov

Ciselny kod Tretia krajina

B C

D

MX-BIO-113 Mexiko X

X

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.
5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.

»Quality Partner*

1. Adresa: Rue Hayeneux, 62, 4040 Herstal, Belgicko
2. Internetova adresa: http://www.quality-partner.be
3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategorie produktov:

Kategoria produktov

Ciselny kod Tretia krajina

B C

D

ID-BIO-168 Indonézia —

— X

X

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie, riasy a vino

5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.

,»S0il Association Certification Limited“

1. Adresa: South Plaza, Marlborough Street, Bristol, BS1 3NX, Spojené kral'o-

vstvo
2. Internetova adresa: http://www.soilassociation.org/certification
3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

) Kategéria produktov
Ciselny kod Tretia krajina

A B C D
BS-BIO-142 Bahamy X — — X
BZ-BIO-142 Belize X — — X
CM-BIO-142 Kamerun — X — X
CO-BIO-142 Kolumbia — — — X
DZ-BIO-142 Alzirsko X — — X
EG-BIO-142 Egypt X — — X
GH-BIO-142 Ghana X — — X
HK-BIO-142 Hongkong X — — X
IR-BIO-142 Iran X — — X
KE-BIO-142 Kena X — — X
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Kategoéria produktov

Ciselny kod Tretia krajina

C D E
MW-BIO-142 Malawi — X —
SG-BIO-142 Singapur — X —
TH-BIO-142 Thajsko — X —
UG-BIO-142 Uganda — X —
VE-BIO-142 Venezuela — — —
VN-BIO-142 Vietnam — X —
WS-BIO-142 Samoa — X —
ZA-BIO-142 Juzna Afrika — X —

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.
5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.
»Suolo e Salute srl*

1. Adresa: Via Paolo Borsellino 12, 61032 Fano (PU), Taliansko
2. Internetova adresa: http://www.suoloesalute.it
3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategorie produktov:

Kategoéria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F

VY M26

DO-BIO-150 Dominikanska republika X — — X — —

EG-BIO-150 Egypt X — — — — —
VY M24

SM-BIO-150 San Marino X — — — — —

SN-BIO-150 Senegal X — — — — —

UA-BIO-150 Ukrajina X — — — — —
VY M26

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.

VY M24

5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.
,»TUV Nord Integra“

1. Adresa: Statiestraat 164, 2600 Berchem (Antwerp), Belgicko
2. Internetova adresa: http://www.tuv-nord-integra.com
3. Ciselné kédy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:

Kategoria produktov

Ciselny kod Tretia krajina

A B C D E F

BF-BIO-160 Burkina Faso X — — X — —
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) Kategoria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
CI-BIO-160 Pobrezie Slonoviny X — — X — —
CM-BIO-160 Kamerun X — — X — —
CW-BIO-160 Curacao X — — X — —
EG-BIO-160 Egypt X — — X _ —
JO-BIO-160 Jordansko X — — X — —
MA-BIO-160 Maroko X — — X — —
MG-BIO-160 Madagaskar X — — X — —
ML-BIO-160 Mali X — — X — —
SN-BIO-160 Senegal X — | — X — —

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino.

5. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2018.
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PRILOHA V

CERTIFIKAT O INSPEKCII
NA DOVOZ PRODUKTOV Z EKOLOGICKEJ POLNOHOSPODARSKEJ VYROBY DO EUROPSKEJ UNIE

1. Vydavajuca sukromna inSpekéna organizacia alebo | 2. Nariadenie Rady (ES) €. 834/2007:
Statna indpekéna organizécia (nazov, adresa a kéd)
— &lanok 33 ods. 2 [ alebo

— &lanok 33 ods. 3[1

3. Poradoveé &islo certifikatu o inSpekcii 4. \yvozca (meno/nazov a adresa)

5. Vyrobca alebo spracovatel produktu (meno/nazov a | 6. Sukromna inSpekéna organizacia alebo Statna

adresa) indpekéna organizacia (nazov, adresa a kod)
7. Krajina pévodu 8. Krajina vyvozu
9. Krajina colného konania/Miesto vstupu 10. Krajina ur€enia
11. Dovozca (meno/nazov, adresa a ¢islo EORI) 12. Prvy prijemca v Unii (meno/nazov a adresa)

13. Opis produktov

Ciselny znak KN Obchodné meno Pocet baleni Cislo $arze Cista hmotnost

14. Cislo kontajnera 15. Cislo colnej uzavery 16. Celkovéa hruba hmotnost

17. Dopravny prostriedok pred dorazenim do miesta vstupu do Unie

Rezim

Identifikacia

Medzinarodny prepravny doklad
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18.

Vyhlasenie §tatnej inSpekénej organizacie alebo sukromnej indpekénej organizacie z koléonky 1 vydavajucej
certifikat.

Tymto sa potvrdzuje, Ze tento certifikat bol vydany na zaklade kontrol vyzadovanych podla &lanku 13 ods. 4
nariadenia (ES) ¢. 1235/2008 a ze uvedené produkty boli ziskané v sulade s pravidlami vyroby a indpekcie metddy
ekologickej polnohospodarskej vyroby, ktoré sa povazuju za rovnocenné s nariadenim (ES) &. 834/2007.

Datum
Meno a podpis opravnenej osoby Odtlagok peciatky vydavajucej S$tatnej inSpekenej
organizacie alebo sukromnej ind§pekénej organizacie
19. Colné uskladriovanie [ Aktivny zuslachtovaci styk (1

Meno/nézov a adresa prevadzkovatela:

Sukromna indpekEéna organizacia alebo $tatna indpekéna organizacia (nazov, adresa a koéd):

Referenéné Cislo colného vyhlasenia pre colny rezim colné uskladnovanie alebo aktivny zuslachtovaci styk:

20.

Overenie zasielky a parafovanie certifikatu o indpekcii relevantnym prislusnym organom ¢&lenského $tatu

Organ a ¢lensky stat:

Datum:

Meno a podpis opravnenej osoby Qdtlagok peciatky

21.

Vyhlasenie prvého prijemcu
Tymto sa potvrdzuje, ze prijem produktov sa uskutocnil v sulade s ¢lankom 34 nariadenia (ES) ¢. 889/2008.

Nazov spolo¢nosti: Datum:

Meno a podpis opravnenej osoby
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Poznamky

Kolénka 1:

Kolénka 2:

Kolénka 3:

Kolénka 4:

Kolénka 5:

Koldnka 6:

Kolénka 7:
Kolénka 8:

Koldnka 9:

Kolénka 10:
Kolénka 11:

Kolénka 12:

Kolénka 13:

Kolénka 14:
Kolonka 15:
Kolonka 16:
Kolonka 17:

Kolénka 18:

Kolénka 19:
Kolénka 20:

Kolénka 21:

Nazov, adresa a kod sukromnej inSpekenej organizacie alebo Statnej inSpekcnej organizacie v tretej krajine,
ako sa uvadza v ¢lanku 13 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1235/2008. Tato organizacia vyplia aj kolonky 4 az 18.

V tejto kolonke sa uvadzaju ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 834/2007, ktoré sa tykaju vydania a pouzivania
tohto certifikatu; je potrebné uviest prisludné ustanovenie.

Poradové ¢islo certifikatu o inSpekcii, ktoré automaticky priraduje Obchodny kontrolny a expertny systém
(TRACES) uvedeny v €lanku 13 ods. 2 nariadenia (ES) €. 1235/2008, vynimkou je pripad, ak sa uplatiiuje
¢lanok 13a ods. 3.

Meno/nazov a adresa prevadzkovatela vyvazajuceho produkty z krajiny uvedenej v kolonke 8. Vyvozcom je
prevadzkovatel, ktory na produktoch uvedenych v kolonke 13 vykonava poslednu operaciu na ucely pripravy,
ako sa vymedzuje v ¢lanku 2 pism. i) nariadenia (ES) ¢. 834/2007, a ktory pripeviiuje colni uzaveru na
produkty vo vhodnych obaloch alebo kontajneroch v sulade s ¢lankom 34 nariadenia (ES) ¢. 889/2008.

Prevadzkovatel prip. prevadzkovatelia, ktori vyrobili alebo spracovali produkty v tretej krajine uvedenej
v kolénke 7.

Sukromna  indpekéna  organizacia/sukromné  indpekéné  organizacie alebo $tatna  inSpekéna
organizacia/statne inSpekéné organizacie, ktoré v krajine uvedenej v kolénke 7 monitoruju dodrziavanie
pravidiel ekologickej polnohospodarskej vyroby pri vyrobe alebo spr

Krajina pévodu je krajina (krajiny), kde sa produkt vyrobil/vypestoval alebo spracoval.

Krajina vyvozu je krajina, v ktorej sa na produkte vykonala posledna cinnost pre ucely pripravy podla

Slanku 2 pism. i) nariadenia (ES) &. 834/2007, a v ktorej sa na produkt vo vhodnych obaloch alebo
kontajneroch pripevnila colna uzavera.

Krajina colného konania je krajina, v ktorej sa zasielka prepusta do volného obehu v Eur6pskej unii. Miesto
vstupu je miesto prepustenia do volného obehu, a identifikuje sa pomocou kédu OSN pre obchodné
a dopravné lokality (UN/LOCODE, pat alfabetickych znakov).

Krajina ur€enia znamena krajinu prvého prijemcu v Eurépskej unii.

Meno/nazov, adresa a Cislo registracie a identifikacie hospodarskych subjektov (EORI) dovozcu podla
Clanku 9 nariadenia (EU) €. 952/2013. Dovozca je fyzicka alebo pravnicka osoba v Eurdpskej unii, ktord
predklada zéasielku na prepustenie do volného obehu v Unii, a to samostatne, alebo prostrednictvom svojho
zéastupcu.

Meno/nézov a adresa prvého prijemcu zasielky v Europskej unii. Prvy prijemca je fyzicka alebo pravnicka
osoba, ktorej je zasielka doru¢ena a u ktorej sa so zasielkou pracuje v ramci jej dal8ej pripravy a/alebo
predaja. Prvy prijemca zéasielky vyplni aj koldbnku 24.

Opis produktu vratane Cc&iselnych znakov kombinovanej nomenklatiry predmetnych produktov (osem
miestnych, ak je to mozné), obchodny nazov, pocet baleni (pocet Skatul, kartonov, vriec, vedier atd.), €islo
Sarze a Cista hmotnost'.

Nepovinny udaj

Nepovinny udaj

Celkova hruba hmotnost vyjadrena vo vhodnych jednotkach (kg Cistej hmotnosti, litre atd.)
Dopravny prostriedok do miesta vstupu.

Spoésob dopravy: letecka, lodna, Zelezni¢na, cestnd, ina.

Identifikacia dopravného prostriedku: &islo letu pri leteckej doprave, nazov lode (lodi) pri lodnej doprave,
oznacenie vlaku a C&islo vagénu pri Zelezni¢nej doprave, evidentné C&islo vozidla pripadne s evidenénym
Cislom privesu pri cestnej doprave.

V pripade trajektu uvedte lodny a cestny dopravny prostriedok a identifikacné udaje vozidla a planovaného
trajektu.

Vyhlasenie §tatnej inSpekcnej organizacie alebo sukromnej inSpekénej organizacie vydavajlcej certifikat.
Podpis a odtlacok peciatky musia byt odlisnej farby nez tlac.

Vypiiia ju relevantny prisludny organ ¢lenského $tatu alebo dovozca.

Ak je to potrebné, vypiiia ju relevantny prislusny organ é&lenského &tatu pred pripravou alebo rozdelenim
zasielky za okolnosti uvedenych v ¢lanku 14 nariadenia (ES) ¢. 1235/2008 a pri overeni zasielky podla
¢lanku 13 ods. 1

VypIni ju prvy prijemca pri preberani produktov, po vykonani kontrol uvedenych v ¢lanku 34 nariadenia (ES)
¢. 889/2008.
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PRILOHA VI

VYPIS &. ... Z CERTIFIKATU O INSPEKCII NA DOVOZ PRODUKTOV Z EKOLOGICKEJ PO’'NOHOSPODARSKEJ VYROBY DO
EUROPSKEJ UNIE

1. Sukromna indpekéna organizacia alebo $tatna | 2. Nariadenie Rady (ES) ¢. 834/2007:
indpek&na organizacia vydavajuca pdvodny certifikat
o in$pekcii (ndzov, adresa a kod) — &lanok 33 ods. 2 [ alebo

— &lanok 33 ods. 31

3. Poradové &islo pévodného certifikatu o inSpekcii 4. Prevadzkovatel, ktory rozdelil pévodnu zéasielku na
davky (meno/nazov a adresa)

5. Sukromna inSpekéna organizacia alebo $tatna | 6. Dovozca (meno/nazov, adresa a Cislo EORI)
inSpekena organizacia (nazov, adresa a kod)

7. Krajina pévodu 8. Krajina vyvozu

9. Krajina colného konania/Miesto vstupu 10. Krajina uréenia

11. Prijemca davky, ktora vznikla rozdelenim pévodnej zasielky (meno/nazov a adresa)

12. Opis produktov

Ciselny znak KN Pocet baleni Cista hmotnost davky a &ista hmotnost pévodnej zasielky

13. Vyhlasenie relevantného prisludného organu &lenského §tatu, ktory parafuje vypis z certifikatu.

Tento vypis prislicha opisanej davke, ktora vznikla rozdelenim zasielky a na ktort sa vztahuje pévodny certifikat
o indpekcii s poradovym &islom uvedenym v kolénke 3.

Organ a ¢lensky Stat:

Datum:

Meno a podpis opravnenej osoby Qdtlagok peciatky
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14. Vyhlasenie prijemcu davky

Tymto sa potvrdzuje, Ze prijem davky sa uskutoCnil v sulade s ¢lankom 33 nariadenia (ES) €. 889/2008.

Nazov spolo¢nosti

Datum:

Meno a podpis opravnenej osoby

Poznamky

Vypis €. .......

Kolénka 1:

Kolénka 2:

Kolénka 3:

Kolénka 4:

Kolénka 5:

.+ Cislo vypisu zodpoveda ¢&islu davky, ktora vznikla rozdelenim pévodnej zasielky.

Néazov, adresa a kdd sukromnej indpekenej organizacie alebo $tatnej indpekénej organizacie v tretej krajine,
ktora vydala pévodny certifikat o indpekcii.

V tejto kolonke sa uvadzaju ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 834/2007, ktoré sa tykaju vydania a pouzivania
tohto vypisu; je potrebné uviest prislusné ustanovenie, podla ktorého bola pévodné zéasielka dovezena, pozri
kolénku 2 pévodného certifikatu o indpekcii.

Poradové ¢&islo pévodného certifikatu, ktoré automaticky priraduje Obchodny kontrolny a expertny systém
(TRACES) uvedeny v €lanku 13 ods. 2 nariadenia (ES) €. 1235/2008, vynimkou je pripad, ak sa uplatiuje
¢lanok 13a ods. 3.

Prevéadzkovatel, ktory fyzicky rozdelil pévodnu zéasielku na davky, alebo prevadzkovatel zodpovedny za tuto
operaciu.

Sukromna indpekeéna organizacia alebo $tatna indpekéna organizacia poverena kontrolou prevadzkovatela,
ktory rozdelil zasielku.

Kolénky 6, 7 a 8: Pozri predmetné informacie na pévodnom certifikate o indpekcii.

Kolénka 9:

Kolénka 10:
Kolénka 11:
Kolénka 12:

Kolénka 13:

Kolénka 14:

Krajina colného konania je krajina, v ktorej sa zasielka prepudta do volného obehu v Eurépskej unii. Miesto
vstupu je miesto prepustenia do volného obehu, identifikuje sa pomocou kédu OSN pre obchodné
a dopravné lokality (UN/LOCODE, pat alfabetickych znakov).

Krajina ur€enia znamena krajinu prvého prijemcu v Eurépskej unii.
Prijemca davky (vzniknutej rozdelenim zasielky) v Eurépskej unii.

Opis produktov vratane c&iselnych znakov kombinovanej nomenklatiry predmetnych produktov (osem
miestnych, ak je to mozné), pocet baleni (pocet Skatul, kartonov, vriec, vedier atd.) a cista hmotnost
vyjadrena vo vhodnych jednotkach (kg Cistej hmotnosti, litre atd.) a &istd hmotnost uvedena v kolénke 13
pévodného certifikatu o indpekcii.

Vyplni ju relevantny prislu§ny organ ¢lenského $tatu za kazdu davku, ktora je vysledkom rozdelenia zasielky
uvedeného v &lanku 14 ods. 2 nariadenia (ES) €. 1235/2008.

Vypiha sa pri preberani davky po tom, ako prijemca vykonal kontroly stanovené v &lanku 33 nariadenia (ES)
¢. 889/2008.
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PRILOHA VII

Tabulka zhody uvedena v ¢lanku 20

Nariadenie (ES) ¢. 345/2008 Nariadenie (ES) ¢. 605/2008 Toto nariadenie

— ¢lanok 1 ods. 1 ¢lanok 1

— ¢lanok 1 ods. 2 —

— ¢lanok 2 uvodny text a bod 1 | ¢lanok 2 Gvodny text a bod 1

— ¢lanok 2 bod 2

¢lanok 2 bod 2 ¢lanok 2 bod 3

¢lanok 2 bod 3 ¢lanok 2 bod 4

¢lanok 2 bod 4 —

¢lanok 2 bod 5 ¢lanok 2 bod 5
— — ¢lanok 3
— — ¢lanok 4
— — ¢lanok 5
— — ¢lanok 6
¢lanok 1 — ¢lanok 7
¢lanok 2 ods. 1 — ¢lanok 8 ods. 1
¢lanok 2 ods. 2 — ¢lanok 8 ods. 2
¢lanok 2 ods. 3 — ¢lanok 8 ods. 3
¢lanok 2 ods. 4 — ¢lanok 8 ods. 3 a ¢lanok 9

ods. 2

_ — ¢lanok 8 ods. 4

¢lanok 2 ods. 5 ¢lanok 9 ods. 1

¢lanok 2 ods. 6 ¢lanok 9 ods. 3 a ¢lanok 9
ods. 4

— — ¢lanok 10

— — ¢lanok 11

— — ¢lanok 12

— Clanky 3 a 4 ¢lanok 13

— ¢lanok 5 ¢lanok 14

— ¢lanok 6 ¢lanok 15

— — ¢lanok 16

_ — ¢lanok 17

— ¢lanok 7 ods. 1 —

— ¢lanok 7 ods. 2 —

— — ¢lanok 18
— — ¢lanok 19
¢lanok 3 ¢lanok 8 ¢lanok 20
¢lanok 4 ¢lanok 9 ¢lanok 21
priloha II — —

— — priloha I

_ — priloha II
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Nariadenie (ES) ¢. 345/2008

Nariadenie (ES) ¢. 605/2008

Toto nariadenie

priloha 1 — priloha III
— — priloha IV
— priloha I priloha V

— priloha II priloha VI
priloha III priloha IV priloha VII




